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Monipodios Hol; 


O F 
| 24 Leven, Bedrijf, en Oefening 
D E S 


GAUDIEVEN, 
haer onrust en fchelmeriyen. 
Als mede 
| *t Bedrieghlick Houwelick, 
En 
Philofophifche t'Samenfpraeck , 
van twee Gafthuys-honden. Waer 
in van ver{cheyden Ampten en i 


Staten feer kluchtigh ghe- i 
handelt werdt. 


Int Spaens befchrever door Michie! 
r “a i ; | 
de Servantes Savedra. 


Vertaclt door G. de BAY. 


Den Eerften Druck, 


PAMSTELDA Ms 


en tl 





mcd erder ten a 
By EverT NIEUWENHOF) Boeck- 
verkooper, op *tRuflandt. 16 5 8. 
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| VOORREDEN. 


Klucht-lievende Lefer, 


KOAZ AT loofheyt, bedrogh, 
Av WA fchelmery y en eyndelick 
AWZ wat onrust het Dieve- 
ma ambacht mede brengt, 
wert u hierin’ t kort feer levendig; 
als ineen Tafereel,vertoont “Dochs 
denckt niet dat Madrilen Sivilien 


eo 


| alleen ’tpuyck uytlevert, ô neen, 


men vind meer plaetfen daer wat 


om gaet : die fulcks niet ghelooft 


» vraegh het hier aen Monipodio, 


= nee r 


M 





of aller ‘Dieven Vaer , dië zelje 
miffchien de regifiers niet weyge- 


ren, waer inje foo veel oneygent- 


lickenamen fult vinden, als er dte- 


: hrs id 
wen geweest zijn. ’kSal fwijgen, 


eer men hier de Spaenfthe knuppel- 


flaghen, vaneen Ducaet, voor het 


A 4 halve 
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VOORREDEN. 


halve geldt, of wel licht om niet F 
geeft, en feggen ter loop wat van À 
>t Bedrieghlick Houwelick: Help 
Hercules , hoe vele iser dierge- 1 
tick, ja arger wedervaren, hier — 
kan niemant tegens blaffen, of hy © 
moet al beter befpraeckt wefen als & 
mijn Gafthuys-honden, hoort die 
eens fpreken , fret watfe fegghen, | 
welt dan w oordeel, en befchimpt 


dan Savedra dat hy leugens ghe- | ir 


fthreven, en my dat ickfe vertaelt 
heb, doch ick verhoop een beter, 


en feeh tot befluyt 


Daer leugen leugen heet, is waerheydt | 
immers Waer, 

*t Syje ’t looft of niet het fcheelt mijn 
niet cen haer, 


Mon Ie 
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| Par: 5 
Monipodios Hoh - 
of 
| > Teven, Bedrijf, en Ooffeningh 

der Gandieven , hacr onrusten 


fchelmer:) en. 








Y N de Herbergh van't Meu- 
Ì DA lentje » ’t welcke B ag t 
A eyndeder vermaerde Y elden 
Wo van Akudia, daer men van 
R Caftile naer Andaluzten gact, 
vonden hun op een heeten foomerichen 
dagh twee jongens, van omtrent Ig EN r5 
jaren, beyde van goede bevallighe) peat 
van kleedingh feer ghefcheurt en be en- 
tert : fy hadden gheen mantel > linnen 
broeckjes aen, en‚ecen paer kouten dic- 
fe mede ter werelt gebracht hadden. Ick 
beken dat de fchoenen dit gebreck veria- 
gen , want de eene had een paer die op Zijn 
ouwer wets van koorden gemaeckt waren, 
en foo oudt als oft’er van die tijdt noch 
heughde: die van de andere waren door- 
luchtigh ‚ doch door haer oudheyt de naem 
van Zoolenburch quijt gheworden ; {oo 
datfe meer tot voet-boeijens als tot fchoe- 
nendienden. D’eene had een groenimee- 
righ jagers karpoesje , en d’ander cen brec- 
de platvormde hoedt , fonder bandt op. 
| A 3 S 


E 


a? 
“ai 
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t Leven en Bedrijf 


De een had op de fchouders en de borft} 
een {tuck hemdt, foo geel als zeems- 8% 


leer, te faem pegort ‚ enalle by malkan- 
der in een drol gefronft: De ander quam 
op fijn gemack, fonder reystuygh, dat hem 
moeijelick was mede te deuren ‚al hoewel 
dat ’er yets tuffchen fijn kleeren fcheen in 
te fteecken ,’t welck daer nae een Kracgh, 


of foo wy feggen, Lub {cheen te zijn, die | 
fraey van {meerigheydt gefteeven , en foo | 


uytgeraeftelt was, dat het franje gheleeck: 
hy had daer in fijn Kaerten, moytjes t’fa- 
men gerolt, en bewaert, al hoewel door 
het dagelicks gebruyck al ouzel waren ge- 
worden. Doch om dat?et vvat langer due- 
oO 
ren foude , hadde hy de ptinten heel effen- 
ties met een {chaartje af ghefneden , hage- 
nevelt vvaft: fy waren beyde wacker van 
de Son verbrandt, haer naghels met het 
bloedt van’er namaegh{chap sheborduert, 
en haer handen niet feerfchoon : de eene 
had foo een halve degen, en de ander een 
geelhecht Varckenkeelers mes by hem, 
{y ginghen onder de luiffel, die voor de 
Herbergh was, neder fitten, om ghedue- 
rende de hitte der Sonne wat te ruften. 
Sy beydenteghens malkanderen over fit- 
tende, feyde die de grootfte fcheen tegens 
de ander: Welck is u gheboorte-plaets, 
mijn Heer, en waer gaje natoe? mijn ge- 
boorke-plaets, Heer Ridder, antwoorde 
de 
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Is en we ME ick niets noc: h OOC: in. 


ander } ‘ 
het Íchijnt. even- 


Wac dat ick henen g2 


a cite > uyt 
wel niet, hernam de ane otite 5 da He yt 
i t 2 CCI 

den Hemel komt, en dit is mee g ee: 
Je "A bouw: en ae AAi- 


E 
L si = 


* 4 
noodtiake et Ss | 
ncn net een 
kleyn te, doch het gene 
ner; want mijn 


Nar 
1 
Tm oiv 


5 rp A 
1S teye ied 
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eyi pek neat beis wW 
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Á CUAS Ai 


Ket ns at pt 
fin soon niet Ci 


ndelde 3 mijn y woe: oh die ick gae 1s 
en fal eindig: endas r 
die my G 0 ¥ ecle! hee {t 


7 
7 : ‘> _ 
\ ereyfcht , om dì C cilen 


{oons ha 
nae ’ geluck 
manat vinde 
nootwendig 
digh leven 

den eenigh ambact 
fte ey Ck ken, herna n 


"le Vo 
iC A VA 
J 
I +. 

te mh 
“id (iu 


doc Fe ek rengen. K endt u=lit= 


: ~~ & 
it V raeghde de groot- 
Aa l la “co 


s S 
8: ~ A 


leinft € 9 ancag 
-laes , {pringzen 


en heel fubtyi met het 


a _fubt 
i is alle, feidede groot- 
{c} eertye fnijen : ait is alle, feided ma 

el ni ed 1 profijtelick 5 want 
{te, heel nut, goedt, en pron 


meenigen ! Kotter felje ç graegh de a mili len 
van alie Heiligen ge en, op datje hem ts- 
ghens Witte Donderdagh maer papiere 
bloempjes fnijdt om ’tOutaer me K te Pag 
cieren: tut, tut » herfeide de ees 

mijn {nije sry is heel vancs en pncer | natuer. 
Luiftert toes mijn Vader faligner , o 
noch leeft , en door cen fonderlinghe 


A 4 gunit 
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S t Leven en Bedrijf 


gunft des Hemels, een Snijer en Koufe, Y 


maker is, leerde my overhoofen {nijen, 
die men ghemeinlijck ftrompen. noemt, 
ick wiftfe waerentigh foo wel te maecken 
dat men my wel voor Baesghepromoveert 
mocht hebben „ten waer mijn kleyn ghe- 
luck my niet tegen gheweeft hadde. Defe 
en noch veel fwaerder dinghen feide de 
grootite, komt gemeinlijck de vromente 
voren; want ick hebaltijt hooren feggen, 
dat de gacuite geeften vaeck de ongeluc- 
kighite zijn. Maar ghy zijt noch jongh 
genoegh om een beter luck te verwachten, 
en foo my mijn oogen niet bedriegen , foo 
merck ick aenu opficht dat’er noch yets 
meer in u fteeckt van andere gheheymen 
die ghy niet openbaren en wilt. ’ Is waer 
antwoorde de kleinfte, en ’ is ghelijck ghy 
wel fegt , eenigh geheym dat voor elck een 
niet gefeyt wil wefen: Waaropde groot- 
fte antwoorde, zijt verfeeckert dat ick de 
geheimfte perfoon bendieghy foudt kon- 
nen vinden; en omute verplichten, dat 
ghy vrymoedigh u hart uyt{preeckt, foo fal 
ick u het mijne eerft ontleedigen, want ick 
en twijffel gheenfins of wy zijn hier door 
een diepe verborgentheydt te famen ghe- 
komen, en vertrouwe dat wy tot delaetite 
dach van ons leven, waerachtighe en ghe- 
trouwe mackers , en ons vriendtíchap 
ecuwigh duureade fal zijn: foo weetdan 
( Mon- 
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der Gaudseven. 9 


( Monjieur ) dat ick gheboortigh a 
vel Fuenfrida; een plaets die vermaertis a 
dedoorluchte Reyfers , die ‘er geduurich 
doortrecken ; mijn naem 1s Peter Del Rix- 

si kon; mijn Vader 1s een perfoon van sey 
| wanthetis een bedienaer der Sanita Cru- 
of fada: dat is ghefeydt die de ere i 
| koopt,of gelijck het gracu feyt een Du "N 
ver: ick verghefelfchapte hem fommighe 
dagen in fijn : an leerde het {00 AX 3 
dagen in fijn ampt, en e 
kk tart de befte : maeropeen feecker dach, | 


<i 
) 
i 
\ 


het gelt van de Bullen my ae 
als de Bullen felfs dunckende ‚foo knapte 
ickde fack en ginck’er mee {tutten en 
Madrid ; de ghelegentheydt die wp a 
meinlijck is, haelde my t geldt hae | uy 
de beurs, en liet hem foo plat als een vaeg- aff 
doeck ; die ’t geftolen gelt aenging > 4 oe | 
achter mijn vodden ;’k wert ghevang u 
ick had gheen voor{pracck , ao oe e 
Heeren mijn weynighe jaren aentag ens 
waer door ick met een geeffelinckje wry 
| raeckte, en (dat verftaet ory oor ele 
jaren uyt Madrid ghebannen.: 3 pe 
duldich,trock mijn fchouwers on s: 
mijn gifpelingh , en voldeed pn er, : 
fement, doch met fulcken hae | a 2 
geen tijdt hadde om een pacrt En : n | 
huuren ,’k nam mijn noodichite aif ke os 
en onder allen defe kaert mede (die hy dit.. | 


da oa T ana |? 
es roor{chiin bracht) waër mec 
leggende te voorfchij oe a 
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EO ‘t Leven en Bedrijf 


ick in de herberghen die tuffchen diten Hur 


Madrid zijn de koft gewonnen heb , fpe- 
tende een endartigh uyt, en al {choon ge- 
lijckje fiet, datfe’er wat flordigh uyt fien, 
foo fteeckter evenwel een wonderlijcke 
kracht in, voor de gene die’er hem op ver- 
ftaat, want ick weet te maecken dater al- 
tijdt een aes om laegh leydt; indien ghy 
in de tuyflchery een weynich bedreven 
zijt foo fulje fien wat voordeel in de 
rechte weteníchap gheleghen is. Want 
daer zijn feeckere bladen in waer door- 
je troef en ftaegh de hoogtfte bladen in 
de handt hebt; met dit voordeel als’er 


ghefpeelt werdt zoo raackt het geldt in, 


mijn Beurs. Buyten-dit,foo heb ick van 
Een Ambaffadeurs Kock noch een ftreeck 
geleert, als men Piquet of Roemfteeck 
{peeldt; 6 maetje ick mach foo wel voor 
meefter in het tuyfichers-gild , als ghy 
voor ftrompmaeckers baes aengenomen 
werden. *k Ben verfeeckert foo langh 
als ick dit oeffene niet yan honger fter- 
ven fal: want al koom ick op de arm- 
fte plaets van de wereldt foo vind ick 
altijdt noch yemandt die om tijdt-ver- 
drijf fpelen wil. Sooje begeert wy bey- 
den fullen daer een proefje van nemen: 
laten wy een net uyt ftellen miffchien 
komt’er wel een vinckje in; ick meen 
een van deefe muyldrijvers, die hier in 


de 
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der Gaudseven. IT 


de herbergh zijn; laten wy een gangeye 
vaen als of het ernft was, En de eerite 
die een darde in het fpel wil Zijn > die 
fal hayr laten ; Wel aen > feyde de an- 
der ,’k ben te vreden,en bedanck u ten 
hooehften dat ghy my u wedervaren ver- 
haelt hebt, °k fal u tot ERE ek 
mijne oock verhalen , 100 kort alsick kan 
of mach. 

*k Ben ghebooren in een arme paon 
tuffchen Salamanca > en Medina del 
campo , mijn Vader is epn payet a ee 
my fijn ambacht en het {nijen n rhs 
fcheer leerde 3 ick begond door D 
gaauw verftandt my tot het peats 
jen te begheven; het arm lanat- p a 
neffens de mishandelingh van myn (ik 
moer verdroot my : ’k verliet het Worp 
en quam tot Toledo ; om mijn ve 
bacht te oeffenen , daer ick ‘er WORCE 
med? bedreven heb ; daer was geen llen 
telreecks foo vaft, noch 1ack 100 diep 
of miin vingers en {cheer wilten ‘er acn- 
ter te komen, jae fchoonfe met 478” 
ooghen bewaert hadden geween A 
vier gantfche maenden raeckte ick nit 
vaft noch in handen der Rackers; k be 
ken omtrent acht dagen verleden, deed 
een feecker befpieder de weet van mijn 
gauwicheydt aen de Baljuw; die uyt gene- 

gentheyt 
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12 ‘t Leven en Bedrijf 


gentheydt tot mijn vernuf my fpreecken 


wilde, maer ick die nedrigh opghevoedt — 


ben, wilde met fulcke groote en {tatighe 
luy niet te doen hebben, °k focht derhal- 
ven uitvlucht,en raeckte uytde ftadt, doch 
foo haaftig dat ick geen tijt hadde om cen 
paerdt te huuren, noch met geld of een 
retour-wagen ; of ten min{ten een Karte 
verfien. Dit raecktaen geen Religie, fey- 
de Rinkon, dees grootsheytis onnoodich , 
wy kennen malkanderen al te wel, laet ons 
rechtop biechten ; dat wy nieteen duyt in 
de beurs , noch fchoenen aande voeten 
hebben: wel latet dan foo zijn antwoorde 
Kortado, (foo feyde de jonghfte dat fijn 
naem was) wantonie vrientichap fal,vol- 
ghens u fegghen mijn Heer Rikon, doch 
eeuwighduurende zijn ; laten wyíe dan 
met heylige en lofwaerdige Ceremonien 
beginnen. Diego Kortado hier mede op= 
itaende omhelide Rinkon , en Rinkon fijn 
macker feer vriendelick ; hier mede be- 
vonden deestwee met een morfighe kaert 
te fpelen , die wel {choon van {tof en flijck, 
maer gheenfins van {meer en valfheydt 
was. In weynigh gangetjes had Kortade 
deftagh van ’t {pel „foo welals Rinkor fijn 
ele wech : ’tgeviel datter een muyl- 
drijver in °t portael quam om hem watte 
verluchten, dees vraeghde oft’er cen derde 
in’t {pel mocht zijn, ja met goeder herten 5 
maer 
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der Gaudseven. 13 


in een half uur meer als. 
die hem meer als twaelf 
ronnen vol drommels uyt de keel jongin i 
de ezeldrijver dacht dat de jonge s wa 
niet fouden durven verweeren, peron 
focht hy haer `t geldt vveder af ep 
maer d’eene de handt aen fijn wy e 
shen, en de ander aen °C geelhett mes} 
Rictke: sm foo veel tedoen , dat 
{laende , gaven hem 100 ' ee 
hy fonder ontiet van lijn wae ed > 
ker van de leep foude gehadt De » Aaa» 
dees tijd quam een deel reifvo pi A 
voorby, die in de herbergh van ¢ j 5 a 
eenhalfmijl van daer vvilden e el 5 > 
fe het gefchil tuffchen den Ezel rijv i 
tvvee jongers fiende , maeckten de Pa S 
` nae -ilie gingen datie 
en vroegen ofie naer Sevilje poem mn 
dan met haer mochten gaen : ja a 
yyoorde Rinkon daer gacnvves vi aoe 
u-lieden op den wegh vvacker ge sage 
zijn. in al’tgene u-lieden ons ge yagi e$ 
ee ace a waor it er befhot 
els heen , en leten | p Dopor 
ke seit ‚ ende re: jk = : 
dert over de goede opvoeding van zer 
paudiefjes; vvantly had (fonder hu 


maer hy liet ’er 


> 


| maer vvanneer ` 
ten) al’er pract ghehoort 


“si contend 
fy de Ezeldrijver feide dat de kae sjon et 
mede hy ghefpeelt hadde, vaic pe 15 
meynde hy dulte vyorden » x vyi ria 
“na | jin geltie vveer i 
achter na loopen om lijn gey ie 
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| ae t Leven en Bedrijf 
Wi krijgen, feggende dat het een groot on- 


dat een Man hem van twee jonghers 
foude laten ringelooren ; maer fijn ezel- 
broers beletten fulcx, en rieden hem nict 


doen {potten dat hy niet beter toegekeec- 
ken had , fy feyden hem eyndelijck foo 
veel dat hy ({choon onghetrooft ) haer 
raedt volghde. Onderwijlen wiften Kor- 
tado en Rinkon , de reyfers foo wel en 
bevallijck te believen , datfe beyde de 
meefte tijdt achter op reeden, en fchoon 
ME daer fomtijdts wel gelegentheydt om te 
B kapen viel, foo weerhieldenfe haer han- 

| den, omde gelegentheydt, van met ge- 
s mack tot Sivilie te gheraecken, niet te 
ke verliefen : evenwel in ’t inkomen vande 
ftadt-voor de poort van het Tol-huys , 
daer de goederen opgheteeckent werden , 
kond Kortado hem niet onthouden van 
een Franfmans malet , die achter op het 
paerdt gebonden was, te openen; hy fijn 
geelhechie uyttreckende, gaf daer foo 
diepen wondt in dat men het ingewandt 
legghen fach , hy trock?er toen , met be- 
hendigheydt , twee goede hemden , en 
een fonne-wijfertje, en memory-boeckie 
uyt: ditgoetje vergenoeghde hem ganfch 
niet, want hy had niet gedacht dat dees 
sappige Frans-man fijn welbewaerde ee 
et, 
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|  gelijck,en niet min bloodigheydt was, 


te volghen , want hy foude al de wereldt . 
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>*t Leven en Bedrijf IŞ 


1 let, met foo flechten tuychje gevult had, | 
+ hy wilde noch eens een treck doen, maer | 
Í het vverdt ghelaten, door dien hy ver- | 

Í troude datfe het al gewaer geworden wa- 

- ren, en derhalven het overgebleven ge- 

3d bergt hadden; fy hadden’er af{cheydt al 
i genomen eer datfe de dievery begonnen: | 
-| *s anderen daegs verkochten fy de hemden | 
op de Voddemarckt (die buyten de poort 
ve van’t Arenal is) voor twintich realen , dit 
q gedaen zijnde gingenfe in de ftadt a 
met verwondering de grootheydt, en ko- 
telicke Kerck, den grooten toeloop van 
volck ; want het was op de t'huys-komft 
van de Vloot, daer lagen mede fes Ga- 
leijen , vvelck voorwerp haer dede be- 
ven en vreefen, dat haer guyterie haer daer ff 
eens op mochte brenghen , voor al haer | 
leven: fy fagen een meenighte van jon. | 
ghers die met de korf liepen, oe as | 
jongers met matten-korven , die cers bf 
vis 5 en fruyt, &c. van de marckt hace | 
huys dragen) fy vraeghden aen een NN | 
defe , vvat ambacht dat dit, en of et 
oock fwaer vverck vvas ? een Afurinen- 
fe jongen, diefe dit vraeghden , feide dat 
het een heel ghemackelijck doen vvass 
datfe daer niets voor betaelden , en tom= 
mighe daghen , vvel vijf of fes Boen 
vvinningh hadden , vvaer van- 17 %9 


| dronck, en vrolijck als een Koninekleet- l 
| ? 
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16 t Leven en Bedrijf 
de, hy behoefde , dit doende , naer geer 


mee{ter om te fien, noch voor zijn getrou- 
wigheit geen borgh te ftellen, hy atalshy 


wilde , want hyt over al gereet kond krij- 


gen: ’tverhaelvan de Affuriaen behaegh= 


de onfe mackers wel; ’tambacht geviel’er 
mede niet qualijck, want het viel’er als in 
de handt, vermits hier door gelegentheyd 
fagen om verfcheide,jaalle huifen te door- 
{nuffelen : fy beflooten derhalven terftont 
alle nootfakelijckheyt daer toe dienende te 
koopen, want fy mochten’t beginnen fon- 
der proef te doen; fy vraeghden de 4/tu- 
rigen watfe voor gereetichap koopen mo- 
ften : hy antwoorde een goede nieuwe 
fack, en dry korven of kabaflen , te weten 
twee groote eneen kleyne , om’ vleefch, 
vifch, en fruit, elck befonder te legghen ; 
de fack vvas tot het broodt, &c. Zy be- 
eheerden hy foude haer brenghen daerfe 
verkocht vverden; ’tgelt vande Frans- 

mans goedt diende haer om alles te koo- 

pen; en quamen binnen tvvee uuren , als 

geconfijt in ditambacht, (foo vvel voegde 

haer het harnas , voor den dach ; hy onder- 

vvees haer mede vvat plaetfen {y moeften 

vvaer nemen 5 te vveten,’s morgens inde 
vlees-hal, en opde plaets van S. Salvator, 

op de Vildagen aen de Vifmarct, en Coffa- 
nilla; namiddaeghs aen de Rivier-kant, 


en Vrydaeghs opde We:ckmarst. Dees 


les 
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dev Gandteven. 1? 
8 Jesonthielden fy vvel ; des daeghs daer, na | 
of freldenfe haer feer vroegh opde plaets van < | 
8 S. Salvator ,daerfe ftrax van al dander J on- 
- gersals nieulingen , gelijck ‘er gereetichap 
uytvvees , omringht vverden ; fy vroe- 
amer duifenderlei dingen, daerfe alle met 
ghefaticheydt op antwoorden ; onderw ij- 
len quam ’er een Studenten Soldaet opde 
> ‘merckt, die door de nieuwigheyt der xor- 
| ven vanontenieulingen verlockt werden ; 
. deStudentriep Kortado, en de Soldaet Re 
kon , in Gods naem feydente beyde, "e | 
ons ambacht; mijn Heer ghy fult oer | 
handtgiften , feyde Rikon tegnens de dak 
daet: Waer op hy antwoorde , u eae 
fal niet quaed zijn; want ick ben vel ie | 
en aen de winnende handt , en moet van | 
daegh een wacxere maeltijdt voor tgn 
Speelnoots van Mejufer doen; ~ = 
mijn Heer laed dan maer wacker op, c 
kracht en moedt ghenoegh, om al ne | : 
op de merckt iste dragen , en {ot oe | 
was foude het mede wel konnen ghereedt 
zaken : de Soldaet behaeghde de beval 5 
heidt aan de jongen heel wel ; hy vraegace 
of hy hem wilde dienen; *k ben, hernam 
Rinkon , van daegh eerft in dit ambacht pe- 
treden , en foude het niet aiarad 
ten „ voor dat ick fie wat er goeds ot quaeds 
in fteeckt ; maer by aldien het my niet gê- 
valt, ’kgeef mijn woordt eerder gg j 
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‘18 ‘t Leven en Bedruf 


u dan een Canonick 
7 
daet lachte om dees reden, laedde hem 


wel, en wees hem het huys van fijn Dame, | 
Op dat als het we’er ghebeurde, hy ’t alleen i; 
foude konnen vinden. Rinkon beloofde ind 
al fijn handel getrouw te vvefen : de Sole 
daet gaf hem drie quarten, (drie groot i 
waer mede hy in een ommefien weer op | 


de plaetsquam , om geen tijdt te verlicfen, 
vvant a Afturiaen had haer fulcks medea 
geleert; oock dat, alffe kleyne Vifch , ce- 
lij ck S pierbtgh, Pos, Garneelen, Sc. of 
dierghelijcke droeghen, dats’er wel vets 
mochten afnemen om dien dagh de koft 
te hebben , doch alles met voorfichtigheyt 
omver geloof ftaende te houden, xt welck 
het voornaemfte in’er handtwerck was. 
Soo haeft Rinkon we’er ghekomen was ’ 
vondt hy Kortado op de plaets ftaen , die 
ftracks by hem quam } en vroeeh hoe hy al 
ghevaren was; deander toonde hem fijn 
driequarten 3 Kortado de handt inde fac 
fteeckende haeld’er een leere beursjen uyt, 
(dat wel eer geparfumeert vvas gheweeft) 
daer in yets {cheen te zijn; hier mede fej- 
dehy heeft mijn Heer de Student my be- 
taelt, en noch twee quarten mede: neemt 
ghy ’t Rinkon, of *thonden vvou. H y had 
het hem naulicks in’t heymelick gegeven, 
of de Student quam al {weetende , en half 
doodt van {chrick , aenloopen. Soo ras hy 


Kor- 
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j der Gaudteven. 19 


® Kortado fagh , vraeghde of hy fulck en 
9 fulcken beurs niet gefien had daerin vva- 
1 ren vijftien goude Ducaten » drie twaelf- 
T jes, en foo veel ftuivers, en kooper-gelat, 
> yvant hy het vermifte, en dat hy fegghen 
“WE foude,of hyfe, terwijl hy met hem gingn 
Í koopen, niet ghenomen had ? Waer op 
w. Kortado onbefchroomt met geveinitheyat . | 
antwoorde , het gheen my vvegnens dees | 
beurs dunckt, is, datfe niet geftoolen kan 
zijn, of ’t en ZY ghyfe op een quade plaets 
hebt laten ligghen: och dit is’ dat ick 
vreefe „feide de Student, vvant ick benfe 
quijt ; ick fegh het felve, feide Kortado, 
maer tot alle dingh is raedt, behalven tot i 

de doodt; het beftedat men u geven kañ, 
isdatghy gedultheeft, vvaer fonder Godt 
ons gefchapen hebt: de eene dagh volght 

de ander, en vvaer mente verkriight vvert= 

fe oock vve’er genomen ; het kan ‘zijn 
dat de ghene diefe ghehomen heeft, naer 
verloop van tijdt, berou krijght,enaenu 

die beroockt vve’er om brengt: beroockt, 
feide de Student, daer is niet aen gelegen, 

en boven dat , hernam Kortado » zijnder 
brieven van Eftumunion, (brieven die als’er 

‘ets onfeeckers ghefchiedt is inde Kerck 
(om de vvaerheitaen den dagh te brengen) 

op pene vanden Ban afgelefen vverden) 
navorfiing en {cherp onderfoeck,’t welk de 
moeder van ’ Geluck is; voor mijn ’k be- 
ken 
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20 t Leven en Bedrijf 


vei en ick niet gaerne de beurfe-dief {ou 
vulen vveien, vvant foo het vvaer is 


| saat San! REY } 
dat het Heyli ghdoms-peaningen zijn, foo 


ma 


iser een onvergeefi 
geichiedt. Wel terdeegen, feyde den be- 
droefden Student ,is?ereen groote godtse 
lafter ghefchiedt: Ick ben geen Priefter, 
maer een Kofter van ecn _N onnekloofter, 
‘tgeltdat inde beurs vvas , vvas het derden 


deel van de Capellany , ’t welck ick voor - 


een Priefter die mijn Vriendt is ontfan« 
gen heb , foo dat het alle heyligh en ghefe- 
gent geldt is ; droogh broodt moet hy’er 
vooretenfeyde Hinkon, het fal hem niet 
baten in den dag des oordeels „ daer fal men 
wel fien vvie de ftoutheyt nam om het der- 
den deel van ’*tgeldt der Capellany te ne- 
men: maer ick bidje, mijn heer de Kotter, 
feght my doch hoe veel rente dat het jaer- 
licks epbrenght ? Renten , feyde de Ko- 
fter ‚ daer ftaetme de kop nu vvel nae om 
fulcks te feggen ; maer feght my Vrienden 
in ernit ofjer af vveet, foo niet , blijft met 
God, ick falfelatenom roepen: datdunckt 
my oock goedt , herfeyde Kortado, maer 
onthoudt de ghedaente van de Beurs, en 
vvalterin vvas, vvel ; vvant zoje een duyt 
mift, zoo komtfe de daghen uvves levens 
niet weer te voorfchijn. Dit voorfech ick 
u, vreeft daer niet voor, hernam de Ko- 
fter, wantick heb het beter in mijn gedach- 
ten, 
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der Gandieven. 


Trei als de klocken daer ick op py ees 
ok en fal niet een ftofje miilen : i ; SE me 
de haeldehy een neufdoeck uytde ae ce 

het feet, dat hem van alle kanten hie Ps 
ste droogen. Kortado fagh hem paun in 
Tof keurde hem voor eygen: 200 m 9 
> Kofter wech gingh, volghde Kortaae > 
< en onderhaelde hem by de trappen ? r “Pe 
“seen gingh methem aen cen zijd > ps pee wi 
5 daer {fulcken verwarden yerhael, O sa 
“@ genaemt dieve-text, over ’t verlies _ aha | 
| 7 vinden vande Beurs , en dat ‘et wel wisi | 
| gevonden foude werden, fonder oit en | 
T van fijn begonnen reden te maken we i 
door de arme Kofter als half ers os oe 
hoorende,maer niet halt vereen e en oe 
oenn f rpa verhalen; | 
“dts twee of dry mae: ace If 
ad fach hem fijf in fijn Ee boe | 
 floegh noit fynoogen van hem , de in -g 
dede’t zelve, want hy was ZOO aes ee 
om te hooren dat hy fijn mondt ha of p 
vergat. Deze opgetogentheydt g g i 
tado tijdt en ftondt om fijn wa T a 
dich uyt te voeren , en de rs cane 
knappen; hy nam hier en, jn a ri i 
fegghende dat hy dien avonet op de ia 
laets weer by hem foude komen, W 3 y 
had een jongen van fijn ambacht nep = 
ve groote als hy „in t oogh ; die y ” fic k 
vertroude dat de Beurs (want tise ae 
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22 + Leven en Bedrijf 


diefje) genomen had, en dat hy binnen | 


weynich ofte veele dagen daer feecker. 
heydt van verhoopte te hebben; dit ver- 


troofte de Kofter een weynich en ginck | 


o mede wech : Kortado ginck by Rinkon, 
i€ cen weynich daer van daen alles ge- 
fien had > En gaf de neufdoeck over aen 
lijn macker; terwijl quam?ereen jongen 
van er ambacht (die dit mede gefien had) 
by haer, feggende, feght my doch vrien- 
dea ofje luy mede van het quaedt hol 
zijtof niet? Wy en verftaen (mijn Heer) 
dees kromme tarmen niet antwoorde 
Rinkon ; wel hoe ghy Heeren Murcianen, 
weetjer niet van feide deander? wy zijn 
hernam Kortado,van Teba noch van M un- 
Cla, daerom begeerje yers foo fpreeckt, 
foo niet, gaet met Godt. Welom datje 
het niet verftaet, feide de ander, foo {al 
ick klaerder fpreecken , °k feltje wel met 
poliepels ingieten; benje luy geen die- 
ven? ftoortje nietaen mijn yraeg, want 
ick weet dat het foo is, fegt waer om ben- 
Je met gegaen naer het tolhuys van den 
Heer Monipodio (of diefjes Vaer.) Welhoe- 
hernam Rinkon , betaelt men hier excijs 
van het fteelen ? al {choon’er niet betaelt 
wert » herfeyde de ander, foo werden 
evenwel voorde E. Heer Monipodio gere- 
giftreert, want hy is der dieven V ader , 
meefter, en toevlucht; ’k rade derhalven 
u-lic- 
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*3 


Ja-lieden gact met my, en geeft u on 
Pijn gehoorfaemheydt : fooje nict ee ae 
Swachtje fonder fijn teecken te sn en; 
“want je foud’er wacker door in de rit 
sken; ick meende, hernam Kortado, at ei 
sMteelen een vry ambacht , en pye n 
Hof excijs was; en dat als men betae a 
~ Palteffens doet,en hals en {chouders ¢ act 
waeyoor als borgh te ftellen ; maer gact et 
„®hier aldustoe ? het fchijnt elck landt hee? 
zijn manier laten wy er Ons dan nae 


der Gandtcven, 


voegen; want ditis het voornaem ite Gat 
B ter in de werelt noodich is 5 derhalven leyt 
„8 ons by dien Heer daer u-lieden van gelegt 
J heeft. °k Vermoede uyt het gene ick van 
Í hem ghehoortheb , dat hy een man van 
| {taet, eer verftandt en goedt ve 25 
B Welter deegen is hy fulcx , antwoorde ae 
f ander, vvanthy is {00 ve wap 
> in vier jaren tijts ‚terwijl hy het ofncie als 
Heer en Vader bedient heeft,,maer vier 
aen de Kaep van Finibufterra geftrandt, en 
omtrent tvvintich Embexados , en tvvee 

en tfeftich Gurapas gevveeft Zijn Waer- 
lick , feide Rinkon, vvy verftaen dees na- 
jen foo vvel als ’t vliegen : Laten VVY 
gaen ‚hernam de ander, langhs de Men 
ick fal u diten andere dingen mect ( die 
u foo noodich als het eten zijn / leeren. 
Hier mede begon hy haer alles te 1e55ED > 
en 
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2 4. t Leven en Bedrijf 
en uyt te legghen , de namen van de venel 

diefe Germane cos, Of van Germanica hoai ast i 
ten, In’t verhael van dees reden ‚ die lan-f“ 
8e vielen, vermits de wegh het oock was; 
vraeghde Rinkon aen ‘er leidtsman benië poe 
(par avontuer) dan oock een dief Ô a K 
{eyde hy , om Godt en de goe luy te die- o: 

nen , al hoewel ick noch niet van de befle- }&"'” 
peníte ben, want ’k ben noch in mijn leer- pi 

jaer ; byget feide Kortade dat dunckt mu bi 
vreemt, dat’er dieven, om Godt en de den TA 
luy tedienen in de wereldt zijns vraerop KeS 
de ander antvvoorde , mijn Heer ick a pia 
fteeck my nietin Theologij , ‘tgeene ge~ EA 
loof is, dat ider een in fijn bedieningh (i 
God vvel loven en dancken mach ; en Ea cl 


- — 
. 
: 


-= 


; 
twijftel (hernam Rinkon) heylig wefen. ver- | 
mits hy maeckt dat de dieven Godtsdiea- 
ftich zijn, hy is (herfeide d'ander)foohey- Aer 
lig dat niemand van onfe kunft hem yer- foi 
beteren foude, want hy heeft ingefteltdat | ¿s 
van t gene wy fteelen, iets tot aelmoef- 
fen, voor oly totonfe Liefvrouwen-lamp 
geven. ‘kSeg een feker Liefvrouwen beeld 
in defe {tadt het welck feer heylighis; en 
gelooft dat hierom groote deuot aen d'on- f es 
fe doet; wantover eenighe dagen wert ér 
een Ouatrero drie LEnftas ghedaan, om 

AALLWEE Rofnos Gemartieert had > hy , hoe 


leer 
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der. Gaudteven. 25 
7 1 ‘hi er 
feer fieck , mager en _koort{igns Y erdroegh ‘Me 
dit fonder kreeuwen, als of het niet wass 
en dit fchreven wy de kracht van de devo- 
tie van defe Liefvrouw toe » vvant den 
bloedt was foo {yvack, dat hy de eet fte def- 
concierto van de Beul niet verdragen kon- 
de; ghy fult my licht eenighe woorden., 





i 
; 
t 


A 
AA 
S 
» ws! 
4 





“i 
vid 
| 

va 
ief i ' 

‚| dieje niet verftact, de beduydenis af ee 
w| gen , maer ick falin de voorbaet nin. Ep 
sy} weet dan dat quartiero is een Beefte-die > 

|__Anfias „is pijnighen ; Rofuos ; met wer 

| ezels; eerite defconcierto » is de eerite ocht 

| van’ttouwdat de Beulleydt : daer is noch 

| meer, wy leefen onte Pater nofters , door 

| deheele Weeck ,elck voor foo veel afghe- 
| deeldt: eenighe van de onfe fteelen V ‘yr 
daeghs niet , noch raken Saturdaeghs geen 
vrouwaen die Maria heet. Ditis alle roo 
boter voor de {pond feyde Kortado; maer 
fevht doeje oock eenighe andere pe 
vinge, of abftinencie meer als dat verhaeit 
is Wat hetweer gheven raeckt ‚hernam 
dander, dat is niets, en oock onmoghe- 
lijck, want het werdt in alte veel partyen 
gedeeldt , foo onder de heofden als ‘et acn- 
hangers ; foo dat de eerfte dief niets kan 
|“ noch mach weder gheven : oock werdt 
|_ het hem van niemandt geboden, ter oof- 
faeck dat wy noyt te biecht gaen; wer- 
den’er brieven van Excumunion afgelee- 
fen „die komen niet a onfer ooren ; = 


pe 


mn mma pen 


nn nn et en en ae 
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26 ‘t Leven en Bedrif 


Wy gaen niet in de Kerck alffe afgeroe-b4" 






pen werden, maer wel op de Aflaet-dagen, fe 


want de menighte van het volck brenght” 
ons gewin; en om datfe dit doen, feydek 
Kortado, {eggenfe datfe een goet heylichkt 


leven leyden : wel hoe hernam d’ander, = 


wat ghebreeckter aen? waerom is’t niet © © 
foedt? is’t niet argher een ketter, ver- 5» 
loochende en Vader-dooder, of Solomito » » 
te zijn ? Sodomijt meehje feyde Rincon; \ 
wel foo fegh ick, hernam d’ander, ’tis 


altemael niet veel befonders , feyde Ker- 


A 


tado, maer dewijl ’t nootlot gewilt heeft « 


dat wy in u gildt moeten komen , foo 


treedt wat haeftigh voort, want ick ver= 


langh om mijn heer Monipodio (wiens deugt 
foo, verheven werd) te fpreecken : °t fal 
haeft gefchieden , herfeyde d’ander, want 
ick fie fijn huys al, blijft u-lieden aen de 
deur ftaen, ick fal in gaen en fien of hy 
oock belet heeft , want hetis nu deuur dat 
hy audienci geeft: al wel, feyde Rincon, 
d'ander hier mede ginck wat voor uytin 
cen huys dat niet feer goet, maer dubbelt 
quaedt was, fy bleven aen de deur ftaen, 
de knaep quam ftracks we'eruyt , en riep 
haer beyde, {y gingen in , haer leydtsman 
feyde dat{e op de plaets van het huys wat 
toeven fouden 5 ’twas?’er foo fchoon of ’t 
alle met uytgepuert vermilioen aengeftre- 
ken was: aen d’eene zijd’ ftont een banck 
met 
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der Gaudieven, 27 


oel metdrie voeten , aen d’ander een onthalf- 
i) de kruyck, daer op lach een kannetje dat 
| __meed?’ onthooft wassdaer bylacheen mat, | ee 
en in’t midden cen groote aerden pot, die- | Bk 
il fe in Sivilja Maceta de Aluahaca noemen, (i g 
"| fy bekeecken dit moye tuychje ‚en frende | | 
dat Monipodio wat langh bleef, nam Rm- | 
con de ftoutigheydt om eens beneden de e 
“| zaelte befien, die als mede een ander op E 
de voornoemde plaets uyt quam , hy fach i 
| ‚dat daer in twee fchermdeghens , en vier 8: 
| -fchilden van kurck hinghen } daer ftondt | \ 
| een groote kift fonder deckfel , op de 
vloer lagen drie matten uytgefpreydt, aen 
de voormuur ftondt een Liefvrouwe print 
gheplackt , dieop een houte ouderwetfe 
plaet gedruckt was: daer bene’en hingh 
een draeghkorf, in de muur was een wit 
kopje ghemetfelt , waer uyt Rincon befloot 
dat de korf diendeom aelmoefien te ver- 
gaderen , en het kopje om wy-water In 
te doen; even foo was het. Terwijl dat 
fy hier meed’ doende waren , quamen er 
twee knapen in , beyde van omtrent twin- 
tich jaren , en ghekleedt als Studenten ; 
en een weynich daer nae twee Vis-dra- 
| -ghers jongers, neffens een blinde-man; 
| -dees {onder een woordt te fpreecken , 
|  wandelden langhs de plaets heen en we er; 
| .een weynich daer nae quamen daer twee 
oude mannen , in het fwart ghekleedt, 
2 en 
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28 t Leven en Bedrijf 


en brillen op’er neus; die’er aenfienelicke* 


en eerwaerdich maeckten, en fy haddenk 


eyde Pater nofters met klockjes en hey- * 
ligjes verfien ; in de handt; nae haer quami“, 
daer een oudt gerimpelt wijf in, die {track Ee” 
tondler yets te fegghen naer de zael ginck, 
en wy-water namen wierp haer feer devo- © 
telick op haer knijen voor ’t Maria-beeldt | “* 
neder , kufte de aerde; en nae dâtfe eene 7” 
goede wijl gebeden hadde, ftreckte zy ‘er B 
handen en ooghen naer den Hemel wierp 
een aelmoes in de korf , en ginck op de 1” 


plaets by de andere wandelen: in fomma, 


ra 


ee ee ee eee ee ae 
À = e En en ee 
a = ME 4 É 5 


daer quamen in korten tijt veertien perfoo- 4 ©* 


nen van verfcheide dracht en neeringh by 
malkanderen , onder de laetfte ingekome- 
ne, waren ‘er twee brave luftighe jonghe 
maets, met wackere kneveis, een breedt- 
rande hoedt op ; een groote bef om , kleur- 
de koufen , en roofen van lindt aen de bee- 
nen; lange deegens, en in plaets van pon- 
jaerts, piftolen op de zijd’,en elck een {chilt 
aen deriem hangen ; fy kee¢ken, in °t in- 
komen ; Kortade en Rinkon overdwars aen, 
als verwondert dat fy ’er niet en kenden; 
fy traden toe en vraeghdenoffe mede van 
de Broeder{chap waren ? Rizkon antwoor- _ 
dejae, en tot haer dieng bereydt; onder- 

tufichen genaecktede tijdt dat mijn Heer 


„Meniponio te voorfchijn quam , die by dees 


> 


ceughdeiicke Broederfchap foo hoogh ge- 
acht 
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der Gaundseven. 29 


de 
| achten langh ghewacht was , by. cher 
“al omtrent vijf of fes-en-veertich Jae! o ats | 
i lanck van lichaem; bru yn van kleu: . ; . = | 
te baerdt, en groote wijnoras an ens ate 
wal van hayr ‚de ooghen diep in ho va pa i 
“| de openinge van Njn hemt ( wan ees ty 
| geknoopt was ) vertoonde fich een groot 
en welke van hayrop ijn borit, hy had een 
ng iar omgeflaghen, die hem To Ren € e 
| voeten quam, en hadde een paet ie hoenen 
„LS aen fonder hielen , fijn beenen waren me x 
sal halve linnen koufen bedeckt » fija oes | i, 
‘| -wasvan den ouden tijt, de kop Kincher” je | 
en een breedt uytiteeckende aad: on 
ijn borften fchouders had hy een c rasgar 
band hangen , daer in cen breeden gen 
van den ouden Wolf, fijn handen waren 
kort en volhayrs ‚de vingers SPO s A jn 
nagels platen lanck , het fatfoen vat = 
eenen fachmen niet, fijn voeten ws À 
onghefchickt groot , en gebult A in t sah 
hy vertoonde de alderplomp¢ a 4 ee 
achtighfte meních van de werelt ; de yt & 
man van Rinkon en Kortado qam, n 
hemom laegh , hy nam ‘er orae ma pa 
leydefe voor Monipodio; feggenac ien 5 
twee bravejonge quanten, daer iç A ie 
mijn Heer van gelegt hebbe, U si ae 
onderfoecken „en {fien ofle waerdig jn 
om in onfe vergadering te Mogen ne 
ak fal fulcx gaerne doen , antvVOOrGE f°" 


B 3 podio ; 


eg a 
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30 t Levenen Bedrijf 


bies 21e x 
podio; *k vergeet te feggen, dat wanneer hyb “ 


OD 


om laegh quam , de gantiche Compagnie Rr 


hem feer bel eefdelick groeten,behalven de: 
twee Braven, die ?er hoedt eens lichten, enb 


singen weder wandelen als voren op d’ee- 
ne zijd’ vande plaets,en Mouipodio op d’an- 
der; hy vroegh detwee nieuwelingen ne’er 
Oen, vaderlant en ouders: Rinkon antwoor- 
“> Ons ambacht weet u-lieden , want wy 
os voor u oogen , ons ouders en vader- 
want bane ee al feggen wy niet, 
| | eenighe eer- 
licke bedieningh te bekleeden , derhalvery 
1s “Conderfoeck onnodich ; waer Op Monipo- 
dio antwoorde: mijn kint ghy hebt gelijck 
en doet wel fulcx te verfwi jgen , want of t 
geluck niet liep als’t wel behoorde, foo is’ 
altijt goet dat de naem niet onder de {chry- 
vers hant komt, noch oock in ’ haaien: 
boeck aengetekent wert : Sulck eon foon, van 
aien en dien , en impoonder van foodanigen plaets, 
ts op fulcken dagh gehanghen, of gegeeffelt, ofte 
diergelijck; tzy dan wat het wil, *tluyd wat 
| ea de goede luy ’er ooren : *kherfeg 
in wederom , dat het nuttelick is vader en 
vaderlandt te verfwij gen,en oock fijn ey- 
sen naem te veranderen „al hoe wel onder 
ons lieden niet gheheyms behoort te zijn 3 
k begeer alleen nu te weten hoe u beyder 
naem 1s? fy feyden het hem beyde 5 wel 
van nu aen Is mijn wil,dat ghy Rizcon, Plat je, 
| en 
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der Gaudieven: 31 


‘if en ghy Kortado , Kniplays heet, pen dit zijo 
Wf namen die met u ouderdom wel over eel 
val komen ;daer ftaet in onfe RE EA 
het noodefakelick is de namen der vaders 
van onfe vergaderingh te weten, BRE 
feck dat men jaerlijcks feker en van 
Miffen, voer de zielen van onte yer are 
ne ouders en goetgunnersdoet, tgcitom 
te betalen aen de Priefter diete doet, kı pi 
wen wy door kracht van RENNO” y 
malkaer; defe Miffen aldus ees ae c- 
taelt, feggenfe zijn goedt voor de Zie ens 

die ( per mode denaufragio ) Ed en 

vallen onder onfe goedtgunne!s » ais Ce 

Procureur die ons voorfpreeckt , de Rane 

v1 dieons waerfchouwt, ¢n Beul die a e 

t| lijden met ons heeft; als mede die g ene 

| die als ons yemandt in de ftraet na loopt 

| houdt den dief; houdt den dief , dae! ee 

| {chiet en belet den naoloper `s eggen En 

| kiet den armen ongheluckignen 8 oe t 

loopen, benje met iijn {traf ghe 8 ee ; 
defe, fegh ick, zijn mede onfe goe $ } 

| ners, die ons by ftaen in het en a S 

| aenfchijns, foo wanneer Wy § evjogen 

of vervolght zijn; het Zijn on{e series 

| die ons ter wereldt brenghen , als mede 

| de fchrijvers, want als fy het in tgoede 

| nemen, is’er gheen mifdaedt die Schin 

digh ‚ noch fchuldt die ftrafwaerdigh 1s: 


: A 
. ; i 
” = E > 
4 e : 
- e - . < o 
ee cer mme eee ee ee ne 
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32 


t Leven en Bedrijf 





re onfe Broederfchap jaerlijcx een teh 
Snengift, die met groote pracht en heer- 


lijckheydt sedrer ls. 
yt r A a en werdt; feecker feydel 
atje, (die al in dees naem beveftight® * 


Se jaer-ghetijde is waerdigh , dat, 
dewijl het van een foo hoogen en door- 


rra AES verftandt , als °t uwe mijn Heer 
onipodio , ingefteldt is, het onderhouden, 


:n met heerlickheydt u ytgevoert wordt. 


W a 
at onfe Ouders aengaet , die zi jn noch | 


nua “ ső 
me t leven, foo wy’er overlijden verftaen, | 
ullen terftont de weet aen dees geluckice - 
Oo 


voor{prekende Broederfchap doen, o 
datfe door dees laetfte eer haer zielen via 
Er en onheil mogen bevrijen, gelijck 
U E. ghefeght hebt: fulcks {al dan ghe- 
fchieden, antwoorde Monipodio, al fouden 
wy’erfelve voor lijden. Hier mede riep hy 
de Leitsman , feggende kom hier Haken- 
oogh, (want foo was fijn naem ) zijn de 
Schildwachten al uytgeftelt ? ja Heer ant- 
woorde hy, drie zijnder uytgefteldt, shy 
behoeft voor geen overrom peling te vree- 
fen ; Monipodio {eyde tegensde twee Mac- 
kers, Kinderen’k wenfchte te weten watje 
doen kondt , opdat u elck , naer fijn gene- 
gentheydt, eenighe bedieninge gegeven 
werde ° Ick kan , antwoorde Platje, {oo 
vvat van de kaert-morferie , wat vafthou= 
den, wat grijpen, ick fpeel wel met de zoo- 
len, met de vier vingeren, en oock met 
| alle 
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der Gandievêù. 33 


tel alleacht; °k verftae my OP vijlen; oe 
‘el en ick weet over alde tanden te soe 
ftellen , ick gae in’t huys van de Wolf als 

geerde st my beter cen. 
in mijneygen, ick vermect my wtp 
a| flagh-orden op het Schaeck-fpel >, a plea! : 
Legher te ftellen, en daer mede | e “ 
Ruiter eerder uyt de wael te lichten, ais 


twee Realen te leenen: Het zijn beginte= 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


: 
— + 


es E to 


len, feyde Monipodio, mact alle maer ar | 
derwerck, en foo ghemeyn > datter qua a 
een nieuwlingh is diète niet en as ret 
diendt maer alleen om yemandt ‚die cen 
flechthooft is ‚te krauwen ; maer — 
tijdt foo fullen wy tien Op dit fon ona 
vijf of fes goede lefen te bouwen EN a 
door ick hoop ghy ‚ met gorts gen Ea 
een goedt leerknecht , Jae — en ee 
fulrgeraecken ; ’t fal alten dient van Ne 
de Broederfchap zijn, feyde 1 ej EN: 
ghy Knipluys wat ken Jy > rE ak sa 
nipodio 3 iCK feyde hy, ken ae poran 
tweeinenvijfuyt, ick ken een ar. el 
ften met groote behendigheydt en ee 
linge wetenfchap: kanje meer; vacnr 
Monipodio? niet anders, tot MIJ ngr 00 zo 
deel, antwoorde Kaiplays : welbe poen u 
| hier niet om, hernam hy ‚want Sy ^l]: 
hier in een haven en fchook ghekomen, ; 
daerje niet verdrincken mact ee, : 
in alles uyt fult gaen. Maer hoe va Á e 
mijn kinderen hebje moeds genoégh 7 jac 


mn eene 


. 


g" 
B 5 ant 
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34 t Leven en Bedrijf 


ee atin wy hebben moed om al- 
ttaen wat m e kunften oef „Bv 
ce ACH IS; Al Wel feyde Mogi odio, hk i 
K tena datje het mede had, om by nal be 
ecntheyat een half dozijn Anfas uyt teb ni 
itaen, {onderte klappen, ofte {eggen ditof Exi 
vy veritaen heel wel, ant: | 


feningh noodich 


dat weetick. y 


Woorde Knipluys , wat Anftas zijn, en heb- 
ben moets genoegh om alles te verdragen: 
Want wy Zijn {oo plat niet, of weten wel 
datde hals betaelt het geen de tongh klapt ; 
en moedigh en {tout menfch heeft cunt 
8 ren van den Hemel ontfanghen , al 
ga f y anger niet, als dat het leven en 
8 oe u ijn sygen tongh beftaat , en 
AF Or DOl aerder viel, neen als jae te 
” en l 5 „egeer nietmeer, hernam Mo- 
> del en Overtuygen, verbin- 
a > eh aryven my met kracht aen, om 
u beyde , van nu af, voor volkomen Droe- 
ders in onfe maetichappy te nemen, en 
{chelde u leerjaren quijt: *k ben mede van 
dit goetdunckenyfeyde eene van de {nu ys- 
hanen ; en voorts beveftigden het allede 
anderen , die dees reden gehoort ha en; 


dden 
eenftemmelick ‘amino? : 8 
imelick de aennemingh van Plat- 


Je EN Kupluys, en verfochten dat Moni- 


podio haer voorts de 
„oort vryheydt va: 
maetichappy lie a Hoe 


et ghenieten , want haer 


aenghename reden en perfoonen {ulcks 
Waerdich waren ; hy beloofde haer ver- 


foeck 
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der Gaudtever. 35 


foeck te believen, en nam’?er VOOrts als 
Broeders aen , fegghende aen dees twee ; 
datfe fulcks wel hoogh mochten achten; 
vermits fy van deeerfte dievery diefe de- 
den , de halve tol niet hoefden te betalen , 
datfe dat jaer gheen gemeyne dienften be- 
hoefden te doen , te weten, datfe voor de 
andere Broeders niet behoefden om bood- 
fchappen naer het ghevangen-huys» of el- 
ders te loopen ; datfe mochten gaftmael, 
bruyloft en bancquet gheven; hoe , wan- 
neer „of waer dat{e wilden, fonder haer 
Overhooft verlof te eyíchen ; datíe moch- 
ten van nu af onder de Broeders verkee- 
ren „met’er wandelen , uytgaen , &c. en 
andere dinghen meer , diefe alle voor een 
ongemeyne gunft hielden ; waer VOOr de 
twee mackers haer op ’t hoogbfte met be- 
leefde woorden bedanckten : fy hier in be- 
figh zijnde, quam’er een jongen in loopen; 
feggende de Dictieijer van de Lantloopers 
en Troggelaers komt hier nae toe, maer 


C 


fonder yemandt by*hem te hebben. Nie- 
mant ontroere fich, feyde Montpoaio, want 
het is mijn vriendt, en quam noyt tot onle 
fchade , zijt alle gheruft „ick fal hem gacn 
{preken : Sy fulcx hoorende, ftelden hun te 
vreden ; want dit onverwacht overval had 
haer verfchrickt. Monipodio gingh uyt, en 
vond de Dienaer aen de deur,met dewelc- 
ke hy een weynigh ey hielt, en quam 


V = rt 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by court f Koninklij bli 
EET y courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 













































2 „en Sd me at 8 det 





36 t Leven en Bedrijf 


Haken-oogh : Wel vvaerom > hernam d 


Oude >en hebje my dan het leere beursje,® o" 
met vijftien Ducaten, vier Realen. en een Bon 
nigh kapergeldt , dat?er van shekrauwt is, bi 

niet laten regiftreeren ? *tIs wraer 5 feyde} it 
Haken=oogh , datter een Beursje vermift Bi % 


werdt, maer ick h iet ge 
kan oock niet darete En hed 
| s ghe- 
daen mach hebben : Hier valt niet te loo- 
Chenen voor my, feide Monipodio, de Beurs 
moet er zijn , want de Dienaer eyitfe van 
mijn, enis daeren boven een Vriendt die 
Ons dagelicks veel goedts doet: de ander 
fwoer weder dat hy’er niet van wift ; Moni- 
podio wiert foo in gram ichap ontiteecken 
dat hy vyeruyt de oogen wierp, feccende, 
niemant en fpotte met de min ‘te van onfe 
Wetten , noch breeckfe, want het foude 
hem ’t leven koften, feghtme waerfe is 
laet jy’tom er geen tol van te betalen . ick 
{cheld’ u quijt, en wat’er shebreeckt fal 
ICK ‘er by leggen , want ick wil de Dienaer 
volkomelick vernoeghen : Haken=o07h be- 
gond op nieuw te fweeren en te vloecken. 
teggende dat hy de Beurs met ooehen niet 
Shefien had : Dit ontftack Monivodio tot 
meerder gtamichap, en ontroerde de gan t- 
iche Vergaderingh, yermits fy fagen dater 
Wet- 
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der Gandicven. 37 


Wetten en Willekeuren gebroken a 
den : Platje foo grooten oe a 
oproer fende, dacht het beft te zijn c ; yin 
bevredighden , en dat hy fijn ee eo 
rafende was van gram{chap ,uyt a _ 
lingh hielp: Hy beriedt fich hier over 
a; ‘di dt vondt, hy trock 
Knipluys » die het goedt VOR. ey 
derhalven ’t Beursje van de Koftet uy fj 
fack : feggende, ghy Heeren fteltu te vre 
hen siert ours di foeckt 
ier -< die de Dienaer 10 r 
den, hier isde Beurs dt nerd 
fonder dat’er een duyt ghiebreeckt 5 i 
Macker heefthem heden neffens nne 
doeck ghelicht; hy bracht hier = : i 
beide te voorfchijn : Momipodio fulcks ie 8 
VA at 
de, feyde, ghy fult voortaen Knipluys : 
Goede heeten, houdt den emg { e 8 
al dees goede dienft gedencken ) de 
aise: € het is van een 
naer moet de Beurs hebben , ne : no 
Kofter die fijn Neet is, Wy pomon 06 
pens het {preeckwoord , Een Haringh hl 
wer pen om een K abbeljau te vangen > ee z : 
Diefleiier fiec vaeck 1n ecen dagh n 
oe des ‚ wy hem in honderdt 
door de vingeren , als wy hema” 
uden konné a. De gantfche Ver- 
fouden konnen geven. DE BA 
wouden s 2 > Niet ite vat 
oaderinch prees de edelmoedige cate 
A vice 1 ‚n de uytipraeck, 
ta JAA’ PE cs] l Ci y A 
dees twee nieuwlingen,en as * De dic 
en ’teoedtvinden van ‘er Opperhoot oe 
k ro aen de Diefleijer bracht; 
ftracks de Beurs aen n ae 
1 D e | 
en Knipluis vverdt bev eftignt sli 
| lan 
naem van Goede „even als of’ Don ak 
Peres van Gufmande-Goede VVas > die’tiwa 
ER over 
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38 t Leven en Bedrijf 


over de mueren van Tarifa wierp 5 omit 


fijn eenighfte foon mede te onthoofden: w=, 
Wanneer Monipodio weder binnen quam Po 
quamen ’er met hem twee vrouwluy diel p 
wacker geblancket waren > en haer lippen f- 
vol roode, en krop met witte verf; weldick p 


acngeftreecken hadden , haer zaeijen flui- 
jers diefe om hadden; waren vol onbe 
fchaemtheyt en moeylickheydt , het welck 
Platje en fijn macker dede oordeelen datfe 
vande bereden wegh waren » ghelijck het 
Wacr was: {00 haett alffe inquamen , liep 
€ eene met open armen naer Fedderhans, 
en dander naer Yferpoot, (loo genaemt, ter 
oorlaeck hy een yferen handt droegh in de 
plaets van een ander „die hem de Beul af- 
ghekapt hadde) en omhelfden dees twee 
-aven met groote blijdíchap; fy vroegen 
offe niet wat hadden om ’tnaeuw van de 
ftraette {poelen ; wel foudt niet mijn Sul- 
letje, {eyde d’eene meytdie Win-al hiete 
{tracx fal Schuyfeltje, je broot-eter, hier met 
de korf (Godt weet water in is) zijn , het 
welck waer was; want daer gam voort een 
Jonghe met een kleermand in, die met een 
lack toegedeckt was ; “t gantiche chefel- 
{chap was verheugt over Schu yheltjes koma; 
Monipodio geboodt ftracx een v: de aant: 
o an de groote 
matten op de plaets neer te {preeden „en 
dat{e alle daer ronts om fouden gaen fitten 
want als fijn gramfchap over was > foo 
droegh 


LL o O a ŘŘŘŮŮĖ 
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der Gaudteven. 39 


‘ig droegh hy ftaegh voort nootwendige goe- 


“af de dorgh. 


De oude Vrouw die te vooren 


ad voor’ Liefvrouwen-beeldt gebeden had, 


- 


al feydetegens hem, Mijn toon Monipodio ick 
mat ben niet ghefteldt om vrolick te zijn, want 
wl ick heb tfedert twee dagen fulcken draey- 


: 
| 
„itn | 
| 
l » 

ogee 
ue 
7 

i 

$ 

| 


da ti 


inghe in’t hooft gehadt, dat ick half geck 
dachte te werden ; enboven dit moet ick 
noch van defen voormiddagh mijn devo- 
tie doen , en ontfteecken eenige waskeers- 


jes voor ’t beelt van onte Liefvrouwe van 


Water „en oock aen het heyligh Kruys 
van S. Auguftinus, ick foud’ dit niet ver- 
fuymen al regende en (neeuwde het noch 
fo feer „ick ben hier gekomen om u-lieden 
te fegghen, dat verleden nacht Hondertvoet 
en Renegard een mand vol kleeren, wat 
grooter als defe , tot mijnent brachten, die 
effenuyt de loog quamen,want de as lag ne 
noch op ;’tfchijnt wel dat de arme bloedts 
geen tijdt over {choot omfete fpoelen, het 
{weetliep er by groote druppels van’t aen- 
ficht af, en {y hijghden na’er adem, dat her 
een droef heyt washaer te fien ; haer kleur 
was fo moy als of het twee lieve Engeltjes 
uyt den Hemel waren ; {y feyden my datie 

een Slager vervolghden, die menighte v an 

fchapen ghekochthad ,om te fien offe ai 

achter een groote fack met ftucke van ach- 

ten ‚die hy by hem had, konden komen 5 

linnen hebbenfe fo ongetelt by my _ 

€N 
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49 t Levenen Bedrijf 


ftaen, betrouwende 
{cientie , en foo waer 


gekomen is: ick geloof je wel moeder, fei- 


de Monipodio , laet de korf maer ftacn > ick: &: 


fal’ vvel onderfoecken , en befien water 
in Is, en elck geven ’t geen hem gerechte- 
lijck toekomt, ghelijck ick gevvoon ben 
altijdt te doen : al vvar u belieft mijn foon 
hernam de oude, maer ’t vverdtlaet; geef- 
me een dronckje vvijn foo ghyfe hebt , om 
mijn geduurighe {vvacke maegh vvat te 
verftercken : Wat vvijn vvouje hebben 
Besje , feyde Klim-op (foo vvas de naem 
van Win-als {peelnoot ) en haelde een lee- 
ren fles daer vvel fes mingelen in vvas ‚uyt 
de korf, fehonck een goeden dronck.en 
gaft dit heylich Besje in beyde?er han- 
den : och feydfe, kind je hebt veel te veel 
getchoncken; maer tis geen noodt Godt 
fterckt de fvvacken. Ly hier mede het aen 
haer lippen druckende, peep het fonder 
eens adem te halen uyt ; en feyde, ’tis wijn 
van Guadacanal, maer fy maeckt vvat nae 
het vat; onslieven Heer loont het u mijn 
kindt, je hebt mijn geheel verheught, maer 
Iek vreesdathet my qualijck belkomen fal, 
vermitsick noch nuchteren ben; ’t heeft 
geen noodt moeder,antvvoorde Monipodio, 
| vvant 


Enea ae o 
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op mijn fuyvere con= en” » 
als Godt my helpen © 
en ons bewaren moet van de handen der (3 
juftitie ; ick heb er niets acngeroert, maer z 
Is {oo goedt en quaedt als het in mijn huys. er 
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| der Gandieven. 
wel want het is wijn van verleden jaer ; ick ver- 
“al hoop in de Maeght Maria , dat het vvelfal 
“af gaen. Sy voegd er by 3 fiet eens kindertjes 
“| ofjeoockeen halve ftuiver hebt om keers- | 
mt jestot mijn devotie te koopen , vvantdoor | 
«| “de haeft die ick hadde om u-lieden het 
| nieuvvs vande kleermand te vertellen, {00 | 
heb ick mijn goedt thuys vergeeten ,; ick 
wl heb’er vvel een voor u Besje kol; feyde 
eel win-al, kijck toe daer zijner tvvee ‚koopt | 
voor d’eene halve ftuyver een keersje voor 
5. Michiel, kunjer tvvee voor krijgen, foo | 
fe] dander voor’t beelt van $. Blafius zijns iR 
want dit bennen mijn Advocaten inden i 
Hemel; ick vvoud’er oock wel een voor 
S$. Lucia alsoog-doctores hebben, macr ick 
heb geen meer geldt gewiffelt , op een an- 
der tijdt foo fal ick haer alle voorfien ; ghy 
Galt heel wet doen mijn dochter » wachtje 
voor al van gierigheit , want het is nood{a- 
kelick en beter dat wy in ons leven de Hei- 
lizen een keers ontfteecken } als dat het de 
nakomelingen naer onfe doodtdoen: °t is 
waer, feide Klim-op, Besje kol heeft’er ge= 
lijckin, fy fulcx feggende gaf ’er oock een. 
halve ftuyver , en beval oock twee keersjes 
sen verfcheide beelden,doch die de danck- 
| baerfte waren,te placken. Hier mede nam 
| Besje kolhaer affcheit 5 feggende maeckje 
| vrolick kindertjes terwijl het tijdt is, of an- 
|. dersalsje oudt wordt fuljede tijdt dieje in u 


jeught 
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4.2 t Leven ej Bedrijf 





Jeught verwaerlooft hebt beklagen, enak i, 


ick beweenen : Ick bid ghedenckt my in uly’ 
gebeden , ghelijck ick u-lieden mede in deh’ 
mijne fal doen , op dat Godt onfe ghevaer- v“ 


lic henri banen 
ke brootwinninge zegene,en voorover- we 


val van ’tGherecht behoede. Hier mede 
gingh de oude kol wech, de andere gingen 
rontom de mat fitten; daer Win-al % flaep- 
laken, in plaets van ’ tafellaken, opgeleydt 
had ; % eerfte dat hy u ytde korf kreeg Was 
Een groot bos Radijfen, en omtrent vier en 
twintig Oranje-appelsen Lamoenen, daer 


na een fchotel met ghebraden vifch > doen 
quam ’ereen halve Hollandtfche kaes te 
voorichijn, met een excellente potolyven 
toen een fchotel met krabben en garneen 
len, met een fausje van groote kappers ‚die 
wacker inde peper en eeck verfmoort la- 
gen; en boven dit noch drie fchoone lec- 
ere taerten , fy waren omtrent meter 14. 
eters en niet een van allen trock fijn kni jf 
als Platje,die ftracx met fi jn getaent hechje 
te voori{chijn quam; Kaipleys trock fijn hal- 
ne deegen OOCK uyt; ‘twas de twee oude in 
wart gekleedt „en Haken-oogh haer beurt 
om op {chencken te paffen, y begonden 
Nausicx.aen ‘t eten te flaen, of werden De~ 
{toort door’t hevigh kloppen dat ’er aen de 
deur gedaen wert ; Monipodio geboodt haer 
geruft te zijn, hy ftont op en nam een fchilt 
Van de wandt , en deeghen inde yu yit, en 
gingh 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D31 [2] 


B 


S Ai 
Re 
a.) 


> ° 


= 
oe 
4 


-i 


gp a a 


mn Sn Ed ed a a Ie 
: 
at 7 $ - = 
> » ` t 


































s der Gaudieven. | 4. 3 


gingh na de deur 5 hy riep met een {chor = 
tem , wie klopt dacr? die van buyten al i 
l skwoorde, ick ben’t mı] n heer aanp en drs 
‘hen Capertje, de fchildtwacht van geen | 
“morgen, en.koom U L.feggen dat Iuliana | 
d Dickbeck hier heel ongekapt en behuyit aen 
al komt ,’tlijckt weldatie yewers eenen arl | 
sb geluck gehad heeft : dit lagen ge | aed 
| patient al grimmende en nuckende 2 3 | 
| Montpoaio deed’ de deur open, en peene | 
Capertje we?erop lijn (childtwacht te Bien, 
endat voortaen als hy yets te fegghen had; | 
ret minder gherucht aen de sen (OOP 
kloppen ; hy feyde dat hy’t doen neues 
Dickbeck quam binnen, twas cen meyt va 
| % (elve ftof en ambacht alsde andere pps 
i waren; ’thayr washaer upigelc sere sa 
aengeficht vol knobbels en oper erePt ; foo 
raeft fy op de plaets quam; viel ly neder in 
‚| onmacht, Win-al en Klim-op (choten toe 
| om’er te helpen ‚ maeckten haer en 
w | byde borft los, diefe fagen dat bloe lig han 
„| blaeuw ghetlagen was; ty tiepen er foo 
| Jang water in ’eraengeficht tot dat é e e 
| bequam,enriep met luyder ftem, t aie 5 
| enaertfch gerecht kome over dien eer ze 
| fen dief, die wijvefmijter,dien bloden guii, 
dien {chelm,dien lammen hondt > die ick 
meermael van de galgh ghelott heb als hy 
hayren in fijn baert heeft, och ick paee 
luckige! om wien heb ick my in t 1y 
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4.4, ‘t Leven en Bedrijf 


gebracht, om wien heb ick mijn jeught eng’ 
Jonge jaren verfleeten ? alleen voor een” 





onverftandig , boos; en eerloos guit: ach! 


ach ! bedaert Iuliana, bedaert, {feide Monis Wi) 
podio, hier benick,ick falu recht doen RO 
feght maer wie het u gedaen heeft ick falii 
foo langh niet ftaen om u te wreecken, als fh: 
ghy wel doet om my te vertellen , feaht se 
of’er iemant aen u eerte kort ghedaen gort 
heeft, foo het fo is, ghy hebt maer te {pre- Bq 
ken? Wateer, feide Iuliana,in *t diepfte Bur 
van de Hel foud? ick meer eer genieten , pas 

Honden liever droogh hu 


ick foude met de 
broot vreeten, en dat in meerder vrede, als 


met defen Vagebond, die mijn vlees aldus dix. 


gehandeldt heeft , gelijckje fien fult. Hier 
mede lichte z‚y ‘er rocken tot de kni jen en 
hooger op, t welek alle vol blacuwe lidt- 
teeckens was 5 fiet, feidefe , dus heeft my 
dien onbarmhartighen Koolkop geteiftert, 
daer.hy nochtans meer in my, alsin zijn 
eighen Moer ghehouden is: en waerom 
denckje dat hy t deed’? door oorfaeckdat 


Ack fchuldt had? 6 neen: hoor ick fakt je 


feggen ; Hy op een feker plaets fpeelende 
daer hy verloor, fondt Boekje , zijn broot- 
eter, om dartigh Realen van my te halen : 
ick {ondt hem maer vieren twintigh, ick 
vertrouw dat den Hemel de arbeit en pijn 

daer ickfe med’ verkregen heb, tot verge- 
vinge van eenige mijner fonden fal aenne- 
men; 
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45 
“al men; hy tot loon van mijn deught Ae | 
val kende dat ick hem fuicks te kort ge . R 
| ‘| had) leide my deien morgen buiten ‘ ze K 
iaf ter des Koninghs twn s daer hy my on 5 
i| eenige Olijf-boomen ontkleede, en her 
üil fijn riem (fonder ’t beflach eens — ee 
“h) foodanig en foo langh af {meerde rm 
arl -als doodt neder viel, waer van mei o€- 
| dige en blacuwe ftreepen genoeg” we 
| getuigen zijn. Hier mede begon fy we i 
| om op nieuw te krijten, en juftitie en 
|_fchen ,’twelck Monipodio, en alde an ere 
if Braven haer beloofden ; Win-al nam er 
Ag by de handt, en begond’ haer te dees 
| ften , feggzende dats’er wel wat we are z 
geyen wilde, dat haer Alderliefite 8 
“| {omtijdts mede eens wacker af ere 
| ewant lievefufter Ialiana ,je moet weten = 
het gene men lief heeft gekaftijdt werdt; 
-en wanneer defe Boeven ons „ee . 
{choppen, en flaen, datfe ons dan Aaa 
den eneeren: Maer fegme de waer a 
eens,doe Koolkop fijn flaen ghedaen i 
begond hyje daer nae met weder aa Ee 
troetelen ? Ja welterdeegen;, en ny i re 
| -mydehandt om we’er nae huis te leiden ; 
| jae *rfcheenmy toc dat hem de tranen uyt 
| fijn oogen leckten , naer dat hy re 
| dapper afgerott hadde; ick twij . : 
| nietaen,feide Win-al hy huilde van droef- 


der Gandteutite 


1 


ipri TAn ETA nr 
heidt om dat hyje foo gellagen hadde > De 
f rier 
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46 t Leven en Bedrijf 


hi | 
nen nien, wanne nen dm 
mg ah | rouw komen, k” 
ghy UIt hen dat eerje van hier saet hy fale 
komen » €n foo mack als een fchaep zijns 
ick verfeeckerje, feyde Monipodio, dat dien 


blooden guyl hier niet in fal k p 
fal eerft een openbare ftraf vaar ik hel de 
gane mifdaedt draghen; fal hy hem der= & 
es vermeten de handen aen Dickbeck te A3 
acn , en dat fchoone vleefch „dat in fuy- dr 
verheydt en Profijtby win-al, die hier im a 


Mr a a is magh vergeleecken wor- 
aee 
nf Ick weet’erniet hoogher te prijfen, 


ay mijn Heer Montpadio , leyde Iuliana, 


feght geen quaedt van mijn vervloeckten 
man, want hoe boos dat hy is, ick heb hem 


noch liever als mijn eyghen hert 

reden van mijn vrien an Win-al aren 
my tot inde ziel geraeckt, jaick foud? hem 
wel we’er gaen foecken : en doet fulcx niet 
ot mMijnent wil,feyde Win-al, want dan 
foudje ’t quaedt voeden » En hy u intoeko- 
mende noch arger handelen ; ftelje maer 
gheruft, hy fal eerlangh hier zijn, en met 
fulcken berouw als ickje gefeydt heb ; foo 
niet komt, wy {fullen hef een gedicht fen- 
den dat hem wacker Op fijn zeer fal taften 
Och dit is goet,feyde Dickbeck, want ick heb 
hem wel du yfenderley dingen te fchri jven; 
ick fal de secretaris wel wefen ù hernam 
Monipoaio, en of ick fchoon geen goet Poeët 


ben, 
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der Gaudseven. A7 


d ben, foo fal ick evenwel, als het’er by leyt, . | 
twel een duytent veerfen drieof vier in een 
df oogenblick maken ; fofe ons dan niet goet 

wt duncken , foo heb ick wel cen vrient, mijn | 

eaf Barbier, dat een groot Poeët is) die My wel 
degen heele waghen vol ( wanneer ickie be- ) 

wf geere ) fal maken ; laten wy nu onfen ont- 

ee} bijt voort indarmineeren , het fal daer na | 

ek alles wel gaen ; Iuliana gehoorfaemde haer KS | 
sk Opperhooft , fy begoften alle weder aen de | 

eeh vretery te vallen, en maeckten in korten 

| tijtde korf en fles leeg; d’oude droncken’er 

meugh, de jonge ’er maet, cn de vrouwtjes 

na haer believen : de twee oude mannetjes 

ey{chten oorlofom te mogen gaen, twelck 

Monipodio haer gaf, en bevaldatfe wel op- 

fiicht namen ‚en voort aendienden, fonder 

8 verfuym, foo ’er yets voorviel tot voordeel 

| van ’tgemeene beft: fy antwoorden dats’er 
| _metneerftigheytop fouden paflen, en gin- 
gen hier mede wech. Platje die wat nieus- 
cierigh was, enna dat hy aen Monipodio fijn 
verlof verfocht had, vraegde hem waer toe 
deestwee grijfe en eerweerdige perfoonen 
inde Broederfchap dienden; defe antwoor- 
de Monipodio,heeten wy in onfe Germania, Cn 
manier van {preken Sauyvers, en gacn de 
gantfche dag door de ftadt fnuyven, en be- 
fpieden in wat huyfen men's nachts iou- 
| dekonnen in komen: als mede nemen fy 
| achtopde ghene die geldt uyt de munt of 
Con- 
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48 °t Leven en Betri if p 


Contraëtatie halen „fien waer het gebracht si" 
en waer het geleidt werdt, dan bekijckenf@w? 
de mueren hoe dick datfe zijnen wat plaets” ” 
van ’t huis de bequaemtfte isomde Garpaa” 
tores, ofte gaten te maken,daer men door its“ 
kruipt: eindelick fy fijn volck van meerder” ** 
of ten minften foo veel gewin als yemantn} 
vande gantfche Broederfchap; en van alu» 
het gene door haer neerftigh onderfoeck «ti! 
geftoolen wert, genietenfe het vijfite parts ht 
ghelijck fyn Majefteit van de gelden off 
ichat: En boven dit zijn ’t mannen diel»; 
eerlick, waerachtigh, van goede naem en: 3 
faem „en feer Godtvreefende zijn , en die in 
boven al een goede confcientie hebben „beun 


en dagelicks met groote devotie Mis hoob ir 


ren : jadaer zijnder onder , voornamelick rès 


de twee die nu wech gaen , die foo beleeft} imi: 


en vernoeght zijn, datfe met minder , als! ¢¢\ 
ons Wetten toelaten , hun te vreden ftel-| ss}. 
Jen: Daer zijn noch ander twee, die wy brem 
Sprinckhanen heeten „defe trecken van het iy 
eene huys in’t ander te woònen, en We- wi 
ten hierdoor de inen uitganghen van alle # ie « 
huifen van de-Stadt,en welck van gewin} haf 
of niet zijn: Het dunckt my al gout water bes 


y 


blinckt, feide Platje, °k wenfte ick pe w 
profijt mocht aenbrengen : Den Hemel fy 
begunftight ftaagh het goedt voornemen, 

feide Monipedio, Terwijl men dus koutet brun. 
werter 


Tae mi 
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der Gandieven. 49 


wert'er aen de deur gheklopt, Mortpodis 
vroegh wie’er was, doet op mijn Heer, 
(feyde die. buyten was) ickben Koolksp ; 
Dickbeck fijn tem hoorende, verhief de ha- 
re tot den Hemel en riep,doet niet op mijn 
heer Monipodio , doet niet op voor defen 
bootsgefel van Tarpeyo, entygervan Or- 
canien: hy liet daerom niet de deur te ope- 
nen voor Koolkop, maer foo-haeftals Dick- 
beck fulcks fagh,liep fy ftracks in de zael 
daer de {childen hinghen,, en floot de deur 
na’ertoe, én bégond doen te roepen , ach 
leydt dit leelick backus uyt mijn ooghen , 


‘dien beul van de onnofelen, en {chrick der 


eenvoudige : Fedderhans en Yferpoot hiel= 
den Koolkop, die metgewelt naer Dickbeck 
wilde, vaft: hy fiende dat hy’er niet in 


konde komen,riep van buyten, mijn Lief- 


je ick ben niet langer quaedt „ick bidje zijt 
gheruft „je fultje haeft getrouwt fien : ick 
getrouwt boofwicht,antwoórde Dickbeck, 


ja wel kijck eens wat dien bloet feght,hoe 


na wouje wel dat ick het metu was? neen 
baes, veel liever met een ghefottonifeert 
menfch als met fulcken Rekelals ghy: nu 
oecxkapal langh genoegh, feyde Koolkop, 
{cheyt’er uyt, het wort laet, gaet foo breet 


niet nuje my foo ootmoedigh vindt, of ick 


{weer by by...... dat fo my de gramfchap 


weer nae ’tklockhuys ftijght „het laetíte - 


erger als het eerfte fal zijn ; bedwinght u, 
GC ‘en 
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der Gaudieven. SI 


‘| moedt feyde ,die yets van mijn of Fuliana 
| rept‚of om ons beyde lacht,of quaet denkt, 
-| die liegt en herlieght fo dickwils hy °t doet. 
| Yferpoot en Fedderhans keecken malkande- 
ren vaft aen;maer met fodanigen gelaet dat 
| Monipodio. voor een groot onweer vreeide, 
indien hy ’er gheen ander raedt in fchafte ; 
derhalven fich in’t midden ftellende feyde, 
Niet hooger mijn vrienden , houdt op van 
fchelden „en fet u ter ne’er, want feghs- 
| woorden gaen niet in % vlecích, elck beeld 
| hem in dat het tegens een ander gefproken 
| zy; wyzijnfeker,feyde Fedderhans, dat{e. 
| foodanige woorden , noch felfs gedachten 
| tegens ons niet fouden derven hebben , of 
| de kluppel , om hem de ribben te fmeeren, 
| foude al by der hant zijn; ’tgebreecktons 
»| hier me’e.aen geen Puppe „hernam Kool- 
~f kop, enals’t’er by leyt, to kan ick mede wel 
| met detongh{pelen, Ick fegh noch, die’er 
| om lacht die lieght, en die anders denckt 
die volgme, {al hem meteen korter dec- 
| genleerendat ...... alsje wilt, gefeyt, fal 
| Belet blijven. Hier mede gingh hy ten 
_ huyfeuyt; Dickbeck die al fijn reden gehoort 
| hadde „als mede dat hy vergramt uyt ging; 
quam voorden dagh en riep houdt hem 
vaft, wat fal ick beginnen ; fieje niet dat hy 
vergramt, en dan een Judas Makereel in 
| vromizheyt is : keer we’erom kloeckmoe- 
| digh heldt die mijn ziel ghebiedt. Sy hem 
| 2 i hier 
| 
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der Gaudteven. 53 


dert over het noyt gehoorde mufijck 5 Xfer- 
poot fulcks merckende feyde; het gheeft u 
vreemt fulcksmet de befem te fien doen, 
ghy hebt’er reden toe, want daer is noyt 
gereeder , vrolicker , kluchtiger, noch be- 
ter koop.mufijck inde werelat gevonden 
ick feghje in der waerheydt, dat er laeftent 
een Student feyde, dat Negorfees, dic Arau- 
dees uyt de Hel fpcelde, noch Carin, we 
opde Delfin in’t midden van de Zee, als 
opeen huerpcerd reed; noch dien ander 
grooten Mufikant „die een ftademet hon- 
derdt poorten bouwde, fulcken flagh van 
mufijck verfiert hadden ; want hier tce 
zijn geen {naren , geen tellen, gheen itel- 
tuych, noch ander futfelery (daer de Muli- 
kanten haer hooft me?e breken) van noo- 
den ; en de drommel haelme, fy feggen dat 
een jonghquant van defe ftadt, die cen 
Heétor in de Mufijck is , het eerft gaevon- 
den heeft: Ick geloof je wel „feyde Platje, 
maer laet eens-hooren wat onfe Mutikan- 
ten finghen willen , want my dunckt dat 
Win-al ghefpuwt heeft, dats een teecken 
datter yets wefen fal , gelijck het waer was; 
want Monipodio had ’er gebeden datíe een 
vande nieuwfte koppel-veersjes wilde fin- 
gensmaer Klim-op was in de voorbate; en 
begoft met een fijne gebroke {tem ‘tnaer- 
volgende: 

Mun 


C 3 
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BEN 54. + Leven en Bedrijf * 
I Mijn hert heeft door een Sivilliaen 
| Dees borst tot mijn eerst opgedaen. 






























Daer na volghde Win-al, al fingende het) 
navolgende: 


Door een Bruyntje, “t kleet van grome verf, 
Ay! 'tvyerigh minnen is bederf. 


| il Monipodio. met fijn fcherven haeftights 
E | kleppende, fongh : 

Al fchoon dat twee goe Liefjes kijven, 
Daer naer liefd’ fal meer beklijven. 


Dickbeck wilde van’er vrolicke gheeft 4 
gheen moordkuyl maecken, maer nam ’êr (4 x= 
eene {choen en begond’ neffens de andere H wr 
tedanfen „en fongh: 

Houdt op verftoorde flaetme niet meer, 
Slaje mijn vlees je doet het uwe feer 


Koolkop, en haelt geen oude peerdeniuyt de 
loot, dat voorby is laet voorby blijven ; « 
finght wat anders, ghenoeghwandit: het $i 
fcheen haer fingen noch niet ge=eyndight 
foude hebben ; by aldien ’er niet met haeft 
aen de deur was geklopt geworden. Moni- 
podio gingh om te fien wie het was, de 
{childtwacht feyde dat de Schout hem aen 
het eynd’ vande ftraet vertoonde ,endat f u 
Tordillo en Cornicalo, twee neuterale Dief- | 


leijers by hem waren. Die van binnen 
fulcks 





| H | Singh fonder bruyery te makem; feyde 
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Calcks hoorende verfchrickten groote- 
licks 5 foo dat Klimop en Dickveck haer 
fchoenen van bangigheydt averechts aen- 
trocken : Win-al liet’er. befem vallen; | 
Monipodio fijn fcherven ; de ganfche Choor | 

van Mufijck fweegh {til ; Fedderhans wert 

‚_-bleeck van fchrick ; Lferpoot twij ffelde aen | i 
al -een goede uytkomft , Koolkop ontfackte de | t 


e 
e = 
nm TT a n 


moedt en de een en d’ander droop wech, 

en verftaken er boven inde hanebalcken, 
- -entuffchen de daecken van de huyfen in, 
om erghens’ uytvlucht te vinden ; noyt 
“wert?er foo t’ontijdteen kanon; als nu, af- 
gefchooten , noch geen vlucht onnoofele 
duyven , door een vallende donderflagn, 
foo verfchriekt ; als dit gantích ingetogen 
ghefelfchap ‚door ’t gerucht dat de Dieve- 
{chout quam...De twee nieuwlingen, Platje 

en Knitluys, wiften niet. watfe beginnen 
fouden , maer ftonden ftil, en verwach- 
ten hoe dit haeftighe onweer over foude 
gaen ‚ het welck was , dat in ’t kort de 

| fchildt-wacht weder quam , fegghende 
dat de Schout voorby was ghegaen, fon- 
der eenigh achterdocht van goet of quaedt 
te toonen. Terwijlfe hier vanfpraecken, 
quam ’er cen jongh Edelingh zen de ‘deur, 
ghekleedt, ghelijck men feydt, naer de 
Mode; Monipodio deed’ hem inkomen, en 
geboodt dat Fedderhans, Yferpoot cn Kook- 


kap ( fonder datter yemandt meer bene- 
C den 





En a — ieee =< 
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der Gaudieven. 57 


geven had; je hebt feker met my niet naer 
behoorte veh andel ‚ maer daer is my wey- 
nich aen dertich ducaten (die ick uop de 
hant gaf) gelegen; vaert wel „hy fijn hoed 
afnemende meende hier mede wech te 
gaen : maer Monipodio hieldt hem by de 
mantel vaft, fezgende,u-lieden en gae nict 
wech voor datje eerft ’t beloofde voldaen 
hebt, ghelijck wy het onfe met eeren vol- 
bracht hebben } daer gebreken noch twin- 
tigh ducaten , ghy fult hier niet van daen 
gaen fonder die te betalen „of ten minften 
pandt te laten , dat foo veele waerdigh is : 
welhoe, hernam d’Edelingh, noemje dat 
meteeren völbracht , daerje in plaets van 
de meefter een houw te geven fulcx aen de 
knecht gedaen hebt? t{chijnt , feyde Fed- 
derhans, dat den heeren vat het niet weljen 
dat niet aen het fpreeckwoordt denckt dat 
feydey die de knecht quaedt doet doet het 
aende teefter, of foo meefter foo knecht : 
vvél.waer komt, hernam d'Edelingh, dit 
fpreeckwoordtte pas? wei veritaje *tniet 
herfeyde Fedderhans, het feght dat het even 
veel is de meefter of knecht quaette doen, 
daerom ’t gheen deene gedaen is heeft de 
ander gevoel van, ergo de uytvoeringh is 
volkomen , en naer behooren gefchiedt 
daerom valter niets tegen te feggen, maer 
betaelt ftrax fonder iets afte trecken,of ick 
{weer .... ick’t felve, feyde Mozipodio , 

C5 en 
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58 t Leven en Bedrijf 





en ben van u meeningh oock; derhalven t „le 
mijn Heer fteeck u {elven niet in twift met be * 
u vrienden en ootmoedige dienaers , maer wet” 
volght mijn raedt, en betaelt ons arbe ydts= 90% 


loon; wilje noch datwe een houw aen de 
meefter geven ? wy {ullen ’t geerne doen, 
en van foo veel punten als’t mogelick is, 
jae denck yry dat hy’t al wech heeft ; wel 
dewijlje dit goedtwilligh doet , hernam de 
ander ‚foo fulje tot een duyt toe betaelt 
worden ; twijffelt daer niet aen „ feyde 
Mowupodio, want foo wis als wy Kriftenen 


Zijn, foo fal hem fulcks door Fedderhans 


geworden. Wel, op dees beloften neemt 
de goude keten in pandt van de twintigh 
ducaten „en veertigh daer en boven voor 
de eerfte houw overde kop die ick fal be- 
laften , fy weeght duyfent realen ; licht dat 
hy hier wel heel blijft, want ick hebber 
een in 'toogh die me’e haefteen veertien 
fteeck fal moeten hebben. Hier mede 
dede hy een kleyne dubbelde ketingh van 
fijn hals,die hy Mopripodio gaf, die aen de 
fwaerte wel ghevoelde datfe niet valfch 
was. Hy ontünghfe met groote eerbie- 
digheyt; want Monipodio was uytnemende 
wel opgevoedt en onderwefen, de uyt- 
voeringh nam Fedderhans op fich dien 
avondt noch te doen, foodat den Edelingd 
heel vernoegt wech gingh. Monipodio deed 

ftracks al fijn ¿nder volck om laegh rce- 

pen; 
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der Gaudicven. i ed 


pen ; naer datfe gekomen waren j ftelde hy 
fich in ’t'midden ,en haelde een memory- 
boeckje uyt fijn kleeren,en gaf’taen Plarje 
omte lefen „want hy konde het felve niet 
doen: hy het openende, vondtin ’teerite 
bladt dit naervolgende fchrift: 

Memorie van Rapier-flazen, die defe 

Weeck moeten gedaen zijn. 

1, De Koo pman in de K ruysfiraet, voor vijftig 
ducaten , daer van dertigh op reeckening ont - 
fangen zijn: Uytvoerder Fedderhans. 

Ick gheloof niet {oon dat ’er meer Zijn, 

feyde Manipauto ; foecktdaer hy feyt Me- 
morie van Stockflagen. Platje een bladt 
omilaende las erin : 

Memorie van Stockflagen: en daer beneden front, 


De Waert by de Tooren, twaelf van de groot fte 
Knuppel-flagen ; een ducaet het fuck : op de 
handt ontfanghen acht , op fes daghen tijat. 
Uytvoerder Y ierpoot. 


Doet defe partie vry-uytsfeyde Yer poot, 
want defen avont falick ’tvalvoeren. Ís’er 
meer mijn kint, feyde Monipodis? ja noch 
een ander, antwoorde ‚Platje, daer {tact 

Aen de kreupele Snijer, diefe de bynacm 
van Scheef beeck gheven, fes vande alder- 
grootfte Stockflaghen , ten eyfch van de Iufjer 
die het Peerelfnoer te pand heeft ghelaten. 


Uytvoerder Onebaert. 
E oR lek 
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6o t Leven en Bedrijf 


Ick verwonder my, {feyde Monipodio, dat #s” 
defe party noch open ftaet,voorfeker moet ° 
Onebaert niet wel te pas zijn , want het is al © «* 
twee daghen over de tijdt, en hy heeft er (9 
i noch niets in gedaen ; ick ghemoete hem ©"! 
di gifter, feyde Yferpoot, de reden waerom t 
if, — hy’ernoch niet in gedaen heeft, is, datde 93 
| kreupele Snijer fieck is,en derhalven in aut” 
| fijn huys blijft; ’k vertroude wel dater vets eet 
| aen haperen moeft, want ick houd onebaert wust 
Ag {oo gaeuw in fijn ambacht als’er yemantis; pwt' 
Vindje oock yets anders Kameraet? neen 
Heer, feyde Platje; Soeckt al voorder > aan 
| hernam Monipodio, tot datje komt daer ge- = wi! 
ichreven ftaet, Memoriael van gemeene en open= voni 
| bare ongelijcken. Hy een blaetje omilaende, | 
| vont’er dit navolgende in: 


ae. 


ren, Hoornen voor de Luyffels planten, ye~ 
mant befpotten , verfchricken, valfche fcher- 
mut fen, oproer, en nyt{chelden, ¢pc. - 


Memoriael van ghemeene ongeliycken , . y 
| te weten ; Glafern in goijen, Deuren befmees & 
| ( 
| 

l 


Wat ftaet er een weynigh lager, feyde 
Monipodio? Daerftaet,hernam Platje, De 
Deuren te befmeêren van'thuys …… noemt 
niemant, feyde d'Oude, ick weet wel waer | +»: 
| hetis,en fal felfs de uytvoerder van dees 
kleynigheyt zijn ; daer bennen vier Duca- 
ten op ontfangen ; de gantfche fom is acht. 
So ftaet hier oock gefchreven; feyde Platje, 

| en 


pe -> a + — meme m 


el ne 
+ e 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29D 31 [2] 































der Gaudveven. br 


en een weynig laager ftaet , Hoornen te plan- TEN 
Uil tensas. al wels oya Monipodio, noemt 
geen huys ‚of waêr het is, tis genoegh dat 
| _Vvemant ditleede gefchiet „onder te open- 
| aon wie het is, want het is con{cientie 
| werck, voor my ick wil liever ae 
Se] hoorens, en fo veel blicken hoeden p im 
_ ten, als ick wel betaelt werde, dan ne ie 
_ yemant voor een Hoornbeett te fche ri w 
“| gaal was’tmijneygen Moer ;d’uytvoerder | 
wh wanditwerck,feyde Platje, IS ta E 
«| defe partie, hernam Monipodio » 1s ghedae a» | 
en bertaelt, fiet oft ’er meer 1s) {oo ick recht {ij 
onthouden heb moet’er een verfchricking ar 
van twintigh Ducaten zijn ; de helft is’er 
op betaelt, de uytvoeringe raeckt de pe 
{che Broederfchap ; de tijdt is van cees ] 
maent, wy fullenfe, fonder datter jes aR | 
gebreeckt, uytwercken , en het fal een r an | 
de raerfte dingen wefen die hier in Ee 
de ftadtgebeurt zijn ; geeft my het boec > 
ick weet datter niet meer in ftaet ; ick weet 
oock dat ‘et teghenwoordigh met ons am~ 
bacht niet feer drock is ; maer naer dees tijt 
{alerlicht een beter komen , datter meer 
als wy willen te doen fal vallen, gine 
wantdaerbeweeght nieteen bladt fonder 
de wille Gods , wy begeeren dan oock nie= 
mandt tegens fijnen danck te doen oar 
boven dit, is yder een {tout in fijn eyghen 


g E 
fzeck „en wil aen een ander geen geldt Be 


= r ~- e a 


e- nt A iia 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D3) [2] 


Early European Books, C opyright © 2011 ProQuest LLC 


images reproduc ed by courtesy of Konink lijke Bibliotheek, Den Haag 
































"ne 


Dennen M S 


dey Gaudteven. 63 


° > 9 
ty tekent ftonden, hy gaf’t Platje dat hy er 


de fijne en fijn mackers neem mede op 


«| ftellen foude , maer dewijlfe gheen inckt 
elen pen hadden ‚ moeften ’er in een Apote- 


kers winckel me’e loopen; daer hy {chreef: 
Platje èn Kaipluys ghebroeders , gheen 
leerlinghen, Platje tuyficher , en Kap- 
luys taiter , em voorts de dach , maendt en 
jaer verfwijgende Vaders en Vaderlandt ; 
terwijlie hier mede befich waren , quam 


J 


daer een van de oude Snuyvers ins feg- 

ghende, ick kome hier om je te feggen » 

dat ick fo datelick, foo ftracks, in “t portacs 

van de Kerck, Wolfje van Malaga gehen 
heb, die my ghefeght heeft, dat hy foo 
volleerdt in fijn kaerte-tuyflery 18, dat hy 
met cen nieuwe kaert de Duyvel felts 
wel geldt of winnen {ouw ; en, vermuts 
hy er wat flordich uyt fiet, {001s Ay niet 
gekomen om hem onder u gebogen 
heydt te laten regiftreeren ‚ „maer het fa 

Sondagh fonder tout zijn. k Hen altijdt 
wel vertrouwt, feyde Monipodio, dat Waifje 
uvtnemend in fijn kunft foude worden ; 
want hy heeft de gacuwite handen. die 
yemandt in de wereldt foude mogen hev- 
ben ; want het is feecker dat een kunfte- 
nacer foo noodigh goedt gereedtichap als 
een gaeuw ver{tandt van doen heeft; cock 
hernam de Oude , heb ick in een Her- 
bergh by de Verwery het Jeudje ontmo ot 
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der Gaudteven. 65. 


el en Kripluys, zegende haer en liet er gaens 
i Baer ke hy belatt hadde datfe gheen vafte 
veel flaepftee fouden houden, want fulcx ap 
i) het gemeyne beft nodigh was ; aas 
wid wees ’er de plactfen daerfe wacht moe en 
wal houden, en maeckte haer indachtigh dat e 
war) tegens Sondach inde vergaderingh moe- 
sel {ten komen „want,hy geloofde dat Monspo- 
Dl gip dan een les, die’er nodigh inde kuntt =| 
was „foud’ op lefen ; waer mede hy wech Pe 
ginck, en liet de twee mackers verwon- a 
ee! dertover tgene fy gefen hadden. pinion oh 
wt} hoe wel hyjonck was ‚had evenwel goe t pr 
sed werftand en was daer en boven van goede Ii 
‚{_patuur 3 en vermidts hy met fijn Vader de ie 
wel Paufelicke Bullen of Aflaet-brievenver- IHi 
ot | kocht had, foo was hy redelick taelkun- 
ie | digh, ’twelck hem tot lacchen verweckte, 
wanneer hy de woorden van Monipodio en 
wo  -deganfche maetichappy overdacht, voor- 
wn _pamelick wanneer hy in plaets van Permo~ 
un | dum fuffragij (door verdraeghfaemheydr) 
Per modij naufragio (door fchipbreuck) had 
ghefeydt: medeals Dickbeck feyde, boots- 
gefel van Tarpeyo entygher van Orcamen, 
in plaets van Hircanten, en andere woorden 
meer; voornamelick fcheen “hem vremt 
wanneer fy feyde dat de vier en twintich 
realen tot vergeving van’er fonden moch- 
ten ftrecken ; defe en andere veel argher 
dinghen gaven hem yreemdt, en bovenal 


ae 


w 
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de fekerheyt en ° betrouwen dât{e hadderst 
om door haer devotie in den Hemelteko® 4 
men, daerfe nochtans vol moord, dieveryà 4 
en godtflafteringh taken : hy lachte oock |)" 
om Besje kol.die de geftolen kleeren in NET A1 
- huys befloten liet, en uytgingh omde hey-9r i | 
lige Beelden wafiekeersjeste ontfteecken,d 
waer doorfe dacht met kouffen en fchoen® 
inden Hemel te komen. °t Verwonderde & #75 
hem mede overde ceren gehoorfaemheyt § 4) 
diefe Mompodio bewefen, al hoe wel hy Pie 
en plomp, barbarifch en godloos menfch d fur 
was. Hy overdacht het gene hy in’ Med“? 
mory-boeck gelefen had ; eyndelick over- ge 
dacht hy hoe oniorghvuldigh hetGerecke | m0 
van Sivilja was , dat bykans in °t openbaer, geget 
fo fchadelick en opnatuerlicken volck lier rri 
woonen ; hy befloot derkalven fijn macker 8 vr 
te raden niet lang info boofen maetichap= 4 cm: 
py te blijven. Maer boven dit befluyt,aen- Prti 
gedreven door fijn weynige jarenenoner- | 
varentheydt, {oo bleef hy ’er noch eenige for: 
maenden by, in de welcke hem dingenge- | » 
beurden die wel een langh verhael ver- | a 
eyichten; derhalven uytitelle haer leven | 
en wenderwercken, als: mede dat van fer Kid 
meefter Monipodio „en de antiche guyt- 
fchoolte vertellen, ’t welck alle aenmerc- 
kens weerdigh, en tot {piegel der Lefers 
ftrecken konde. 


t BE- . 
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Y T het Gafthuys van de 
Refurreition „ welck is buy- 
ten de Puerta del Campo te Val- 
CY jadolid, qaam een foldaet die 
PD door de magerheydt van fijn 
beenen, mer van fijn backus „en ver- 

weed mits fijn degen hem toteen kruck diende, 

wi genoeghfaem te kennen gaf dáthy in y 

| . weken al het quaedt uytghefweet hadde, 

_ ~ (hoe wel de warmte niet groot was) die hy 

in een uur miffchien verkreghen had any 
gingh fchudden en flingerbeenen , gelijc 

yemandt die eerit uyt foodanighe fieckte 

komt ghemeenlick doet. Dees fagh dat 

| wanneer hy binnen de Poort gingh, dat 







N 
G 


een van fijn mackers nae hem toe quam, 
die hy in fes maenden niet ghefien hadde, 
die hem kruyfte en zegende als of hy 
| Apoock fagh; dees by hèm komende fey- 
de, Wel wat is dit „mijn Heer Vaendrich 
|___Campucana? vind ickje hier ?’k dacht u veel 
| eerin Vlaenderen met een gevelde pieck, 
als hier meteen flepende degen te vinden ; 


Wel 
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68 _’t Bedrieghlick. Houwelick. 


mmm he late 





Wel hoe benje dus mager? waer op Cami: 
cra antwoorde, datje my hier vind, mijai 
eer Licentiaet Peralto, kunnen u ooghen®” .... 
getuygen, qrp reftkanu anders niet antel: 
woorden, als dat ick uyt het Hofpitael* ~ 
koom, daer ick een laft pocken of bederf ete 
halfuytghefweetheb „die my een vrouw, F f 
die ick tot mijn wijfnam , op mijn hals ge- ps" 
ladenhadde. Soo benje dan getrouwt ley- 
de Peralto ? ja Heerantwoorde Campucano, #™. 
miffchien uyt minluft hernam d’ander, en # © 
fuleke houwelicken brengen’er na berouw pe 
tot ftraf me?e; ick weet niet antwoorde #*"* 
Campucano, of het uyt minluft-was ; maér po 
ick weet altijdt feecker dat hettot mijn pijn me 
en ongeluck was, want mijn huwelick of kv“ 
gruwelick heeft my {oo veel pijn aen ‘t lice # | 
haemen ziel gekoft, datick het metveer- + #* 
tigh fweetdrancken heb moeten uytjagen ; prak 
wat de ziel aengaet ,’k weet niet hoe ick st 
die beft ce ran fal; maer vermidts ick 8u: 
niet gefteldt ben om langh morgenfpraeck $o: 
op ftraet te maken, foo houdt het my ten fw: 
beften,op een ander dagh en beter gele~ pai 
gentheyt fal ual mijn wedervaren verhalé, 1a 
cie *k vertroudat hetde vreemfte zijndie | itt 
ghy oytgehoorthebt ; ghy fult, hernamde jv 

























_Licentinet, geenfins wech,maer met my | 


gaen, ick nood wop’t genedatdekeucken | iv» 
ichaft, daer is altijdt een vlees-fopje, dat | itè 
goet voor een fieck menfchis,enalfchoon | iit». 
het 
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+ Bedrieghlick, Homyelick, 69 


wadhet maer voor twee perfoorten toegheftelt 
tadis foo fal ick mijn knecht wel met een dub- 
ijai beltjes pafteytje paeyen 5 en foo u fwacke 
“omiaegh het toelaet, 10 {al’er een ftuckje ge- 
oeiibrade ham by komen > en boven al een 
‘ny goethart,waer mec ich’t u voorfetté; Cam- 
vond pucano gheviel dit wel ‚en nam de aenbie~ 
dal dingh en maeltijdt voorliefaen. Hier me- 
vad de gingenfe eerft om Mis te hooren, daer 
wl nae naer Peraligs huys, die hem opfchaf- 
bal te’tgeen hy gefeydt hadde 5 na’ eten ver- 
verl focht hy dat Campucano fijn wedervaren 
mes wilde verhalen , hy liethem nietlangh bid- 
et den, maer begond in defer manieren: Het 
wash gedenckt u noch wel mijn heer Peralta, dat 
‘| hoeick in‘dées ftadt maetichappy met den 
Capiteyn Pieter Herrero macckte, die nu in 
Vlaenderenis? het ghedenckt my feer wel 
antwoorde Peraltás feker dagh (vervolg- 
de Campucano) dat wy 1 de herbergh van 
Solana, dact wy huys lagen, onte maeltijd 
gedaën hadden, foo quamen ‘er twee Juf- 
fersvan goede bevalligheydt in die met 
twee dienftmaeghden vergefelfcha jt wa- 
rén, defefprack den Capiteyn al aende 
by het veniter.aen » de ander gitick op een 
ftoel dicht by my fitten, haer fluyerliet{e 
rot de halstoe over Haer aerifichthanghen, 
foo datmen haer niet meer befien konde 
als de dunheyt van de fluijer my toeliet : en 
al fehoon ick verfocht dat fy my de vrient- | 
{chap | 


=e 


a <-> 
-u v — 


< ‘ -y . > Po? t» 
> > . - 
- > = . Cg o 7 ' - 

a 7 $ > s f . - = - 

a E - P v D 7 7 J + E 

{= E <> s . = d 
- S ' te . a - - s > = 
> = po En - - Ea 
nn nn E a e a A TS GE Sm 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D 31 [2] 










Ende 








- See na 
sraz ù 


en = J - oy D e 
q dn — . 
SLE TREE EE “Tee. METEN ER “Weer OE NEN en - 


3 En 
an Benne RES: 





ZO edrieshtick Honwelick, 


fi chap deed van ’erte laten fien , foo konde #& 
ick?er nict beweghen , het welck my noch | 






heviger in mijn begeerte maecktesen noch # . .. 
meer wanneer fy door lift of by gheval, )> x 


haer fneeuwitte handt met goude ringen 


verfien, te voorfchijn haelde; ick was doen # 


tertijdt, ghelijck ghy.weet, feeraenfien- 


lick ghekleedt, met een keten om de hals, 
een hoedt met pampa en filvere bandt 


op, een kleurdt kleedt aen , in ’t kort ghe- 
heel op fijn krijgs-mans , en foo moy , yol- 
gens mijn {otte meeningh ; datelck opmy 
behoorde te verlieven ; boven al dit bad 
ick haer ootmoedigh , datfe haer doch eens 
geliefde te laten fien: waer op fy antwoor- 
de, en zijt my niet meer laftigh,’k heb een 


huys daerin ick woon, wilje weten waer 


het is, foolaeteen van u diensers my vol- 
ghen; en alhoe wel dees antwoordt ver= 
der gaet als mijn eerbaerheydt toelaet, en 
u befcheydentheydt en goede geftaltenifle 
fulex. gelijck ick vertrouwesten goede weet 
te ghebruycken , foo ben ick te vreden dat 
ghy my komt befoecken. Ick bedanckte 
aer voor ’er heusheydt, en beloofde tot 
erkentenis goudeberghen, De K apiteyn 
fijn reden ge-eyndight hebbende, foo gin- 
gnen die beyde Juffers wech , mijn dienaer 
volgde’er nae ; mijn macker feyde dat dees 
ecne Juffer verfocht, dat hy fommige brie- 
| ven 
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FOBWELICRK « 


SEATED Ta n 
wiken vooreen Capiteyn die in Vlaenderen 
‘uslas wilde mede nemen, en die fy teyde 
wwihaer Neef te wefen , al hoe wel hy feecker 
ol wift dat het haer Vrijer was : ick door “tge- 
‘my ficht van de Juffers hant ontfteken zijnde, 
nimet begeerte om er aengheficht mede te 
vadfien, ginck des anderen daeghs met myn 
de Ee derwaerts; ick kreegh verlof om 
ee ih te komen, ’k vonteen wel verciert huys, 
den een vrouw van omtrent dartich jaren , 
te ick voort aen’er handen kende; haer 
m H#choonheyt was niet van de uytnementte ; 
“wi doch foodanich dat het genoegh was om 
es tyemant te doen verlieven, maer er fpraeck 
om was {oo foet en aengenaem, dat het door 
aide ooren tot in de ziele drongh ; ick had 
„tverfcheyde en verliefde reden methaer, 
iëk pochte, fnorckte, fuchte, beloofde, cn 
deed’ alles wat my dacht noodighte zijn » 
om my van haer bemindt te maecken ; 
rhaer vermits fy wel gewoon was dierghe- 
lijcke reden te hooren , foo gaf fyfe meer 
«| gehoor als geloof, om kort te gaen, onfe 
ta | vryery duurde vier volghende dagen fon- 
| der datick tot mijn voornemeri kond’ ge= 
raecken ; in detijdtdat ick daer verkeerde, 
yond het huys altijtklaer, fonder dat ick 
oyt eenigh gemaeckt maegfchap of eenige 
vrienden fagh. Sy had een loofe pry van 
een meydtin’er dienft, die meer als heynt- 
jé pick wit: eyndelick ick gaf er myn 
| | | mee- 


e— 
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Wl “os H Bedrieghlick Fouvwelich. 
Hi meening op zijn foldaets (die haeft verreyss 

iH fen moft) te kennen, en focht kuyt of hast” | 

ji ringh van Me-juffer Dowa Eftefinia de Cayo 
fede (dit was de naem van’ {choone beeldt |)" 
| dat me’¢ dus toegeftelt heeft) tehebben: fy 
feyde mijn heer Campucane, ’t foude-groote wor. 
| fotheyt zijn my voor heylich aen u-lieden 2%". 
| 






140 


P 


te venten ; ’k heb fondigh' geweeft en ben w” 
hetnoch , maer niet foodanich dat ’er mijnen 
buuren over klagen , ofde vremde my opw 
aenfien ; ’k heb niets ge-erft van mijn ou- 01’ 
ders of eenighe vrienden „en evenwel is de dye» 
inboel van mijn huys wël vijf en twintich ket 
hondert dücaten waert, én dit alle in goet, Suer 
dat in-de ron foo haeft te voorfchijn er 
quam gelt {oude zijn , met dit goedt focck # 
ick een man die ick onderdanich mag Zijne Weisse 
en met een mijnleven te verbeteren, én + 
| hem in alles met ingetoogëntheyt te belie- +: 
ven en welte onthalen, want daer is geen»... 
Konincks kock die beter als ick wat weet o. 
gereedt te maecken, en temeerdanalshet +... 
mijn man begeert, ick weet een hofmee- =. 
{ter inhuys ,meytin de keucken,en Juffer 4 
in de zael te zijn ; tot befluyt „ick kan ge- 
bieden en oock maecken dat ick ghehoor-. 
| faemtaworde ; °k verdoe weynich en ver- 
| gaere veel; mijn ftuyver die ick uytgeve 
| doet altijd een brafpénningh ; *lijnwaet 
| datick overvloedigh hebbe, wert in geen 
winckel gekocht, maer door dees en mijne — 
| dienft- 
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7 Bedrieghlick, Houwelick. 7 3 


dienft-boden ’er handen gefponnen; en by 
W aldien ick weven konde ;’t foude mede in 
“huys gefchieden 3 ’kverhael mijn eyghen 
il lof, om dat als ’er yetstot mijn nadeel ge- 
valif feydt werdt ; fulcks minder of gheen plaets 
Sf mach grijpen : eyndelick foo weet dat ick 
a een man foeck diemy befchermt en eert, 
vl maer geen pol die my dient en nadeelig is : 
“Bal by aldien ghy luft hebt om dit pandt, dat u 
baj geboden wert, aen te veerden , foo ben ick 
wel tot u dienft gewilligh-en bereydt, fonder in 
| voorder handelingh of huwlicks-makers, 

“Meals ons felfs te treden. Ick die doenmaels 
pt 2 oordeel nietinde harffens ‚ maer vry wat 
cal leger had ; en meer ophet moye goetje en 
‘tt -nakende welluft,als op het geen’er volgen 
89%} mocht, dachte ; ick floegh de koop toe, en 
wit feyde dat ick my overgeluckigh hielt , dat 
wet den Hemel my io wonderbaer een ‘vrouw 





S de 


2 


<b 


DU 


À 
| toevoeghde , die ick deel in mijne liefde en 
wi} goederen mocht geven ; de welcke op het 
std“ minfte, met de kettingh die ick om de hals 
Gel‘ droegh en ander fnuyftery, wel twee si 
vel fent ducaten waerdigh waren , de welcke 
oft by haer vijf en twintich-honderd gevoeght, 
iel genoegh was (om in een dorp daer ick ge- 
we} boren waer, en noch eenige inkomen had) 
wt | eerlick heente komen , en een vrolick le= 
wl ven teleyden 5; tot befluyt, ons houwelick 
| wert doen gemaeckt , en fchickten beyde 
| befcheidtte Pa. malkanderen wijs 

| te 
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74 °t Bedrieghlick Houwelick. 


te maken dat wy vrye perfonen waren. Del ~ 
drie Feeftdaghen van Pacffchen , die op dee 
hant quamen, gingen onfe geboden, en de» 

vierde trouwden wy , in’t byweien vam 


v 









twee van mijn vrienden, en een van de hadie’ 


re, het welck fy feyde ’er Neefte zijn, ef 
dien ick met heufe woorden (ghelijck ick 


mijn Bruydt tot noch toe, hoe wel met eer: 
quade meeningh gegeven had) daer voone 


aennam. Voort werdt mijn koffer, door de »: 
knecht, int huys van mijn Bruydt overge =” 
bracht, de groote keten iloot ick er in haepe:: 5: 


by wefen in,neffens noch dry of vier klein? 


der, alhoe wel van beter maeckfel , meden: 
„nige goude hoedbanden,en ander tuych-)\ 
je ’k gef’er mijn pluymen en andere vers 


cierfelen te bewaren ; ick gaf er mede vieii 


hondert realen-tot de huyshoudingh ; in %# 


kort fes daghen genoot ick de bruylofs-4 


brocken,en ginck op en neer wandelen ges. 
lick beftevaer op fijn muylges ;’K trat nietin. 
als optapijten,’k fliep niet als tufichen fijne. 


lakens; ick werde met flvere kandelaers 


gelicht, ’tombijt werdt my ’s morgens ops 
*r bedtgebracht . *k ftont te elven op en at) 


ten twaelven, en dan een middagflaepsje tot 


. 


i 


tween toe, dan ftontde meyt met ichooni. 
water, en Dona Eftefania met de droogheifs. 


doeck ghereedt; mijn knecht die by my: 


ftzech luy entraegh wasgeweelt , wert nu 
Ef 


: 
n 


vlughals een hart 5’t weynich tijts dat Efe... 


fania 
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 Bedrieghlieh, Houwelick. 75 


M fania van mijn zijde ginck, beftede fy in de 
‘Ne keucken , om.yets gereet te maken dat my 


totluft verweckte; mijn hemden, beften, 
neufdoecken , {chenen een eeuwige lente, 
door’er reuck van roos en oranje waters, 
die fy’er over {proeyde: defe dagen vlogen 
voort , gelijck de jaren die onder de heer- 


fchappy der tijt zijn. Ick my in dees weyni- 


ge dagen {o wel onthaelt fiende, verander- 
de mijn quaedt ineen goedt voornemen: 
Maer op eea morgenftont dat ick met Do- 
na Eftefania noch op hetbedt lach , wert?er 
feer hartaen de deur van’t huys geklopt,de 
meydt {tack er hooftuytdeveniter, maer 
trock het terftont weer in ; feggende, 6 wat 
fal fy welkom zijn, wie heeft van al fijn le- 
ven, foo veel eerder t’huys te komen als 
fy gefchreven heeft: ’k vraeghde wie is het 
Hie ‘er thuys ghekomen is? wien ? feyde 
de meydt, hetis Mejufter Dona Clementia 
de Buefo; en daer komt noch met haer Don 
Lope Melindes de Almendares , met noch twee 


knechten, en de Gouvernante, die fy met: 


fich genomen hadde. Ter goedertijdt ant- 
woorde Effefaniz, looptrasen doet de deur 
open,en ghy mijn Heer en {preecktick bid 
u,nieteen woordt opal het ghene ghy te- 
ghens my mocht hoeren : wel wie foud’u 
(antwoorde ick) yets durven fegghen, en 
te meer daer ick by was ; feght my wat 
volck is dit, my dunckt dat haer komit 
D 2 u ont. 
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76 “t Bedrieghlick, Howwelicr. 


1 ontfteldt heeft ? ’k en heb geen tijde, her 





nam Dona Eftefania, om nu fulcks te fegt, 


gen , maer weet dat alles wat hier omgaens 
fal, valfch en een gemaeckte mouw is, eh 
om een feecker dingh uyt te wercken , her 


welck aldus befloten is , ghelijck ick u hiew 
na wel vertellen fal; ick haer willende ante 
woorden ‚foo quam Dona Clementia in der 


zael , zijnde ghekleedt in groen Satijn , en 
met goude paffementen geboort ; °t reysi 
manteltje was op defelve manier, fy haa 


een hoedt,met groen, wit en incarnate” 


pluymen op, daerom een gouden hoed 
bandt; fy had een dunne fluyer over häep…- 


hooft, die er halve aengeficht bedeckte ft” 
Don Lope quam met’er in, zijnde niet mi 
heerlick als Dona Clementia gekleet: Hore 


tigiofa, de Gouvernante, was de eerfte dib** 


fprack, feggende ,. Fefws Maria! wat 1s dp: 
volck op Mejuffers bed, en te meer cem 
mans-perfoon ? dit is wat nieuws : feke 
Mejufter Eftefania weet’er van, hetis we" 


te fiendat fy veel op de vriendtfchap vat 


Mevrouw iteunt: dat blijckt wel, ant: 


woorde Dona Clementia; maer het is mijit 


eygen {i chuldt, ick heb ftaegh het ongeluch 
dat ick Speelnoots verkies die mijn vrientf 


{chap mifbruycken, en noyt bedencken 


hoe weerdigh die haer behoorde te te i 


waer Op Dona Efefania antwoorde; wee 
om dees corfaeck niet onluftigh, Mejufte}) 
Clel 
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| i t Bedrieghlick, Houweltck. 77 


itid Clementia Buefo, en gelooft vryelick dat het 

Jdal door een vreemd geval is,dat ghy inu 
xal huys fiet hetgeen ghy fiet , wanneer ghy de 
viggreden waerom weet » foo fult ghy my ghe- 
ag noegh{aem voor onfchuldigh houden. Ick 
dhad onderwijlen mijn kleeren aengetroc- 
sbken,en Dora Effefania my by de handt ne- 
# mende, bracht my in een ander kamer } al- 
dwaer fy my feyde dater vriendin, Dan Lope, 


7 
— å s 


 & 


_ 
o =p € Rae 


«> 


“ss eens wilde uytftrijcken ,die met ’er quam 
bom haer te trouwen} en datfe derhaiven 
ad hem wilde wiis maecken , dat het huys, en 
dal wat’erin was, haer toequam, en datie 
wt fulcks al’er huwelicks goedt focht aen te 
geven ; en dan getrouwt zijnde fy er wey- 

ad nich na gaf, alquam het bedrogh aen den 
ij dagh; want fy was ghenoegtaem van Don 
Lopes liefde verfeeckert „en dat daer na osn 

les weder aen ons foudekeeren, en dat íy 

4 het haer, noch geenige vrou qualick foude 
4 afnemen,een eerlick mante foecken , al 
{choon het door bedrogh was : ick ant- 
woorde , dat de vriendtichap vry wat verre 
ginck, en dat{e wel toe foude fien, op datie 
daer na niet ghedwongen foude zijn om 
het voorden Rechter weder te halen; maer 

dy bracht foo veel wichtige reden ‚en hoe 
veel datfe aen Dona Clementia verplicht 
was, ten voorfchijn , datick , hoe welori- 
gaern, daer mede moefte te vreden zijn, 
ente meer , vermits {fy my verfekerde s t | 

’ , 3 ner 


- FAA ch t 
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73. *t Bedrieghlick, Howwelick, 


het op ’tlanghit acht dagen duuren mochtjr 


en dat wy ondertuffchen in’thuys van’éry 





fpeelnoot fouden zijn. Naerdat wy beyt 


de ons ghekleedthadden, foo ginck Dona 
Eftefania haeraffcheydt van Mejuffer Cle- 


mentin, en mijn Heer Don Lope, nemen 5e 


ick geboodt de knecht mijn koffertje tes” 


nemen enhaer te volgen, ick ginck hier 


mede wech fonder yemandt adieu te feg-§" 


naalr ka syra } 
gen; wy quaemen aen ?er fpeelnoots huys; 


doch eer wy ’er in quamen, ftonden een” 


goede wijl te wachten , vermidts fy erg 


r 7 


vriendin eerft fpreecken moeft; eynde-5»*" 


lick quam’er een meydt feggen, dat ickg 


en mijn knecht binnen foude komen 5) 
wy werden in een kleyn flaepkamertje 
geleydt, daer twee bediteden in waren si 
die foo dicht by malkanderen ftonden, dati 
het maer een gheleeck, want de deeckens| 


raeckten d’eene aen d’ander: in’t Kort, 


wy waren daer fes deghen , in dé’ welc-B 
ke wy niet een uur fonder ghekijf was) 
ren, want ick berifpte haer ftaegh datef 
fe foogeck was, en een ander haer huysf 


i : . 


. é í 
: 


en goedt overliet, het welck men billick & 


fijn eyghen ouders mocht weygeren , en}i* 
dit gekijf en gheknor duerde de gantiche f" 
dagh , en liep foo verre , dat de vrouw van pim 
het huys, opfeker dagh dat Dona Effefania ijt © 
gefeydt hadde datfe nae?er faecken ginck (fit « 
vernemen, my vraeghde wat d’oorfaeck gpu » 


vang 
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p ; i t Ba 
>o alles ; maer wanneer ick feyde dat ick 
ay | 
+ fy had, en wat een ilech- 
4 huwelicks-goedt fy had , en wa 

ja) tigheydt het was 


a °t Bedrieghlick Honwelick. 79 


Tyan onfe geduurige twift was? en waer- 


om ick haer ftaegh verweet dat het veel 
meer een openbare fotheydt als oprech- 
te vriendtfchap was ? ick vertelde haer 


met Dona Eftefania ghetrouwl was 5 wat 


dat fy het alles aen 


| Dona Clementia Over gaf, al hoe wel met 
d EA MO : F 
f een goede meeningu , Om foo voorna 


ah 


en huwelick als met Don Lope te doen, 


a| foo begong’ fy haer te kruyffen en te 


geghenen, en met fulcken haeft , Jetus, 


end shen EEE ee ree 
nil Jefus, is het mogelick, de loofe pry, te 


ra 
W 


fegghen , dat ick heel verbaeft werde ; 
6 mijn Heer Vaendrich, feyde fy eyn- 
delijck , ick weet niet of het teghens 
mijn ghemoedt gaet , u te fegghen het 
gheen ick my licht noch meerder me~ 


de belaften foude , by al dien ick het. 


verfweege ; maerhet gaet hoe t wil, de 
waetheydt moet ’er uyt, en de loogen 
wech. Ick fegh u dan in der waerheydt 
dat Dona Clementia Buefo » 1s de rechte 
eyghenaer van het huys ‚ en het goedt 
dat ghy meent behuwelijckt te hebben, 
en al het ghene Dona Eftefania u Wijs 
gemaeckt heeft, is een loutere verdich- 
te leughen , want fy heeft huys noch 
goedt, noch felfs geen ander kleedt als 
datfe aen haer lijf heeft. De oorfaeck 


D 4 daz 
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So 6 “t Bedrteghlick, Houwelick. 


dat fyu dus heeft. konnen bedrieghen:, is, |) 





dat Dona Clementia van huys is gheweelt, 7» 


om eenighe vrienden in de ftadt Placen- 
tia te befoecken, en van daer heeftfe een 
neghendaeghfe Bevaert naer onfe Lieve 
Vrouwe van Guadalupe gedaen, fy liet Do- 


na Eftefania (vermits het inder daed groo- « 


te vrienden zijn) haer en onderwijlen # 
< geef de arme $i 
Juffer geen fchuldt, datfe door lift een per= « 


bewaren 3 maer feecker ic 


foonals ghy, mijn heer Vaendrich , heeft 


foecken te verkrijgen. Hiereyndigdefy’er « 
reden , en ick begon mijn: wanhoop, die” 


vry verd?’ geloopen foud hebben,by aldien 
eenen goeden Engel my niet bygeftaen en 
inghegheven hadde, dat de wanhoop.de 
grootíte fonde is waer in een meníche val- 
len kan. Dees overwegingh, of veel eer 
heymelicke infpraeck, bedwongh mijn ee- 
nighfins , maer niet foodanigh , of ick nam 
terítondt mijn deghen en mantelen ginek 
{tracks uyt om Dona Eftefania te foecken, 
en haer tot {pieghel van een ander te ftraf- 
fen; maer’t geval, dat my, ick weet niet 


tot beter of arger bewaerde, wilde niet dat | 


ick haer vondt daer’k gedacht hadde; ick 
ginck naer S. Lorente, beval my aen de 
heylighe Maeght , en ginck wat op een 
banck in de Kerck fitten, daer door de 


moeyelickheydt en verftoornis in een die- . 
pe flaep viel , die fo haeft niet ge-eyndight 


foude 
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‘t Bedrieghlick, Homvelich, or 


foude hebben, by aldien men my niet wac- 
ker ghemaeckt hadde ; ick ginck bedroeft 
en vol gedachten naer hethuys van Me- 
juffer Clementia, die ick in ftilheydt, en 
ruft, als eygenaer in’er huys, vondt {itten 5 
’kdorit niet een woort feggen, want Den 
Lope was by haer; ick ginck naer’t huys 
van mijn Waerdin, die my feyde dat fy 
Dona Ejtefania de weet gedaen hadde, dat 
ick haer bedroch wifte, en datie gevraegt 
hadde wat ghelaet icktoonde; datfy ant- 
woorde , niet feer goedt, en datick met 
geen feer goede meeningh uyt gegaen was 
om haer te foecken ; eyndelick fy feyde 
my dat Dona Eftefania, alles wat’er in de 
koffer was mede genomen hadde, fonder 
my yets anders als een reys-kleedt te la- 
ten. Hier ginck mijn ongeduldt weder op 
eensmieuw. aen 5 ick bekeeck mijn kof- 
fers dieiopen ftondt, even als een graf 
datiieens Lijckiverwacht. ick had reden 
om-auickstommijn lifte kiefen ; by aldien 
iékyt ghevoelen van mijn ongheval maer 
naerrechteneyich gekent hadde: u onge- 
val, feyde: Peralta. was feker groot genoeg, 
want Dona Eftefanta droeghu ketens, hoed- 
bandeny &c. en geliick men feght, u bloct 
met het goet wech: datis niet een fier,her- 
nam Campucano, want ick mach mee wel 
feggen , die op bedrogh wytgaet wert felve 
bedrogen, ick ftel’t bedrieghlick {chijn- 
D5 goet 
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$2 *t Bedrieghlick, Houwelick. 


goedt aen een zijd’: ick weet niet sfey= & 


de Peralta, tot wat eynde ghy fulcks 


feght 3 tot dien eynde, hernam Came 
pucano , dat al de knoeijery van ketens, 







CA 


banden, &c. geen twaelf ducaten waer- m 


digh was: dat isonmogelick, feide Per- 
alta, want de keeten , die ghy om de 
hals pleeght te dragen , {cheen alleen wel 
twee hondert ducaten fwaer te wefen : 500 
ishet, antwoorde Campuceno, maer ’tis al 
eeen goudt wat daer blinckt, al dit tuichje 
leeck fich wel van buyten verguldt, en 
inwendigh kooper te zijn ; maer ’t was 
alles foo wel gemaeckt, dat alleen het 
vyer , ende de toetfteen de fchelmery 
ontdecken konde : 
chen, feide Peralta, foo heeft tuffchen 
u en Effefania, het bedroch fijn meefter 
gheloondt ; foodanigh antwoorde Cam- 
cano, dat wy wel we’erop nieuw begin- 
nen moghen ; maer het arghfte is dat 
{y haer van mijn ketens ontflaen kan, 
maer ick niet van het geen fy my aen- 
geplackt heeft; want al fchoon dat het 
nu foo is, foo is ’t evenwel mijn wijf, 
en een onfcheydelick pandt : waer op 
Peralta antwoorde, danck Godt, Heer 
Vaendrich , dat hy u-.een pandt met 
voeten gaf, het welck u ontloopen zijn= 
de , ghy niet ghehouden zijt om het 
weer te foecken, Soo is het, feyde 
Cam- 
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°t Bedvieghlick, Howwelick. 83 


Campucano, maer al {choon ick haer niet 
en foecke , foo vinde ick haer even- 
wel ftaegh in mijn gedachten, en waer 
dat ick ben, draegh ick mijn on-eer na: 
ick weet u niet anders te antwoorden, 
feide Peralta, als dat ick uindachtigh ma- 
ke het geen Petrarcha in dees twee veers= 


') jes feidt: 


Che qui de cleto di far fiode. 


Nox fi de lamentas ji altri lingana. 


Het welck fegghen wil, det wie luft 
en vermaeck fchept om een ander te 
bedriegen, die moet niet klagen als hy 
felfs bedroogen werdt : ick en beklzegh 
my niet, antwoorde de Vaendrich, maer 
ick bedroefme , dat fchoon ick fchuldt 
bekenne, evenwel de pijn der ttrafte ge- 
voele ; ick fie feer wel dat ick die een 
ander dacht te bedriegen, {clfs bedroo- 
ghen, en in de put ; die ick. voor een 
ander gegraven had, gevallen ben; maer 
ick kan mijn- ghedachten {foo niet be- 
dwingen, dat ick fomtijts niet over my 
felven klage ; eyndelick om tot het voor- 
naemfte van mijn hiftory te komen , 
want my dunckt ick het dus wel noe- 
men mach , foo weet dat ick veritondt 
hoe Dona Effefania , met haer Neef die 


by onfe trouwingh gheweeft hadde , 


wech 
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84 °t Bedrieghlick Hoawelick. 


wech gereyft was, en datihetovër lan- m. 





ghen tijdt haer pol al gheweefohadde , < 


ick begeerde haer niet te foecken , om het 
quaed dat my gebrack niet weer te vinden, 
’k veranderde van herbergh ;°thayr begon 
my binnen weynich dagen uytte vallen , 
’thayr van mijn ogen ginck de felve ganck, 
foo dat ick heel hayrloos , en voor mijn 
ouderdom gantfch kael werdt, en in een 
fieckte verviel die men Lupicia, of om 
beterte fegghen, der pocken voorbood?’ 

oemt 5 °k vondt my altijdt foo kael, dat 
ick gheen hayr om te kemmen ,' noch 


geldt om te verteeren hadde ; de fieckte’ 


volghde de armoede op de hielen , die 
de eer ter zijden ftellende, vaeck-de ee- 
ne aen de galgh , en de ander in het 
Gafthuys helpt; en doet andere (dat de 
grootfte ellende van allen is) door bid- 
den en fmeecken fomtijdts in het huys 
van’er vyanden gheraecken ; ick om de 
kleederen , die my in gefontheydt eer= 
den.en deckten, niet met ghenees-mid- 
delente verdoen, ginck in het Gafthuys 
van de Refurrection, daer foo ick ver- 
ftaen hadde eenighe fweeten fouden , 
>k hebber maer veertich mael aen ghe- 
weeft , nu feggenfe dat ick ghefont fal 
blijven , by aldien ick my wacht; defe 
degenhebick noch behouden van de reft, 
den Hemel fal het verfien. De Licen- 
tiaet 
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°t Bedvieghlick houwelick, 85 


tiaet Peralta boodt hem op nieuw fijn 
dienft aen, en was ten hooghiten ver- 
wondert over fijn vreemdt gheval; ick 
fie, feyde Campueano , datje u verwondert 
over dit weynige dat ick u vertelt heb- 
be, dat isnoch niet met al, ick heb u wat 
anders te feggen, dat buyten alle men- 
fchelicke ghedachten, jae buyten natuur 
is; ghy hoeft niet meer te weten ; als 
dat het foo wonderlick is, dat ick al het 
gene, dat ick geleden hebbe , voor lief 
neem; jae bedanck , om dat ick daer door 
in’t Hofpitael geraeckt ben, alwaer ick 
gehoordt hebbe het gene ick u fegghen 
fal , en ghy noch niemandt in de weė 
reldt qualijck ghelooven fult. Alle defe 
lange voorreden die den Vaendrich de- 
de van het gene hy ghefien hadde, on- 
ftack de begeerte van Peralto foo feer , 
dat hy hem vriendelick badt doch met 
fijn vertellingh en wonderlick gheticht 
voort te varen : ghy hebt, feyde Cam- 
pucano , wel twee honden ghefien , die 
Is nachts met de lanteerns loopen by de 
nacht-broeders die aelmoeffen vergaren ; 
jae ick hebfe wel ghefien , antwoorde 
Peralta ; ghy hebt dan miffchien meed? 
wel gehoort of gefien , hernam de Vaen- 
drich, dat als’er eenighe aelmoeffen ter 
venfter uyt gheworpen worden, fy daer 
terftondt met de lanteerns by zijn» en 

| foec- 
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86 zB earteghlich Houwelich. 


foecken het op, als mede datfe befchey- 
delick ftil ftaen voor de huyfen daer fy 
gewoon zijn wat te krijgen; mede dat- 
fe daer foo {til en mack als lammeren 
zijn: en in teghendeel , wanneerfe in 
het Hofpitael komen , foo zijn het als 
Leeuwen , en bewaren het huys {eer 
forghvuldigh. Ick heb dit alles wel ghe- 
hoort; feyde Peralto, maer dit verwon= 
derdt my gheenfins. Wel dat ick nu,u 
fegghen {al hernam Campucano, is op 
het hooghfte verwonderens weerdigh, 
en fult het, fonder u te kruyflen en te 
zeghenen , jae fonder fulcks voor on- 
moghelick te houden, niet konnen aen- 
hooren ; en evenwel foo fal u -lieden 
het moeten ghelooven : Soo vveet dan 
dat ick op een nacht, (het vvelck de 
Jaetite vvas die ick ghefvveet hebbe) 
dees twee Honden heb ghehoordt , jae 
bykans ghefien achter mijn bed op ee- 
nighe oude matten, datfe tfamen {pra- 
ken , terwijl ick omtrent middernacht 
wel ter deeghe wacker, en met mijn 
ghedachten verfelt lagh, ick luyfterde 
eerft fcherp toe, om te moghen weten 
vvie daer {preecken mocht , en wat’er 
verhaeldt vverdt; maer ick verftondt 
haeft dat het de twee Honden , Cipion 
en Berganza waren. Campucano had nacu- 
yvelicks het laetite woordt uyt, of re 
alta 
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*t Bedrieghlick, houwelick. $7 


alto ftondt op,en feyde het moetje wel 
gaen mijnen vriendt Campucano ,» ick heb! 
tot noch toe qualick konnen aennemen 
het ghene ghy van u Houvvelick vertelt 
hebt ; maer nuje feght datje Honden 
hebt hooren fpreecken, foo gheloof ick 
het cene noch het andere niet; ay ick 
bid u, mijn Heer Vaendrich , vertelt 
doch foodanige beufelinghen aen gheen 
menfchen , of heten zy fy u foo goedt 
vriendt zijn als ick. En houdt my, her- 
nam Campucano, voor foo geck niet, dat 
ick niet foude weten dat geenighe Bee- 
ften, 2ls door mirakel, konnen {preec- 
ken. Ick weet mede wel, dat de Lij- 
fters , Exfters, en Papegaeijen, niet an- 
ders {preken als de woorden die fy lee- 
ren ; maer gheenfins dat fy met reden 
of befcheydenheydt konnen antwoorden 
ghelijck defe Honden deden. Jae ick 
heb felve , nae dat ick haer ghehoordt 
hadde, in twijffel gheweeft of ick oock 
ghedroomt hadde , het ghene ick feec- 
kerlick waeckende, en met mijn vijf 
fnnen, foodanigh als Godt my die ghe- 
gheven heeft, hoorde, 2enmerckte, en 
eyndelick befchreef, fonder een woordt 
tè mifen ;` het welcke ghenoeghfaeme 
teeckenen der feeckerheydt en vvaer- 
heydt van mijn feggen gheeft. De din- 
ghen die fy tfamen handelden, vvaren 
wich- 
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`t Bearieghlich Houweltck. 


wichtigh en verfcheyden, en veel meer 


om van geleerde mannen dan van honts- » 


`’ 





A in gue 
Y 
sf 


becken te komen „foo dat ick die niet uyt we 
mijn eyghen poot (al {choon ick wilde) W 


foude konnen fuighen ; het welck my 


M 


tegens mijn eighen twijffel voor waer- 4 
achtigh doet houden , datde honden ges » 
fproken , en ick niet ghedroomt hebbe: « 


waerachtich , feide Peralta, nae u feg- 


gen, {foois’tnudetijdtvan Efopus, doen ®e 


de Haen , Vos, Ezels, en andere die 


z 


ren’t famen {praken 5 ick foude , her- 3 
nam Campucano, {oo grooten beeft als- 


yemandt van’er allen wefen, by aldien 


1) 


~ : 


ber 2 { 
: 


ick geloofde dat die tijdt we’er gheko- Sox: 


liet ontpraten dat ick gehoort en gefien 


hebbe, en daer mijn eedt opdoen wil, 


dat het waerachtigh is, al íchoon het ` 


onghelooffelick fchijnt; maer al fchoon 
ick my bedroogh , en dat mijn waer- 
heydt een droom was, en mijn teghen- 
ftrijdingh fotheydt „ oudt ghy evenwel, 


mijn Heer Peralta, niet wel eens de w» 


vfamen{praeck van dees twee Honden 
(of wat het dan waren) willen fien? By 
al dien (antwoorde Peralta) ghy op- 
houdt van my wijs te maecken dat de 


Honden fpreecken, foo fal ick het feer 


geerne eens fien; en te meer, om dat 
het van een foo gaeuwen veritandt, als 
; het 
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$ Bedriegblick Houweliek, 89 


vk het uwe komt, waer door ick vertrouw 
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f{teldt , om te verkorten : 


dat het yedts goedts moet Zijn ; het is 
feker , hernam Campucana , dat ick fulcks 
hoorende , het verftandt {oo opgetogen 5 
en de gees, foo vlugh en om laegh had, 
(danck hebben de amandels en rozijnen 
die ick gegeten heb) 
alles vatte, en onthieldt , endaeghs daer 
na meeft de felfde woorden op fchreef , 
fonder eenighe reden 3 rijcke verfierin- 
ghen te foecken , waer meed’ ick = 
opproncken, yets by of af doen mocht. 


Dit ghefpreck duurde niet alleen een, 


maer twee vervolghende nachten ; el 
hoewel ick maer het eene , dat is het 
levert van Berganza, befchreven hebbe; 
dat van ‘Cipion (’twelckde tweede nacht 
voorviel) falick noch eerft me’e te werck 
gaen ‚ wanneer ick fie dat dit gelooft, 
of ten minften niet:veracht werdt ; ick 
heb het ghefchrift hier by my, het is 
by manier van een tfamenfpraeck ghe- 
Cipion feyde, 
Berganza antwoorde; het welck een ver- 
hael maer verlanght ; dit feggende, hael- 


de hy het papier te voorfchijn, en gaf 


het Peralto in fijn handt, die het al lac- 
chende 2ennam , als of hy {potte met 
al het ghene hy gehoordt hadde , of dat 
hy dachte te leefen ; ick: fal terwijl wat 
op defe ftoel gaen flapen , feyd? Campu- 

CANO > 
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oo °t Bedrieshlick Homwyelick, 


cano, terwijl ghy defe droom of fotheydt 


( wat u belieft daer van te maken ) leeft, 


>*t welck dit goedts in heeft , datje het laten Be 


kundt als ghy moede zijt. Doet wbelic- 
ven, feyde Peralta , ick fal dit met?er haeft 
uytlefen. De Vaendrich ftelde fich tot 
flapen , en de Licentiaet het papier open 
doende, vondt’er in’t begin defe navoi- 


gende Tytel, 
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PSAMENSPAECK, 
Voorgevallen tufichen 
CIPION en BERGAN ZA, 
Honden van ’t Hofpitael der 
Refurrection : 

„Welck is buyten de Poort det 
Campo te Valladolid , en die ghe- 


meenlick Mahudes Honden 
genoemt worden. 


Ci pion. 





SỌ Erzanza mijnen vrient ‚laten 
AS wy dees nacht de wacht van 


Y% t Hofpitael op het goedt ver- 
MG tr 


heeft gebruycken. 


Berganza. Welbroeder Cipion ick hoorje 
fpreken, en fiedatick oock metu {fpreeck, 


al hoe wel ick fulcks qualick Po 
AN 
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ouwen aenftaen , en kruy- 
| d pen in onfe eenigheydt onder 
defe oude matten, aldaer konnen wy; {fon- 
der dat’et yemant gewaer werdt, dees on- 
gemeene gaef ,diede Hemel ons verleent 
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92 t Samenfpraeck tuffchen 
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kan , want het gaet ‘de natuer te boven: + *: 


Cipion, *tlswaer Berganza, en temeerder 


wonder dat wy niet alleen fpreken, maer 
oock fulcks met bakkene doen ,als 
of wy redelick verftandt hadden , daer wy 
niet als het onredelick befitten ; want tu{- 
{chen den menfch en het vee is anders 
geen onder{cheyt, als dat de menfchrede- 
lick, en *t gedierte onredelickis. Berg. Ick 
verftae Cipion alles watje feght, en dat ghy 
fulcks doet „en ick het verfta , verwondert 
my op nieuw. *tls waer dat ick in het be- 


o van mijn leven, veel en verfcheyden « 


malen van onfe voordeelen behendigheyt 
heb hooren {eggen , ja foodanigh dat eeni- 
ge van gevoelen zijn, dat wy foo onder- 
{cheydelick levend en gaeuw van natuer 
waren , dat ’er weynigh aen ícheelde of wy 
gaven teecken van eenigh verftant, begrip 
of befcheydenheyt te hebben. Cip. Het 
gene ick dickwils in ons heb hooren prij- 
{en, isonfe danckbaerheydt, onthoudt , en 
groote getrouwigheydt;- die foo groot is, 
datfe door ons de ware vrientfchap willen 
beteeckenen ; je fult, foo je’er op ghelet 
hebt, wel gefien hebben dat op de albaftere 
graven ‚daer man en vrouw in liggen, en 
op uytgehouwen ftaen een Hondt aen ’t 
voeten-eynd tufichen hun beyden gefteldt 
werdt, tot teecken datfe in ’er leven een 
onbreeckelicke trouw en vrientíchap be- 

waert 
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Cipron en Berganza. 93 


waert hebben. Berg. Ick weet mede feer 
wel, dat ’er Honden foo danckbaer en ge- 
| trouw zijn gheweeft, datfe haer meter 
wk doode meefters in een graf hebben laten 
| begraven. Andere hebben niet van het 

| graf willen wijcken , maer hongerden hun 
-| Telfs daer op doodt. Ick weet mede feer 
wel, dateen Hondt naer de Olifant de eer- 

fte plaets heeft, om fijn verftandt dat hy 
fchijnt te hebben ; daer na het-Paert, eyn- 

“| delick de Aep. Cipion. Soo 1s *t, maet 
„| ghy moet mede wel bekennen , datje noyt 
gehoort of gefien hebt, dat ’er een Olifant, 
ondt, Paert, of Aep, ghefproken heeft; 

daer door ick befluyt, dat dit fpreken ; het 
welck ons op ’t onverfienft over gekomen 

is, wel onder de dingen die men onnatuêr- 

lick noemt, mogen geftelt worden ; en die 

foo dickwils alfe gebeuren , eenighe fwa- 
righeydt over het menfchelick geflacht is 
hangende, ghelijck de ervarentheydt ons 
dickwils gheleert heeft. Berg. Jae doch ? 
wel is’t dan niet vreemtdat ick oock voor 
monftreus houd het geen ick dees verleden 
dagen van een Student ehehoort heb , die 
na Alcara de Henares gingh? Cipion, Wel 
wat hebje ghehoort? Berg. Dat van vijf 
duyfendt Studenten , die dat jaer in dees 
Univerfiteyt ftudeerden ‚de twee duyfent 
leerden in de Medicijne. … Cipion. Wat 
wilje daeruytbefluyten? Berg. were 
ecs 


ee aw ame. ee eee - 
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94 


dees twee duyfent Medecijnmeefters fiece 0 
ken moeten hebben om te genefen (het. 
welck een genoeghfame plaegh en {warig=®" , » 
heydt voor ’t menfchelick geflachtis) ofs 
datiy van honger fullen moeten fteryen. 
Doch het gae foo’ wil, altijdt wy fpreken, #° 
*t Zy dan onnatuerlick of niet, wat den He- —* 
mel belieft dat gefchieden fal, kan geen’ 
meníchelick vernuf beletten ; derhalven 


is t onnoodigh dat wy twiften , hoe ofte 
wacrom dat wy fpreken konnen ; beter is’ 


dat wy defen nacht in onfe neft ruten: 
doch dewijl wy *thier op dees matten foo 0" 


goedt hebben als wy begeeren, en niet we- 


ten hoe lange ons geluck dueren fal , foo ® 


laet ons dan dees gelegentheydt waerne- 
men, en de gant{che nacht kouten , fonder 
datwy de flaep (die ons beletten mocht, 
‘tgeen daer wy foo lange na gehaeckt heb- 
ben) eenighfins plaets geven : ick {al van 
my felfs beginnen , want ick heb, van dat 
ick een been knagen konde, begeerte ge- 
hadt om te {preken „en dingen te vertellen 


er 
: 


ù Nt 
5 a 


BS . . ** 
cie ick langhin mijn gedachten bewaert . 


heb, en door haer oudtheydt daer al ver- 
fchimmelt, of in de herffens opgedrooght 
Zijn: evenwel, dewijl ick my op het on- 
verdachfte foo met de heerlicke gaef der 
Defpraecktheydt verrijckt fie, foo fal ick 
mijn daer van dienen, en op °t hacftighfte 
het een door ’tander uytfnateren : want 

wie 
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Cipion en Ber ganze Os 


wie weet wanneer defe gaef (die ick maer 
voor geleent houde) my weer eens ten 
Cipion. Laten wy dan , mijn 
vriendt Berganza, het foo ftellen , dat ghy 
my defe nacht u leven en geval vertelt; 
en hoe ghy in defe ftaet , daer ick u in fie, 
gekomen zijt: en foo Op morgen nacht; 
ick noch {preecken kan , foofal ick mijn 
avontueren mede vertellen ; want het 1s 
veel beter dat wy ons eygen leven, als dat 
van vreemde foeckenteweten. Berg. Ick 
heb u,6 Cipion, altijdt voor befcheyden, 
en mijn vriendt gehouden, en nu noch 
meer als oyt, dewijl ghy my u weaêrvan 
ren vertelien, en het mijne weten wilt; 
ghy hebt wel, en wijflick de tijdt (diewy 
daer in befteden willen ) verdeeldt : maer 
laet ons cert vernemen of ons oock ye- 
mandthoort. Cipion. Niemant {00 ICK 
vertrouw „hier byleydt een Soldaet die 
fweetdranckei neemt, maer ick gheloot 
dat hy nuter tijdt meerder luft tot {lapen 
heeft als om yemandt te beluyiteren. 
Bere. Welaen dan , dewijk men met vry- 
heydt {preecken magh, t00 luyitert toe, en 
foo’ u verveelt het ghene ick vertelle, 
foo beftraft my , of ghebiede dat ick ftil 
fwiighe.  Cipion. Spreeckt vry tot dat 
den dagh aen komr, ofte tot dat yemanat 
ons ghewaer werdt, ick fal {ecr gheer- 
ne , fonder u te ftooren, toeluytteren . 
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of het en zy dat fulcks van nooden was: … 
Berg. My gedenckt dat ick het eerfte lich 
des Hemels fagh tot Sivilje, buyten de … 
Vlees-poort, in *t Slachthuys, waer doo. 
ick my inbeelde (foo het niet was om he” … 
gene dat ick u hier nafeggen fal ) dat miji 
Ouders de Doggen waren , waer van allt 
jonge Rekels van ’t Vleeshuys, die meter: 
Slagers Honden noemt,haerafkomft had 
den. Deeerfte Meefter die ick kende wast” *. 
Platte Klaes ghenaemt , een ftout, bes ` 
drieghlick, en oploopende quant , gelijcke -* 
den meeften hoop der Beenhouwers zijn je” * 
defen Klaes leerde my , en andere jonges“ 
Rekels, neffens de oude Doggen op deb“ 


Stier loopen ,en die by de ooren te vatten; 
daer ick met ’er haeft meéefter in wasi =" 


Cipion. Dat verwondert my geenfins, want" 
vermits het quaet doen uyt de natuer voorti™ “ 
komt, foo leerdt men fulcks lichtelick. 
Berg. Wat falick u feggen broeder Cipion 2) °°" 
van het gene ick in dat Slachthuys fagh, P 
en wat ongeregelde dingen daer omgin- T% # 
gen: Voor eerft moetje vaft ftellen, dat e% 
{oo meenigh daer in arbeyden , van de sti» 
minfte totde meefte, een volckje van een #“== 
ruyme conícientie is „die noch Rechter, 4% 
noch Rechtbanck vreefen ; de meefte part #* 
zijn Hoere-doppen,en Vlees-harpijen, 3% 
want haer Hoeren onderhouden hun van my 
het vlees dat{íe fteelen. Alle morgens als du» 
het 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D311 [2] 





























| Cipron en Berganza. 97 


wal het vlees-daghen zijn, foo ftaen’er voor 

figl dach voor dauw , eer de Duyvel fijn ichoe- 
ainen aen heeft , voor ’t vleeshuys , een deel 

“i hoertjens en hoere-jongers, met leege 
wat korfjes en facken,die al vol vlees, ribbetjes 

‘ahen fomtijts heele bouten weer om keeren ; 
sd daer werdt niet een beeft geflagen, of dit 
sat volck krijght heteerfte en tiende van het 
tyi befte dat’er aen is : en gelijck in Sevilja 
wal geen gemeene verpachting op ’t vlees is; 
| {oo mach elck brengen wat hy wil, en flaet, 

¿4 t zy dan goedt of niet, waer door’er al- 
tijdt vlees in overvloedigheydt is ; aen dit 
al volckje „dat ick gefeyt heb, bevelen de ey- 
„il genaers van het vleesde wijsheydt ‚ doch 
ont geenfins datfe niet ftelen fullen , (want 
bi, {ulcks is onmogelijck) noch datfe wat be- 
«| fcheyden met de ftucken fullen omgaen 
a diefe van de beeften {nijen, en vaeck be- 
„sl fnoeijen , als ofte het boomen of haegdo- 
‚| rens waren; maer daer is niets dat my meer 

| verwondert ‚noch arger bevalt, als dat dit 
: 
il 






“ 
i 
A a 
7 





ed 
Plone 
’ 


{nood gefpuys, foo licht een men{ch als 

een fchaep om’ leven brenght; om het 
| minfte woordtdat’er gefeyt wert foo du- 
4 wenfe een menfch het mesin de darmen ; 
even alsof het maer een beeft was, hetis 
yets wonders , foo’er een dagh fonder 
vechten ,quetfen ; of fomtijts doodt flaen 
verby gaet ; fy houden?er alle voor dulle 
fnuyshanen, en zijnallé halve rofhanen , 

E, elck 


T 
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98 t Samenfpraeck tufchen 
elck heeft fijn Heyligh op de plaets vati 


S. Francifcus, die{e door giften -van ofe: 


tongen en ribftucken tot’er devotie trec" 
ken: eyndelick, ick heb een verftandigh)** 

man hooren feggen „dat de Koningh drieë”” 
dingen in Sevilje om tewinnen had, naar” 
melick, de Calla de la Caça , la Coftanillaëst. * 
(plaetfen in Sevilja) en het Slachthuysier 

Cipion. Soo ghy op d'ondeught van u mees: 

fters „en gebreken van ’er ambachten , fodh 
langhen verhael als dit wilt bouwen , fod 

moeten wy eerft den Hemel bidden , dater: 

hy ons noch een jaer de fpraeck laet behoustur « 
den „en ick {foude in vreefe zijn of u versen: 
hael al half ten eynde foude zijn : een ding@liues 
moetickufeggen,; (°t welck de ervarent-liiert 
heyt u mede leeren fal , wanneer ghy mijntte: 
leven hoort vertellen) ’t welck is, dat fom-i 
mighe vertellingen in fich {elfs de beval Mir 
ligheydt hebben 5 deer in tegendeel andere 

het ghegeven moet werden: ick wil feg-§ 
gen, dat ichoon men eenige dingen fonderie; 
eelijckeniffen en verfierfelen vertelt, foo® 
zijnfe evenwel in’er felfs aenghenaem 31 


daer andere met woorden en geiten dick-9, … 


wils opgepronckt moeten worden; fom-§ 
tijts hardt, facht, vrolick, droef „of naer dei 
tijdrdanvereyfcht „fpreeckende. Vergeet. 
dees onderwijfingh niet, want het kan u in ih: 
gene dat ’er noch te vertellen is, gedien-# 


Righ ziin. «Berg. Ick fal foo doen: by al! 


dien | 
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Cipion en Bergauza. 99 


“tik dien ick maer kan, ende groote luft die ick 
“om te fpreken heb, my fulcks. maer toe- 
tu laet; alhoewel ick vreefe dat het my niet 
“ay welterhandtfalkomen. Cipion. Laethet 
Haf u wel ter tongh komen, want daer in be- 
“si ftaen de meefte onheylen van’s menfchen 
sd leven. Berg. Ick fegh dan om voort te 
i gaen, dat mijn Baes leerde my een korf in 
tf de beck dragen , als mede het geen daer in 
waste befchermen, foo yemant my fulcks 
focht te ontnemen. Hy leerde my oock 
het huys van fijn Vriendinne kennen,waer 
door de meydt niet hoefde naer °t Vlees- 
huys te gaen, want ick brocht haer de broc- 
ken die hy ’s nachts geftoolen hadde: het 
gebeurde eens op een fcheemer-avondt 
dat ick de Vryfter haer gewoonlick deel 
bracht, dat ick uyt een venfter by mijn 
naem geroepen werde, ick mijn oogen op- 
flaende, fag een uytnemende moeye meyt, 
ick ftont een weynigh ftil, fy quam {tracks 
# bene’en aen de deur ‚en begond my weder 
gf te roepen; ick gingh by haer om te fien 
wat fy begeerde, het welck anders niet 
was „als het vlees,dat ickinde korf had- 
«| de, te nemen , in welcke plaetfe fy een 
sål oude fchoen leyde 5; ick feyde ondertuf- 
vt {chen in my felven, het eene ftuck vlees 
wi) heeft het andere gheftoolen : de meydt 

df haer dinghen befchickt hebbende, fey= 
us| de, gaet Gavilan, of hoeje dan hiet, en 
E 2 feght 
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feght Platte Klaes, u meefter, dat hy hemi 
noytop dieren,noch u dees vleeskorf meerse: 
betrouwt, ick had haer wel weder het vlees” 
konnen ontnemen , maer ick begeerdeh <. 
niet, om dat ick met mijn vuyie en {mod=)!~ 
derige fmuy], die fchoone en fuyvere han-ar” 
den niet onreyn wilde maken. Cip. Ghy 
deed’ feer wel Berganza, want de {choon-5* 
heydt heeft dit voordeel, dat men ’er eers“ 
bewijfen moet. Berganza. Soodeed’ icky 
oock, en keerde weder nae mijn meeiter , ™ 
met de oude fchoen en fonder vlees, hy 
dacht ftracx wel dat yemant hem een treck: 
gefpeelthad, hy trock een van fijn meflen finw 
uyt, en veterde my daer foo fel meed’ naer pi 
mijn poort, dat by al dien ick het niet ont- fws 
Wiechen had, ?k foud’ het niet nae vertelt fam 
hebben ; ick focht mijn heylin de voeten, Buse 
en ginck ftrijcken achter de Kerck van Hrs 
S. Bernardo, in °t ruyme velt, waer ’tgeval 8 re 
my leyden wilde ; °k fliep dien nacht on- fy 
der den blaeuwen Hemel, des'anderen fi 
daeghs fondt het geluck my een drift of! 
kudde fchapen toe , ick die fiende , geloof- Ai; 
de in ’t Centrum van mijn geluck geraeckt Fyi: 
te zijn; want het dacht my een heeleygen Box : 
en natuurlick ambacht voor de honden te f 
zijn, datfe de fchapen en lammertjes be- &: 
waerden ; mede is teen deughdigh werck; # 
de onnoofele en nederige van de {toute en Hi 
hovyaerdige te befchermen: *k wert nauw- = 
licks @ 


Pe, 
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Cipron en Berganza. IOI 


licks van een der drie harders , die de kud- 
de bewaerden, ghefien, of hy riep kom 
hier beesje, kom hier ; ick die niet anders 
focht, ginck wifpelitarten , en met gebo- 
gen hoofde by hem ; hy ftreeck my voort 
over het lijf, opende en fpuwde in mijn 
muy! , hy ach hoe oudt dat ick was, en fey- 
de tegens de andere Harders, dat ick alle 
teeckenen van een goeden hondt hadde 3 
ondertufichen quam de eygenaer van het 
vee opeen graeuwe merry, met de knijen 
voor uytaenftooten, hy was met cen piccs 
en fchildt verfien , foo dat hy veel cer een 
ftruyck-roover of fchape dief, als een neer 
van ’tvee gheleeck ; hy vraeghde aen de 
harder „ wat hondt isdit? ’t fchijnt dat het 
een goet flach is: ghy meught vryelic ge- 
loovendathy goet is, antwoorde de har- 
der 5 want ick vindtaen alle teeckens dat 
heteen fchoon , groot beeft fal werden ; al 
wel , hernam de meefter ‚ doet hem voort 
de halsbandt van Leeuwtje ; die geftorven 
is, om de hals, en geeft hem neffens de an- 
dere honden fijn deel, onthaelt hem wel , 
op dat hyte eerder by uen ‘t vee wennen 
mach. Hier mede ginck hy wech, en de 
Harder deed’ my voort een fcherppuntige 
halsbandt om, die met ftale pennen wel 
verfien was, dochhy gaf my eerft wacker 
foetemelcks-broodtfopte vreeten; hy gaf 


my oock een, naem;en noemde my Barzano; 
2 in 
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in ’t kort, ick vondt my verzaedt, en ver-5*”, 
noeght met mijn nieuwe meetter, en nieun% 
ye dien{t; ick toonde my feer yverigh en ~ 
neerftigh om de kudde te bewaren, fonder 3" 
daer oyt af te gaenals op de Feeftdagen, m 

dan gingh ick my vermaecken onder de jhe“ 


fchaduwe der boomen , ofte aen de rivier- 
kant, of by de heuvelen daer de bronnen ' 
haer oorfpronck hadden , en die daer by 


ete 
. 


eu 
© 


menighten liepen; doch ick liet dees le- mw” 
dige uuren geenfins vruchteloos voorby Ie: 
loopen ‚ maer overdacht fomtijdts mijn get 


vorige leven , voornamelick het gene dat 


ick in ’t Slachthuys geleyt hadde ; als mede fee i 


het geen dat mijn meefter voerde, die ges 


lijck al de anderen aen de onverdragelic= © 
ke wil van ’er Hoeren gebonden waren. wus 


O ! wat al wonders foude ick u konnen ver- 
halen van het gene ick inde Slachtíchool 
geleert hebbe; als mede van mijn meefters 
V lees-juffer, maer ick fal het verfwijgen; 
op datje my niet voor langh van teem en 
eenachterklapper houdt. Cipion. Ick heb 
hooren feggen van een oudt Poeët, dat 
het feer fwaerlick te doen was gheen 
{chimpdichten te {chrijven ; daerom fal 
ick toe laten dat ghy een weynigh tuffcheni 
licht en doncker heen fchimpt: ick wil 
{eggen datje aenroert, maer niet bijt, noch 
niemandt te feer over de heeckel haelt 3 
want de achterklap en het fchimpenis 

nieu- 
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Cipion en Berganza. 103 


Wid pieuwers goedt voor » al hoewel men fom- 
‘tte gijdes eenige doet lacchen als men een Op 
oq) fijn zeer tait: maer fooje haer fonder fuicx 
„aal vermaken kondt, ick falu voor V el wijfer 
tl en befcheyden ’er houden. Berg. Ick fal 
| raedt volgen, en wachten met verlangen 
| dat detijdt komt van uvertellingh ; want 
| ick vertrouw dat die mijn gebreecken foo 
| genmerckt en weet te verbeteren , de fijne 
| foodanigh weet te verhalen, datfe teffens 
| leer en vermaeckelick zijn: maer om de 
| draedt van mijn vertellingh weer aen te 
| 
| 
| 


rt 
— 


knoopen, foo fegh ick, dat ick in dees ftil- 
le eenfaemheydt van mijn ledige uurens 
fomtijdts overdacht dat’et niet waer moeft 
zijn, het geen men van't leven der Her- 
| ders vertelde , of ten minften dat mij 
| Meefters Juffer in een boeck placht te 
lefen , wanneer ick in haer huys verkeer- 
va} de, het welck anders niet handelde ais 
| van Herders: en Herderinnen,en feyde 
| datfe haer gantfche leven al fingende en 
fpelende op Sackpijpen » Violen , Rinc- 
_ keltuych, Ruyspijpen, en andere vreem- 
de inftrumenten ; doorbrachten. Ickluy- 
fterde fomtijdts nae haer woorden ; en 
hoorde hoefe las, dat de Herder Am- 
frifius foo uytnemende heerlick. fongh , 
eh fijn onvergelijckelicke Belizarde totaen 
de Sterren verhief, ja dat’er niet een boom 
op de bergen van gantích Arcadien wass 
E 4 wacr 
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waer onder hy niet geíongen had , van dat 
de Son uyt darmen van Aurora gingh, tot 
dat hyindievan Thetis weder verichool, » 
en dat felfs de nacht, die met fijn bruyneg: 
vleugels het aerderijck bedeckt, hem niet ui? 
deden ophouden van fijn wel gefongen #0 
klaegh-liederen uyt te drucken. De Her A 
der Helicius , die meer verlieft als ftout= diu" 
moedigh was, bleef geenfins achter ; men #ur 
teght dat dees, fonder fich eenighfins met [rsr 
lijn liefde, of vee te moeijen , hem in Mur 
vreemde forghen ftack: Het féyde oock, de 
dat den grooten Harder Filida, uytnemend Bir 
fchilder van eé beeltenis, meerder betrou- <i 
wen als geluck gehadt hadde: vande on= is 
machtvan Sirenus, en’tberouw van Dia- “(+ 
na feyde het, dat fy Godt en de wijfe du, 
Felicia danckten, die door kracht van’er 4 \. 
befworen watertje , het gantfche ghebouw 4 
en verwarringh,door toovery gewrocht, 4 

' 

1 

| 

} 

f 


Li 


ontdeed’ ‚en een doolhof vol fwarigheden 
aen den dagh brachte. Het gedenckt my 
dat ick verícheyde boecken meer van dees 
flagh heb hooren lefen , maer fy waren het 
onthouden niet weerdigh. Cipion. Ghy 
begintu, mijn vrient Berganza, van mijne 
leflen te dienen, klapt, fteeckt „en preeckt 1- 
vry aen „als maer u meeningh goedtis,al + 
fchoon de tongh fulcks niet te voorfchijn — 
brenght. Berg. Indefe ftof dooltnoyt de 
tongh, of ’ten zy het eerft uyt de mee- |; 
ningh © © 
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Cipion en Bergantd. EOS 


val “ningh voort komt: maer foo ick yewers 


onverdacht, en fonder quaedt te dencken, 
op {chimp, foo fal ick de gene, die my daer 


‘over beftraft,antwoorden ; gelijck Mau- 


leon een geck Poeët, en fnaeck van de Aca- 
demidede, aen een die hem vraeghde wat 
Deum de Deo te feggen was ; foo antwoorde 
hy,vanwaer falickbeginnen? vp. Dit 
waren reden van een geck , maer ghy die 
wijs en verftandigh zijt, of ten minften 
fulcks wilt wefen, moet noyt yets feggen 
daer ghy onfchuldt toe hehoeft te verfoec- 
ken; maervaertalvoort. Berg. Ick fech 
dan dat alle defe verhaelde dingen , en an= 
dere meer my deden aenmercken de ver- 
fcheydenheyt van leven , handel, en wan- 
del, die mijne en al de omliggende Har- 
ders hadden ‚by de geen daer ick van had 
hooren lefen in de Harderfche Boecken : 
want als de mijne fongen, foo en waren 
het geen fraeye wel ghemaeckte liedtjes, 
maer van de kreupel al op fijn krucken 
dreef, of van den ouden Hillebrant, en 
diergelijcke ; en dit niet op het fpelen der 
Ruys of Sackpijpen , maer op het gheluyt 
van ‘er Harders ftocken , of twee beentjes; 
diefe tuffchen de vingers namen,en tegens 
malkaer aen klepten ; of gelijck wy feg- 


_gen, Klepperbeentjes. Haer ftem was niet 


lieflick en aenghenaem ‚ maer heers en 


fchor als’er maer een fongh , en veel te 
| Es famen 
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106 _ #Samenfpraeck tufchen 





famen fingende, {cheen het veel eerdei}y” 


datfe knorden; als datfe eenftemmigh fons 


gen. Het meeften deel van den dag brach 


ten{e door met?er luyfen en vloijen te vand» ** 


gen, of ’er kouffen en fchoenen te lappen sle "+ 


noch fy noemden malkanderen gheen: ; 


Phils, Amarillis, Galathea , Rofemond , Philan=we 
der, Coridon, gc. maer ’t wasal Jan, Pieter, a! 


Pauwel, Trijn Griet, Els, en foo voorts n 


daer door ick gewaer werdt dat men ge-siy | 


looven moeft dat alle defe boecken niet w 
als een deel droomen en wel verdichte mit 
leugens waren „en alleen gefchreven om fau 


de ledighe geeften werck te geven ; want wi 
foo?er yets waers in was , daer fouden ten fri 
minften by mijne Herders eenige over- Pysy 


blijffelen zijn van ’tluckfaligh leven , ver- Met 
{che beemden, groote bofichen, heylige hirit 
bergen ,{choone hoven, filvere {pringh= itis 
aders , kryftallijne fonteynen ; ofvan eer= 8u: 
Ba ie. 


bare, en heufche vryery ; mede dât hier 
een Herder, daer een Herderin in on- 
macht viel ; gins een Ruyspijp,en elders 
een Schalmey door de bofichen klonck. 
Cipion. Al wel Berganza, keert we’er opde 
rechte wegh. Berg. Ick bedancku, mijn 
vrient Cipion, datje my gefteurt hebt, want 
de muyl begond my {o heette werden „dat 
ick niet opgehouden foude hebben,eer dat 
ick u een gant{ch boeck , vol van ’t leven 
der bedrieghlicke Herders verhaelt had; 

| maer 
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Cipion en Berganza. 107 


‘maer daer fal, foo ick hoop, hier nae noch 


tijdt komen, om u alles te verhalen met 


üf meerder reden en befcheydenheydt als nu. 
“tud Cipion. Kijckeens naeje voeten. Bergan 


Ris 


ick wil feggen, datje gedenckt een onrede- 


vak lick beeft te zijn zen fchoon ghy nu eenige 
trl redelickheydt toont ; foo weet ghy dat wy 
val beyden fulcks onder de onnatuerlicke en 
“ft noytgehoorde dingen ghefteldt hebben. 


* 
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Berg, °t Soude oock {oo zijn, by aldien ick 
noch ‘in mijn eerfte onwetentheydt was 5 
maer daer komt my nu yets in ’ fin, het 
welck ick ualin’teerft van onfe reden ben 
hoorde vertelt te hebben: ick verwonder 
my gantích niet dat ick fpreeck ‚ maer Over 
tgenedat icklaettefpreken, Gp. Wel 
aen, ghy kundt nu dan verhalen ‘tgeen u 
in gedachten komt, Berg. *tls een texer 
dingh dat my wedervoer met een groote 
T'ooveres, die een leerlingh van. Camacho 
de Montilla was. Cipion. Ick fegh , vertelt 
het my eerje met het verhael van u leven 
voort gaet. Berg. O neen geenfins, alles 
op fijn tijt, hebt gedult, en hoortna rechte 
orden mijn wedervaren: fofal’tu {maeck- 
licker vallen, of ’ten zy het ualreede miet 
verdriet dewijl ghy ’teynd voor het mid- 
den foeckt te weten. Cipion. Maeckt ‘et 
maer korten vertelt dan hoe of watje wilt. 
Berg. °k Seg dandat de dienft van’t {chape - 
hoeden my wel geviel; we my docht dat 


IWS 
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168- t° Samenfpraech tuffchen 


ick nuhet broodt in’t fweet mijns aen-ar 
{chijns won , en dat de ledigheydt (moeders 
van alle ondeught) geen vat op my hadde, +": ” 
want foo ick over dach mijn vermaeck s“ 
nam, ick moeft °’s nachts weer waken“! 
vermidts wy dickwils befprongen , en dan #”- * 
ter wapen,de wolf komt geroepen werden; 4“ * 
de harders riepen naeuwlicks , de wolf, de hi 
wolf Barzino, of ick liep veel neerftiger (es: 
als de andere honden ; ter plaetfen daer fy duw 
feyden dat hy was; ick doorliep valleyen, Pat 
doorfnuffelde boffchen ; focht op de ber= 4 
gen; {prongh over modderkuylen, kruy=Arr! 
fte de wegen , en quam des morgens we= #1. 
der by de kudde, dickwils buyten adem, -ret 
vermoeyt, de poten befeerdt, en fonder tien 
tael ofteecken van een wolfgefien te heb- due 
ben; enevenwel vondt men in de kudde mxh 
{taegh een fchaep doodt, of een lam de Jwt: 
kecluytgebeten, en halfvan de wolfyer- 4): 
nielt ; ick vervloeckte my felfs datal mijn 1 
lorgh en neerftigheyt foo weynigh gebaet 1; 
hadde ; de Heer van’tvee quam , de har- 
ders gingen hem metde huyt van’t beeft dine 
te gemoet, a befchuldighde haer voor Se 
onforghvuldigh , en belafte de honden om 
haer luyheytteftraffen , foo dat het fcheen 
de ftockflagen op ous hagelden , en’t kij- 
ven op haer regende ; ick my derhalven op 
feecker dagh onfchuldigh fiendeflaen, en 
dat al mijn forg.loopen en neerftigheytniet 

i Cn 


a et ee © w- ee 
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Cipion en Berganza. 109 


| en hielp foo focht ick van ftijlte verande- 
«el ren ;en niet, volgens mijn gewoonte, ver- 
4) re van’t vee af te loopen foecken , maer 
teil daer dichte by te blijven, op dat als de 
wl Wolf quam , ick hem te fekerder knappen 
sal mocht. Alle weken wert’er gemeen ick 
tut al-arm gemaeckt, en op een donckeren 
uiel nacht fagh ick een Wolf, daer men ‘t vee 
“| geenfins voor wachten konde 5 ick had my 
sit achter een haegh verfteecken ‚en liet mijn 
“| mackers,en andere Honden voorby loo- 
w| pen; ick fagh van daer dat twee Harders 
een van de befte fchapen uyt den hoop gre- 

| pen, ’ welck fy den neck braken , eri too 
wl toeftelden, dathetdes morgens waerlijck 
iel fcheen vande wolf verbeten te zijn ; ick 





was verbacft als ick fach dat de Harders 
wolven warensen felfs’t vee verfcheurden 
datfe bewaren fouden; fy lieten ®t voort 
hetheerfchap weten , gaven hem de huydt 
en een deel van ’t vlees ; de reften ’*t befte 
fchoten fy in’er holle maegh: de eygenaer 
quam wederom wacker kijven , en de hon- 
den werden op nieuw geflagen ; daer quam 
geen wolf , en evenwel verminderde het 
vee; ick wilde de fchelmery gaerne ont= 
deckt hebben , maer vond my fprakeloos, 
welcke dingen my alle onftelden ‚en oock 
verwonderden ; ô Hemel! feyd’ ick in my 
felfs, wie kan defe boosheyt voorkomen © 
wie kan te kennen geven datde be icher- 
| mers 
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17o _ t'Samenfpraeck tuffchen 






mers het vernielen , de fchildtwachten fla~ 5!" 


pen, de vertrouwde fteelen , en die ons be- 5! 


Cip. Ghy 


waren fouden, ons doot f{laen ? 
feght feer wel Berganza, want daer zijn 


C st 


ʻi 7 ‘ 


gheen grooter, noch arger dieven, als die i!" 


men in huys heeft, oock ftervender meer 
door haer vertroulingen , als van die daer- 


fe hun voor wachten: maer de fwaerfte * 


plaegh in de wereldt is „dat de menfchen 
niet konnen leven fonder anderen te ver- 
trouwen, en felfs betrouwt te werden: 


eas 


maer dat ter zijd?’ gefteldt; want ick be- a 


geer nietdat men ons voor Prekers houdt, wits 


Vaer voort met jefaken. Berg. Ick vaer 
voort, en {fegh dat ick befloot dit ambacht 
te verlaten „alhoe wel het my foo wel ge- 
viel ,en een ander te kiefen „daer ick ten 
minften foo door trouw te dienen niet 
geprefen werd’ , oock geen ftraf foude 
krijghen. Ick gingh derhalven naer Se- 
vilje „en begaf my in dienft van cen rijck 
Koopman.  Cipion. Maer wat middelge- 
bruyckte ghy doch om in fijn dienft te ge= 
raecken? wantmen fiet hedendaeghs {eer 
fwaerlick een eerlick meních by een Heer 
komendie hy dienen mach. Daer is feker 
een groot verfchil tuffchen de Heeren die 
op der aerden zijn, of de Heer die inden. 
Hemel is: men begeert hier geen dienaer, 
of men onderfoeckt eerft fijn af komft, be- 


proeft fijn gauwigheydt, en begeert IEA 
ick- 
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Cipron en Berganza. YIT 


all dickwils te weten wat kleederen dat hy 





+ 


heeft: maerom inde dienft van Godt te 


treden , is de armfte, de rijckite; en de ne- 


drigfte, de voornaemfte, wanneer hy maer 
met reynder herten dient, foo werdt fijn 
naem voort in ’t Loonboeck aengetekent;, 
en {o rijckelick geftelt, dat door de veelen 
verfcheydenheyt hy naulicks de menichte 
in fijn begeerte bevatten {oude konnen, 
Berzanza. Vriendt Cipion, dit is prediken. 


Cipion. Sodunckt my oock, daerom {fal ick 


ftilfwijgen. Berg. Op’tgeen ghy gevraegt 
hebt hoe dat ick in dienft van de Koopman 
geraeckte, foo feghick ‚datde nedrigheyt 
(gelijck ghy weet ) isde nap en grondtveft 
van alle deughden , en fonder haer enis’es 


geenighe: fy beflecht alle oneffenheydt, 


overwint alle fwarigheyt, en is een middel 
die ons tot een heerlick eynde leydt: fy 
maeckt vyanden tot vrienden , matight de 
gram{chap der oploopende, en doet de 
ftoutheyt der hooghmoedige verdwijnen: 
fy is moeder van de gefchicktheyten fufter 
van de matigheydt: Eyndelick,de pijlen 
derquade begeerlickheydt heerfchen noyt 
over haer; noch geen dingh overtreft dees 
fachte nedrigheydt. Hier van diende my; 
als ick mijn dienft in eenigh huys aenbood, 
doch na dat ick eerft wel aengemerét hadde 
oft’er wel een groote hondt van doen was, 


en onderhouden konde werden,daer na et 
? | cinc 
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I2 £ Samenfpraeck tuffchen 


ginckick voor de deur fitten , en wanneer” 
my docht dat’er een vreemdeling ın quam;*… 
{oo begond’ ick te blaffen , maer quam dee” 


mee(ter van’t huys, fo wifpelfteerte ick, ens: 


lickte fijn fchoenen met mijn tonge, ens 
bewees hem alle vrientichap ; indienfe mye 
met ftockflagen uyt het huys joegen, foor 


verdroegh ick heten keerde my langmoe-s* — 
delick naer de geen die my geflagen had „5“ 
en bewees hem alle vrientfchap,foo dat ick“ 
door mijn edelmoedigheyt noyt de tweede“: 
mael weer flagen kreegh, maer in huyse” 

raeckte ; ’knam mijn dienft feer wel tes: 
wacht,ick wiert wel bemint,niemant feyde)* “ 
mijn huur op, of ’t en zy ick het felfs dede, 3° 
of om beter te feggen, dat ick wech liep: wi" 
ick vond fomtijts wel een meefter, daer ick wu” 
tot op defen daghtoe wel by gebleven fous pure 


de hebben, by aldien het ongeval my niet M 


vervolgthadde. Cipion. Even gelijck ghy we: 


4 
“| Yee 
: 


vertelt hebt,raeckte ick oock by mijn mee- 
{ters , die ick gedient hebbe , °t {chijnt fe- 
kerdat wy malkanders gedachten uyteen 
boeckje lefen. Berg. Gelijck wy in dees 
dingen over een komen, foo fullen wy ge= 
lijck ick vertrouw , in meer andere (die ick 
noch denckte vertellen) oock doen ; hoort 
toe wat my vorder wedervaren is, naer dat 
ick de kudde in de macht der dieffe Har- 
ders gelaten hadde: ick ginck gelijck ge- 
feyt is, naer Sivilja, °t welck een eae 

| er 
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Cipron en Berganza. TI? 


| wt der arme en verflagen herten is; en niet 
zaakalleen in fijn grootheyt de armen befluyt;, 
‘wa maer felfs de rijcke naeuwlijcks te voor- 
val fchijn brenght, door de ontelbare menich- 
“alte die’er zijn; ’kfette my voor de deur 
twl van een rijck Koopman ‚ en deed? mijn 
tq} gewoonelicke neeritigheydt, ick raeckte 
wed daer haeft in huys; men hieldt my aen om 
tid des daeghs aen een keten achter de deur 
wed gefloten te liggen, en ’s nachts los door 
‘mel huys te laten wacht houden : ick nam 
eaf mijn dienft feer neerftigh waer » °k blafte 
gl tegens de vreemde, en knorde tegens de 
ving] gene die ick niet wel en kende; ick fliep 
wl des nachts gantích niet, maer doorfnuffel- 
de alle gatenen hoecken van’thuys » jac 
| tot op het dack toe, en was een algemeene 

wl fchildwacht van het mijnen andere huy- 
val fen; mijn meefter behaegde dit ganích 
| wel, engeboodt dat men my wel ontha- 
«i len. en dagelijcks foo veel broodt (en daer 
en boven de beenen die van fijn tafel qua- 

„sl men) geven {foude, als mede al wat?er in 
wel de keucken te leur ginck ; waer over ick 
«| my feer verblijdt betoonde , en wacker 
«| opfprongh als ick mijn meefter fagh, en 
voornamelick als hy van buyten in quam, 

dan maeckte ick fulcken blijdtíchap en 
geraes, dat hy eyndelick beval my daegs 
oock los telaten; ick my vry fiende , liep 

al fpringende naerhem toe, fonder noch- 

tans 
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114.  tSamenfpraeck tufchen 


tans mijn pooten aen fijn lijf te derven” … 
flaen , want ick begond op de fabel vans”: 
Efopws te dencken, dat toen de Ezel (fekens 
ezels ghenoegh) fijn heerfchip de felfftef 
vrientichap wilde bewijfen, dieeen kleynp'” 
hondtje deed’, hy wacker met ftocken af-i— * 


ghefmeert werde ; waer uyt ick beflooty 


dat dees fabel ons wilde leeren , hoe fom=» 
mighe dingen van de eene gedaen , en van” 
de andere niet gedaen willen wefen: laet 
de naedfack-fpeler uyt fijn tas fpelen ; laet! 
Jan Pottagie koorde-danfen ; laet de Gault ** 
dieven en guytjes fchreeuwen als ezels, mt 
fluyten als vogels , kraeijen als hanen ; laet, iw 
fegh ick, hun alle dat wel ftaen , foo voeghtiisue? 
het even wel niet voor een voornaem per-a 
foon ; want geene van defe kunften fullen® ue 
hem aenfienlick maken , noch een eerlic=@ur: 
ke naem geven.: Cipion. Al ghenoegh Bbz: 
Berganza , vaer voort, ick hebje al verftaen, Gx 
Berg. Och dat my die gene, om wiens wil Pre: 
ick het fegge „foo weil als ghy verftonden : itty 
ick weet niet hoe ick foo goeden natuure Mii: 
heb, dat my foo fter bedroef, als ick een Bis ¢ 
Edelingh of Ridder fie dat een gecxkap Jer 
is, en hem beroemt dat hy dobbelen en fy 
{pelen kan, en dat’er niemant foo weleen fii. 
Sarbande als hy kan danffen: Ick ken een far 
Ridder , die hem beroemde, dat hy op het Ber 
erfoeck van een Kofter, twee en dertigh Bes: 
papiere bloemen ghefneden had, om tot Be 
ver- Í 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D 31 [2] 








































Cipion en Berganza. 115 


ercierfel van een Autaer, op een {wart 
vilkleedt geplackt te werden ; en hier maeck= 
ette die Nar foo veel ftancks van, dat hy’er 
: kiijn mackers by bracht om dicte fien, even 
ay wal of het de V abades en andere roof der 
méfvyanden waren , die op fijne veor-ouders 
‘otigraven tot gedenck-teeckens hingen: nu 
p E. Koopman had twee ionen van twaelf 
aten veertien jaer die de Grammatica leer- 
alden, en te School gingen by de Jefuyten ; 
“iatldefe gingen feer ftatigh, met een opfien- 
twelder en pagien die ’er boecken en Vadamen 
vesdeum , of {choolberden droeghen , naer het 
ate School ; ick haer met dufdanigen ftacy , en 
wethals t heet-we’er was, naer tSchool ineen 
awd Litier fiende dragen , of we’erom halen als 
silat het ’s avondts regende , foo overdacht en 
siolaenmerckte ick hoe flechjes haer Vader 
whi naer fijn packhuyfen heen gingh om fijn 
swul handel te drijven , want hy had heel felden 
„dl meer alseen Moor by hem; of fomtijts by 
ont Jeelick we’er reed hy op een muyl-ezel 
wil die dickwils niet feer moy toegeruít was. 
al Cipion, Ghy moet weten Berganza», dat’et 
ut een gewoonte onder de Kooplieden van 
„al Sevilje (en oock van andere Koopfteden ) 
work iss darfe haer ftaet en rijckdom , niet door 
„tl haer, maer door haer kinderen toonen: 
al want de fchaduw der Kooplieden is groo- 
¿i ter dan fy felve ; en vermidts fy haer 
„wl feer weynigh met yets anders, als haer 


„rr 
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handel bemoeijen , foo houdenfe hun feei: 
matig en {til; maergelijck deeerfucht em … 
rijckdom fich met geweldt openbaren wilt 
{o0 barftíe aen ’er kinderen uyt , diefe taet" 
en macht laten voeren,als of het Graver 
kinderen waren; eenige zijnderdie haem 
Heerlickheden en Ridderíchappen kooi" 
pen, om’er door de eer-tytelen van’t gedh" 
meene volck te fcheyden. Berg. Het igh 
waer, dit is eerfucht , doch een eerfucht did 
edel is, dat men fijn ftaet foeckt te verbeslt 
teren, fonder nochtans een ander nadee” 
ligtezijn. Cip. Heel felden volvoert meng! 
deerfucht , fonder yemant niet nadeelig tel 
wefen. Berg. ’tÍstmmers gefeyt niemant: 
opfijn zeerteraken. Cipion. Alrecht,ickii 
{preeck van niemandt quaedt. Berg. Nuvi. 
bevind ick waerachtigh te zijn ’t geen ickjx.. 
foo dickwils heb hooren feggen ; dat is jai 
laet een achterklapper gantfche geflachtenf. 
door fijn tongh gefchonden „en verfcheysfr 
de vrome befchuldigt hebben, foo yemanthin: 
hem daer over dan berifpt, foo fal hy ante» 
woorden dat hy niet met allen gefeydthi: 
heeft; doch foo’er yets gefeyt is , dathy ti 
{oo quaedt niet gemeent heeft; en foo hy jv! 
vertrouwde dat’ethem yemant aentrocky i 
fulcks niet gefeydt foude hebben. Seker Misi- 
Cipion hy moetal heel wijs zijn, en vaft im ii 
fijn fchoenen ftaen, die twee uuren met fie 
yemant praten {al , fonder de cen of de re fo 
Cr 
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ider (gelijck men fecht ) by de rugh op te 
sardhalen: Want ick bevind in my die maer 
wieen Beeft ben, datde woorden my foo dick 
sop de tongh , alsde Muggen op de fuycker 
komen ‚doch alle quaedt en klapachtigh : 
ADerhalven herfegge ‘tgeen ick te voren 
wdgefeydt hebbe ; dat het quaet doen en {pre- 
ren ‚wy van onfe voor-ouderen ge-erft, 
den met de melck ingefoghen hebben ; 
“gwant men fiet dat het kindt de handén 
ved nauwlicks uyt de windels krijght, of het 
weed fchijnt dat’et voort wraeck wil nemen 
maj Over de gene die het leedt doet : en ’t eerfte 
ser woordt dat’et met kennis begint te {pre- 
wal ken , is dat het fijn Minnemoer , en dick- 
oj wils eigen Moer, Hoeren Karonje noemt. 
Cipion. Dat is waer,ick beken mijn mis- 
| flach , vergeeft het my , want ick hebje foo 
dickwils vergeven als’er hayren op myn 
| kop zijn; laten wy op niemant {chimpen, 
A waer voort met u verhael , ’t welck gelaten 
is by de ftaet „die de Koopman fijn kinde- 
ren liet voeren , doen fy by de Jefuyten ter 
fchool gingen. Berg. In alle gevallen 
„kl denck ick om hem, en fchoon men qualick 
‘oul het fteecken met de tongh laten kan , {oo 
al denck ick’er evenwel een middel toe te 
sel vinden, die ick verftaen heb dat een af- 
a4) grijfelick groot vloecker plach te gebruyc- 
st) ken, de welcke om een af keer van ’t fwee- 
ren te krijgen, hem t’elckens als hy het 
onver- 
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118 t Samenfpraeck tuffchen 


onverdacht dede, fich in de tonghe beetje” … 
of een neep in de arm gaf, tot ftraf van fijam 
mifdaet ; en al even wel konde hy * vloec 
ken niet laten. Ick faloock foo doen, telcal: 
kens als ick tegens uonder wijs van ieman 
quaedt {preke, het zy dan onverdacht off" 
niet,en my in ’t endtje vande tonge bijft 
ten op datde pijn my doe gedencken dath 
ick fulcks moet naelaten. Cipion. Defdh:’ 
middel is foodanigh , dat ick vertrouw fooff 
guy die wat veel ghebruyckt door al heti 
bijtende tongh fult quijt raecken, en dank" 
onmogelick {al zijn om meer te fchem- i" 


pen. Berg. Ick fal ten minften mijn betho t: 


doen, en het geen daer aen gebreeckt , den» 
emel bevelen ; om voort te varen, mijnijk* 
meefters foons vergaten eens haer fchrijf-lr 
boeck op de plaets van °t huys, daer icke 
by was,ick die gewent was by de Slager frs 
met een korf ‚en hier met het íchoolberdt Beez 
te loopen, liep haer met het boeck nae, Pas 
van meeningh {ulcks niet alsin ’er eygen fee 
handen over te geven: het gebeurde ge- ipai 
lijck ick my ingebeeldt hadde , want mijn he: 
meefters my met het boeck fiende komen, iit 
en dat ick ’t heel finlick by de banden fui: 
droegh , geboden de Pagie dathy ’t my af- fiii 
nemen {oude , maer ick wilde het geenfins # 
verlaten tot dat ick daer mede in de School Meer 
gekomen was, ’t welck alle Studenten tot 
lacchen verweckte ; ick quam by de outfte 
van 
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‘yan mijn meefters, en gaf hem „op mijn 
ii@manier , met groote beleeftheyt het boeck 
veekin de handt, en gingh op mijn poort voor 
Hide deur van de School fitten, en gluerde 
gj fomtijts de Oppermeefter eens van ter Zij- 
tiden aen : ick weet feker niet wat de deugt 
din fich heeft, al hoewelick’er weynigh of 
vid niet van befit, altijdt het geviel my wonder 
Jaf wel dat ick fag, met hoe grooten yver, vlijt 
wijken neerftigheydt, dees H. V aders de jeugt 
| dl onderwefen ; en de jonge rijsjes boogen, 
wl op date niet van de wegh der deugtaf fou- 
tm} den grocijen, die haer neffens de onderwij- 
wil fingh der Jetteren geleerdt werde: eneyn- 
il delick hoeleelick de fonde , en hoe {choon 
„öil de-Godtvruchtigheyt by haer uytgebeelat 
Al werde ap dat fy het eene hatende , en het 
“4 ander lievende, daer door tot het oogh- 
d merck van ’er moeyte en onderwijfingh 
quamen. Cipion. Daer hebje gelijck in 

| Berganza , want ick heb dickwils hooren 
al feggen van dit gezegent volck „en dat ‘er 
„al geen bequamer in de wereldt zijn om een 
»| Staet wel te regeeren,en om tot de weg der 
falicheyt te leiden ; ( die weynig betreden) 

% zijn fpiegels waer in men d’eerbaerheyt, 

de Kriftelicke leeringh , ongemeene wijf- 

iq) heyt, en eyndelick de ootmoedigheyt (dat 
oj) de grondtveft der geluckfaligheydt is) {eer 
‘a) klaerlick kan fien. Berg. tls alles {fo gelijck 
als ghy feght : om te vervolgen, fo fegh ick 
dat 
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120 t'Samenfpraeck tuffchen 


dat mijn jonge meefters begeerden dat ichi: 
altijdt het {choolberdt foude dragen , hed. 


© 


welck ick feer geerne aennam , waer dooi (1 
ick leefde als een Prins, (en nochal beter sys 
vermidtsick leefde fonder forgh ) want de ‚1 7 





+h | 
_ 
g 


‘| 


„a 


Studenten bedreven alderhande kuerer t 


met my ick als mack zijnde, liet haer toči wte 


dat{íe my alle dinckin de mondt ftaken , er. i 
de kleyne jongers boven op my fetten; N ov 
{meten ’er hoeden hieren daer, die ick ’et i 
heel finlick en met groote blijdíchap we?er…. 
brachte; fy begonden my wacker eten tdi.. 


geven,en fchepten ’er groot vermaeck ink … 
dat alfle my nooten gaven, ick die wift té. 
kraecken alseen Aep, en *t pitopat ‚en des 
doppen liggen liet; daer waren er, die omi; 
mijn behendigheydtte beproeven, falaeds 
brachten, ’t welck ick even als een menfchö.… 
op at; ’twasin de-Winter-tijt,dat’eroly=# 
koecken en wafelen planteyt waren, daer». … 
ick {oo wel van gedient werdt, dater meer. `- 
als twee Hontjes op ’t kuffen (ick meeni 
olykoecks-huyfen ) haer winter-teeringh, 


. ede 


uyt mijn ontbijt haelden : In’t kort ,ickk ;“ 
leyde een Studente leven , (onder fchurft, 


of honger te lijden, ’t welck het hoogfte is © 
dat ick feggen kan ,om ute toonen datick& " 
geluckigh was: want by aldien de honger, # ““» 
en ’tfchurft, de Studenten niet foo eygen A it 
was ‚foo foud’ er inde werelt niet verma- E“ 
kelickers zijn; want het vermaeck ende E 
deugt P 


f 
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Cipton en Berganza. 2f 
\ deught gaet daer ftaegh vergefel{chapt, en 


l j men verilijt de jeught in leeringh en ge~ 
„„meught. Uyt dees heerlicke gheruftheydt 
„dreef my een Juffer , die my dunckt dat 
Ymendaer Wettige Oorfaeek- noemde, en als 
… pmen die voldoen wil, foo moet men alle 
… andere faken ontdoen; de reden was dat 
„de meeftersoordeelden , dat het halve uur 
_Ndat’er van d’eene les tot de ander is, de 
Studenten meer doorbrachten met my te 
„Mpelen als in haer leffente overfien; der- 
thalven zy mijn meefters verboden datfe 
my niet meer in de {chool {ouden bren- 
j gen ; dit wert ghehoorfaemt, en ick naer 
huys én weer op mijn oude fchiltwacht ge- 
ftelt , fonder dat’er yemant dachte aen de 
„Wvryheydt die de oude patroon my verleent 
jadde : ick begaf mijn hals dan weder tot 
“thet keten, en mijn lichaem toteen oude 
{mat diefe my achter de deur leyden. Ach 
“mijn vrient Cipion! dat ghy witt hoe fwacr 
thet is uyt een geluckige in een ongeluckige 
‘Mtaet te komen ; overweeght eens hoe lan- 
“ighen ftaert de ellenden en ongevallen met 
“thaer fleepen , hoe geduurigh datfe zijn, of 
“ten zy een haeftige doot haer eyndight, of 
“yaat de langhduurigheyt het lijden door ge- 
“efwoonte min doet gevoelen „en ’er quaelte 
““Hichter doet fchijnen 5; maer als men on- 
““pwerdocht uyt de ellenden ; tot een geluc=- 
‘tKige en heerlicke ftandt komt , en dan in ’t 
| F korte 
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korte weder tot heteerfte ongheval en es 
lende keert, dat 1s d’alder-felfte pijn © 
herts-feer die een fterffelick menich kad a 
overkomen, by aldien’er de doodt nief 
{tracx op volght, foo is’t maar om ONS WE 
felder te pijnigen : eyndelick ; ick keeg 
de weer naer mijn hondts-neft , en naer cw 
beenen die een Morin van ’t huysmy de 
gelicks toewierp : en defe werden my no : 
dickwils ontkrauwt van twee ciperie=Kal 
ten, die vermits fy licht, en de | 
waren, my alles wat niet binnen de eng” 
re van de keten vielslichtelick konden ons 
halen. Ach! broeder Cipion, den Hemi | 
volbrenge u begeerte , foo gewilligh als i. 
wenfch,dat ghy my met gedulteen weyng 
wilt laten Philofopheeren ; want by aldidp 
ick de dinghen niet vertelle die my nu mg > 
gedacht komen ; en doen gebeurden „fo 
dunckt my dat mijn hiftory niet volmaedi" 
en fonder eenighe vrucht foude wele 
Cip. Sietoe Berganza, datdees luit dieg pin 
om te Philofopheeren hebt,niet een bek’ 
ringe van den Duyvel zy » want het qua J 
fpreken heeft geen beter sues bat 
haer boosheydtmeed’ te decken; k j e itk 
tapper waent dat al °t gene hy ice pe 
fophifche fententien Zn, en dat = qug i 
(preken ‚ mäer berifpingh, en tonteec 2 
van een anders gebreken, goeden yy erg 
daer leeft niet een achterklapper » t0 gay r 1 


{ 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
IEP) 
























C ‚pion en Berganza. 


123 


wd leven weldoorfiet, die niet vol ondeught 


en verwaentheyt is : Philofopheert nu foo 


Wf angh alsje wilt onder dees deckmantel. 


Berg. Zijt verfeeckert dat ick het doen fal , 


wf Want ick’ernu op ghefcherpt ben ; door 


$ 






4 
l 


i 


reden datick veel ledigh was, en deledig- 
heyt een moeder der gedachten is, {00 be- 
gaf ick my om eenighe latijnfe woorden 


te herkauwen , die ick gehoort en onthou- 


wt den had, doen ick met mijn meefters ter 





ylq ftudy ginck , waer door my docht dat mijn 
ad verftant eenighfins verbetert was, en be-. 
ad floot (even als of ick fpreken konde) my 
Ja daer in {ommige voorvallende gelegent- 
àd heden van te dienen , maer op een heel 


4 ander manier als fommige babocken doen: 
iq daer is een feker flagh van gemeyne Schry- 


- 
e e ° s . 
en, è . b 


rire 


vers, die in de ghefelfchappen foo nu en 
dan eenighe korte woorden latijn uytína- 
teren , en doende ghenen die’t niet ver- 
ftaen , gelooven dat het heele groote Ea- 


4 tiniften zijn, daerfe naeuwlijcks een naem 
d konnen declineren, of een woort te famen 
a voegen. Cip. Ick acht ditnoch voor min- 
ut der quaedt , als dat die gene doen die waer= 


' 
è - 
~~’? € 


g—-% 


sf 


a 





lick latijn kennen, waer onder men fom- 
mighe {oo onverítandigh vindt datfe te- 


gens een Snijer of Schoenmaker het latijn 


y fchoppen vol uytíchieten. Berg. Hier 


duyt mogen wy vaft tellen , dat hy foo veel 


Te. 


fondicht die latijn teghens de onwetende 
F 2 fpreeckrt, 
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(preeckt , als die die het fonder te weten ; 
uytínatert. Cip. Ghy kont’er noch yey... 
anders bemercken, het welck is ; dat #’,, 
fchoonfe eenig latijn konnen, daerom ni®_ … 
na-laten domme ezelste zijn. Berg. WE 
wien twijfelt daer aen, dit (preeckt vas g 
felfs , want in de tijden deroude Romeyr™ 
nen foo fprakenfe alle latyn vermits hé 
haer moeders tael was ‚ en derhalven fekée” 
dat daer verfcheide botmuylen onder wa” 
ren, die ’tlatijn {preken niet van geck & 
zijn befchermde. Cip. Om in onte ta 
te {wijgen, en latijn te {preken , 1s er MI 
vriendt Berganza , befcheydentheydt vq" 
nooden. Berg. Soois’t, want men kan Bl 
wel een fotte reden in het latijn  alsin o 
tael uytdrucken; ick heb oock wel domni 
Rechts-geleerde, botre Letterwijfe,en Of! 
verftandighe Schryvers ghefien, die dog! 
haer latijnfe ftockregels , verfcheyde mal 
de lieden het hooft breecken ; die er tO@ 
niets van verftaen. _Cipion. Dit aen el” 
zijd’ ghefteldt „begint ghy u Philofophi i 
Berg. Ick hebfe alghefeyt; defe zij n t gm | 
ick ghefprokenhebbe. — Czpion. Welck aa 
Berg. Dit vande Latiniften, en gemeyg » 
tacl, ’t gene ick begonnen en ghy vol-eyg 
dight hebt. Cipion. Wel hoe heetje Bj * 
achterklappen philofopheeren ? dat g@" 
wel ; houd maer aen ; houd maer zen d® ng 
Duyvelfe achterklappery , cn noemt hek 
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wedfooje wilt, {yfalonsdenaem van Cinicus , 
wadat is klapachtige honden geven: ick bidje 
„alfwijgt ftilen vervolgtu hiftory. Berg. Hoe 
an ick die vervolghen alsick ftil twijge? 
Ci pion. Ick wil feggen datje die in een dreun 
vatwech vertelt, fonder daer fvo veel fteerten ` 
sslaenteknoopen. Berg. Spreeckt naer de 
~agrechte eygenfchap, en noemt de aenhang- 
„udfelen juyft gheen fteerten. Cipion. Dit is 
steen misflaghdie eender had, die feyde dat 
e#het niet leelick noch ongefchickt was, alle. 
zuldinck by fijn rechte naem te noemen, als 
„of het niet beter was, als menfe doch noe- 
amen moet, die door omwegen en bedeck- 
#ter uyt te drucken, waer door’er hardig- 
gheydt wat gematicht wert, en lieffelicker 
„fluydt als of men die naer haer rechte letters 
duytfprack , alle eerlicke woorden gheven 
teken der eerbaerheydt van de ghene diefe 
„Hfpreeckt of fchrijft. Berg. Ick wilje geloo- 
„ven, en fegghen udat hetgevalniet ver- 
dnoeght was, dat het my ’t vrye Studente 
~ a@leven en’t geneught dat ick daer hadde ge- 
nomen, en my aen een keten achter de 
deur gebonden , en de mildtheit der {cho~ 
dlieren, in de gierigheydt van een Morin 
‚verandert hadde; maer het vervolghde my 
{noch in ’t gene ick voor ruft en ftilte hiel- 
de; aenmerckt Cipior, en houdt het voor 
“$Heker, gelijck ick het feker weet, datde on- 
“"TNucken de onluckighe foecken, en haer 
3 F 3 oock 
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126 _ t'Samenfpraeck tuffchen 
oock vinden al fchoonfe in ’t diepfte der … 
aerden verfchoolen waren : ’k fegh dan dag tf 
de Morin vanonshuys, op een Moor, dief 
mede flaef in’thuys was, verlicfde: defeat 
Moor fliep in’t poortael niet verre van daeny 
ick mijnlegerftee hadde,fy konden niet by@ 
malkanderen komen als des nachts , eng 
hadden totdien eynde de fleutel geftooieng 
of na laten maken; fo dat de Swartin meeft® 
alle nachten beneen quam,en my omgeens” 
gerucht te maecken wat vlees of broodt ing 
de muyl wierp; de Moor liet haer dan in ‚#” 
daer mijn ftilfwijgentheydt hun genoegh” 
fame gelegentheydt toe vergunde ; eng 
haer dievery haer luftich pannetje vet dedef= 
fpelen: eenighe daghen werdt mijn kna-f” 
gend gemoedt door giften en gaven te vresf * 
den ghefteldr, want ick foude, fonder dat, 
welde halve tijdt honger geleden hebben 3?" 
doch eyndelick, mijn vroom gemoet wil- “ 
de fijn fchuldighe plicht aen mijn meefterg” 
bewijfen, gelijck alle eerlicke honden beef": 
hooren te doen, aen dien wiens broodth“ 
men eet, wiens loon men ontfanght, 7 Uy 
dien voor danckbaer by haer meefters wil- Ps 
lengeacht zijn. Cipion. Dit,ja Berganza si ==: 
dit kan en mach voorPhilofophia verftreelijk w 
ken, want dit fijn reden die waeren vers" 
ftandigh zijn, knoopt voortaen geen ene“ 
den om geen ftaerten te feggen aen ’tver- ff: 
volgh. Berganza, Ick bidu eerft datje mye T 


feght 


7 
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shyffeght (foo ghy ° weet) wat Philofophia te 
hyaiweggen is, want al {choon ick het noem 


soo weet ick het niet; alleen dat ick ` 


‘wertrouw het yedts goedts moet Zijn. 
„alGipion. Ick fal hetu in korte woorden feg= 
„teen: dit woort is van twee griecxíche ha- 
s men te famen gevoecht, het welck zijn 
{Philos en Sophia, Philos isliefae, en So- 
„aphia geleertheydt of wetenichap, foo dat 
{Philos Sophia betekent, liefde tot de we- 
…attenfchap, en Philofooph beminnacr der 
‘ny }gheleertheydt, of weet-gierige. Berg. Je 
kweet veel Cipion, wie duyvel heeft u grieCX- 

. wMchenamengheleert? Capion. Waerach- 
aitigh Berganza , jebenteen {lechten bloes 
„Amaeckje daer foo veel wercks van, ait 
_ {weten de Schooljongers wel, al fchoon 
| daer oock wel zijn die griecx willen we~ 
„Aten, en die even als de Latiniiten daer 
H onwetende in zijn. Berg. Dit is het ge- 
| ne dat ick fegh ; ick woude wel dat {oo= 
danighe in een pars gefet werden 5 en 
dat daer met kracht al het griecx en la- 
J| tijin uytgheknepen werdt; op dat fy de 
A werelt niet meer met haer mottige griecx~- 
{che haken-oogen , en valfch latijn bedrie- 
gen, gelijck de Portugeefche met de Moo- 
ren van Guinia doen. Cipion. Nu Bergan- 
za, nu meughje u welin de tongh bijten, 
en ick van ghelijcken, want al het ghe- 


F 4 Berg. 
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ne dat wy fpreecken is achterklappery. 
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128 p Samenforaeck_ tufchen 





. we 
> > 
» 


Berg. Jae feker maetje, ick ben niet verl 


bonden om te doen het geen ick ghehoortify!+ 


hebbe , dat eenen Corondas Tirius dede J$ 
de welcke een wet gefteldt hadde „ dat ’erik 


niemandt, op lijfftraf , met gheweer in def: 
vergaderingh van fijn ftadt foude komen zer 
hy nieuwersom denckende, quam des an=f1 


deren daeghs met fijn degen in den Raedt $j 
men feyde hem fulcks ; hy gedenckendefir.’: 
dat hy de wet felfs ghefteldt hadde , trockiaw 
voort fijn gheweer uyt , en doorftack er§ 





- 
je ' 
' 
mr p 
: 


hem mede, foo dat hy de eerfte inftelder , jun 


en. uytvoerder van fijn eygen wet geworet «7 
den was: maer ’t gene ick gefeyt heb , was & 


geen wet maer een belofte , dat ick my in 


de tongh foude bijten, als ick van yemant haw" 


quaet {prack; maer hedendaeghs gaen dek 
dingen foo harten {cherp niet toe als by def 


Oude, men maeckt nu heden een wet en 


breeckt{e morghen weer ‚en miffchien dat fx 
het foo beft is ; hier belooft yemant afftant Ihr 


van ’tquaet te doen , en daer vervalt hy in 
een veel grooter: de ingetogentheyt te prij- 


fen iseen dinck, maer die te gebruycken is fki 
heel wat anders,want tuffchen doen en feg= #pj 
gen is groot onder{cheyt: de Duyvel mach #& 
hem in de tongh bijten, maer ick niet,noch Pw: 


begeer geen uytiteeckentheyt op cen oude 


mat achter een deur te toonen , daer nie- 4: 


mant my fiet, noch mijn eerlick voorne- 


men prijit. Cip. By aldien ghy een perfoon | 


waert 
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waert Berganza, fo foud ghy, volgensu ey- 
i} gen feggen,cen geveynide zijn,en alles wat 
ghy deed’ ‚maer fchijn-heyligheyt wefen, 
die ghy tot een deckmantel van u {chin- 


Cipion en Berganga. 


E 
èr, P 
at =” 


< 

= - 
<*% or 
DD dn 


“def deught{foud opens op dat ghy gepre- 


af fen wert, gelijck alle geveyn{de gaern wil- 
“| len zijn. Berg. Wat ick dan doen foude 
swr dat en weet ick niet, maer dit. weet ick fe- 
wsl ker, dat ick my nu nietinde tonge begeer 
wf te bijten, vermits ick noch foo veel dingen 
“alte vertellen heb. dat ick naeuwlicks weet 
<0} hoe ick’er deur fal komen,en te meerom 
w dat ick vreefe „als de Sonopgaet wy we- 
wait der ftom en fonder fpraeck fullen zijn. 
Cip. Den Hemel fal het anders {chicken ; 
vaer voort metu vertelling, en dwaeit niet 
van de rechte wegh ; op andere kromme 


Ss 
> 


ga 
mm o 


foo fulje hoe langh het is,haeft gedaen heb- 
ben. Berg. ’kSeg dan,naer dat ick de on- 
verdraeghlicke dievery en oneerbaerheyt 
„el van detwee Swarten gefien hadde, foo be- 
„iel {loot ick alseen getrouw dienaer fulcks te 
ast beletten , door de befte en gevoeghlickíte 
el middel die ick konde. De Morin quam 
„wsl beneen,om ghelijck ick gefeydt heb by de 
ot} Moor te kruypen; vertrouwende my met 
| broodt en vlees de mondt te {ftoppen, want 

| de giften en de gaven vermoghen veel. 
mèl Cip. Niet hooger, vaar voort. Berg. *tGe- 
wiek denckt my datals ick ftudeerde, de Pra- 
ks ceptors; 


> ge End Ka 

- + © _ - 
go> df a t.a 
bee æ a cr Ta r, 
— Ph MD ch B 
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paden „door een moeyelicke omleydingh » 
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130 t’ Samen(pracck: tuf{chen | 
ceptor of meefter , die ick eens een latijns} ; 
{preeckwoord hoorde feggen, het welckì 

{y Adagium noemen, datfeyde Habet bof 
vumin lingua. _Cipion. Gut hoe te ontijdt®” … 


‘brenghje nu het latijn te pas, ishetu{foof 








haeft vergeten, dat ick nu terftondt eer 
gefeydthebbe, tegens de gene die het laf” 
tijn onder haer moers tael uytklappen 2“ _ 
Berg. Ditlatijn voegt hier uytnemend wel 
je moet weten dat de Atheners , onder an=ff"* 
dere penningen een munt hadden daer def“: 
gedaente van een Osop ftondt ; wanneer 
nu eenige haer geen goed recht deed’, off 
door gaven omgekocht, fulcks kreuckte 7} 
foo feydende, dat hy de os in de tongh had=—'™ 
de. Cipion. Reden waerom? Berg. Zija p™ 
dic niet klaer genoegh? foo de giften" 
vande Morin my vericheyde dagen ftomẸ "t 
at ick niet dorft blaffen 


hhe ai 


-_—_ 
p « 


et 


wanneer fy by de Moor ginck, waerom ick 
weder fegge datde giften veel vermogen. ff“ 
Cipion. Soo feghickoock, en foude fulcx $* «* 
met krachtige reden en verícheyde exem- fj? 
pelen konnen bewijfen , maer licht dat het #2; 
te fijner tijdt noch komt, by aldien den}: 
Hemel my tijdt en fpraeck vergunt , om pv 
u mijn leven oockte vertellen. Berg. Den §'s;i 
Hemel vergunu fulcx , luyítert toe : eyn- ftt) 
delick,mijn goede meeningh wert doen al- §! tn 
tijdt door de giften van de Swartin,gebro- pen: 
ken ; maer fy op een feecker nachtom laeg fii» 

| 3 "Naer 


ge 


X 7 


a 
2 


æ- 
D> 
sa 
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Cipron on Berganza. E3 I 


tbai naer haer gewoonelicke tijdt-verdrijf kee- 
snolrende , foo vatte ick haer by de lappen y 
swifonder gerucht te maecken , op dat die 
wehvan het huys niet wacker {fouden wer- 
walden; ick fcheurde haer het hemdt met?er 
wust haeftin ftucken , en beet ’er in haer been, 
oa het welck haer wel acht daghen in het 
‘ya bedt hieldt , en maeckte haer meefter 
„aten vrouw wijs datfe eenige fieckte had- 
i ee 
ide ; ghenefen zijnde keerde fy weer naer 
„al het reutje, en ick naer de teef, die ick, 
sl hoe wel, fonder bijten, {oo omfolde als 
sof haer lenden gebroocken waren , ons 
teit ghevecht ginck met een ftille trommel 
waltoe ; ick bleef ftaegh verwinner, en de 


- 
-~ 


4 

ul 
ol 
myn 


an) 





| Swartin feer mishandelt en qualick te 
vreden; maer mijn ribben gaven in het 


korte getuygen van haer gramíchap, want 
{fy onthieldt my het rantfoen-broodt, en 
Ke beenen van de tafel, waer door de 
mijne haeft te voorfchijn quamen ; maer 
al fchoon fy my het eten onthielt, foo 
kon fy evenwel my het blaffen niet ver- 
bieden ; maer fy, om my gheheel van 
kandt te helpen, fmeedt my een ftuck 
fponfy voor , dat in de boter gebraden 
was ; ick merckte het ftracks , en ken- 
de dat het arger als vergift was , want 
de ghene die fulcx eet, die heeft geen 
afganck foo langh als pe leeft, maer een 
fwellingh der sl eept hem wech; 

ick 
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132 "Samenfpraeck tuffchen 


ick fiende dat ick my qualick van ’er lagen” 
foude konnen wachten ,befloot uyt haer$** ` 






oogen te gaen , en het dreygende gevaer tes ~ 
ontvluchten. Ick myderhalven op een fe-8"*" 
ker dagh los fiende, gingh fonder yemant 


Adieu te feggen door: ick was nauwlicks HY" 
honderdt treden verre op de ftraet „of ick" 
ontmoete een Deurwaerder, die een goede B“ 
vrient van mijn eerite meefter Platte Klaes 81 
(daer ick in’t begin van verhaelt hebbe ) 
was; defe myfiende;en voorts kennende, Bit 


riep my by mijn naem, ick quam ftracks by pr": 


hem met mijn ghewoonlicke eerbiedig= a)" 
heydt; hy vatte my by de neck, en feyde aw’ 
tegens een van fijne dienaers, dit is een Bux: 
brave trouwe Hondt ‚die weleer een van fmen: 
mijn mackers toe gekomen heeft ; laten ferat 
wy hem medet’huys nemén; de dienaers Pane 
warender verblijdt om, en feyden by al- Hawi 


”- 


dien hy trouw is, foo fullen wy’er alle 51 


dienft van hebben 5 fy wilden my een touw Mupi 


òm de hals doen , om naer huys te leyden, 
maer mijn meefter feyde dat het onoodigh 
was , en dat ick wel volgen foude , vermits 
ick hem wel kende: Ick hebje vergeten te 


feggen, datde yfere gepende halsbandt, die Sn» 7 


de 


erders my sen deden , my , wanneer 


ick wech liep, weder van een Heyden, in Bry 


een herbergh, ontnomen werdt, en dat ick 
in Sevilje {fonder bandt gingh : maer de 
Deurwaerder kocht’er my een die met 

kopere 
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Cipron en Berganza. 13? 


kopere fpijckertjes beflaghen was. Over- 
denckt nu eens hoe ongeftadigh dat het 
radt van mijn fortuyn draeyde, op gifte- 
ren een Student ‚en op heden dienaer van 
een Deurwaerder, of Racker. Cipion. So 
loopt de wereldt doch ghy hebt nu gheen 
reden om u over de ongeftadigheydt der 
fortune te beklaghen, ghelijck als oft’er 
root onderfcheyt tuffchen een Slagers en 
euries knecht was. Ick kan’t niet 
lijden noch met gheduldt verdragen ; dat 
fommighe mans-perfoonen over de onge= 
ftadigheydt van de fortune klagen , daerfe 
dickwils noyt hooger beloften ‚noch hoop 
hadden als van Lakay te zijn en te blijven: 
hoe dickwils vervloecken , en hoe oney= 
gentlick onteeren fy haer, en dit door geen 
andere oorfaeck , dan om dat de gene die 
hun hooren, fouden wanen dat fy yets 
meerders geweeft „en door ’t ongeval van 
hoogh in dees leege ftaet geworpen waren. 
Berg. Daer hebje gelijck in. Weet dan dat 
defe Deurwaerder een macker had dat een 
Schrijver was „en daer hy veel me’e gingh, 
defe onderhielden twee kamerkatjes ; (ick 
meen Hoeren met eeren) of altijdt niet 
beter „maer veel eer vry wat arger, doch 
waren redelick moy van muy! en pooten, 
maer vry wat licht voor’er geldt; defe 
dienden hun voor angels en werpnetten, 
om op het droogh in defer manieren ta 
yif- 
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134.  ¢t Samen{praeck tuff[chen | 
viffchen: fy kleeden haer foodanigh , dat E 


men van een mufquet fchoot verre wel *- 


konde fien wat flagh dat het was. Dee ik: 


gingen ftaegh in de huyfen der vreemde= Bei” 


linghen , haer Oeghftmaendt was als de ua 
Vloot in Kades en Sevilje uytrufte of te Ber: 
huysquam: daer was nauwlicks een Hans sui 
delaer die fy niet aenranden ; enals er ye= Gy 
mandt in haer net quam die wat vet wass Ben 
foo werdt de weet aen de Schrijver en Wir n 
Deurwaerder ghedaen , als mede in wat lune 
huys het te doen foude zijn: en foo ras Byes 
fy dan te famen waren , foo fchoten ‘er #» 


ees twee ter deuren in,die hun dan voor } ji» 


Hoer en Boef vinghen ; doch fy brach- B ii 
tenfe noyt in de boeijen , want de vreem= 8,4 


delinghen kochten ftaegh de ftraf met Bi», 
geldt af. Het ghebeurde eens dat Kolm. 


dres (foo was de Deurwaerders Vriendin & 


ghenaemt) een Franfman aen ’er angel | 
kreegh ; fy over-quamen om met mal- 
kanderen in fulcken Herbergh te eten, 
flapen, &c. fy liet het voorts haer Pol 
weten „en waren nauwlicks ontkleedt om 
te bed te gaen, of de Deurwaerder , Schrij- 
ver, entwee Dienaers quamen ’er in ituy- 
ven, en ick al me’e als de ret; de twee h 
goe-lieven veríchrickten, de Deurwaer- F., 
der vondt haer op de daedt „en gheboodt & ° 


T ° 
W i\e : 
i V 
A we 
AA haaa if 
a We 
a 
we : 
i fs 
AAs 4 
g+ 
v = 
- 
r 


datfe haer met’er haeft kleeden fouden $. ~ 


om naer het ghevanghen-huys te paca 
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Cipron en Berganza. 135 


De Franfman was bedroeft de Schrijver 
als tot medelijden beweeght ‚ middelde 
het gefchil ‚en met veel bidden werdt de 
boete op honderdt Realen gemaeckt. De 
Franíman eyfchte een oudt zeems-leeren 
broeckje , dat hy op een ftoel aen ’t voeten 


‘tly eynd van ’t bed geleydt hadde , en alwaer 
Haf hy t geldt, om fijn vryheydt te koopen , in 
i bewaecerde; maer het quam niet ten voor- 


5 ig 
hd Tak 
J 

-g 

: 


ar 

Bi 
rO | 
ry 

ff 








fchijn: want foo haeftals ick in de kamer 
gekomen was, foo quam ’er een reuck van 
fpeck tegens my aen , ’t welck my luft gaf 
om het op te foecken ‚en ick vondt het in 
een fack van ’tzeeme-broeckje : ick feg- 
je dat ick’er een lecker ftuck Ham in 
vondt; ick, om het fonder veel gerucht 
te mogen uyt trecken ‚en dan met vreden 
op eten, liep met de broeck op de ftraet, 
daer ick het Hammetje met ghemack op 
kloof. Wanneer ick weder in de Zael 

uam foo hoorde ick dat de Franíman, 
dat een Breton was, dapper om fijn broeck 
parlefiante , feggende in fijn baftert-tael , 
doch dat men ’t verftaen konde } datfe hem 
de broeck, daer de vijftigh goude Kroo= 
nen in waren, we’er om fouden gheven. 
De Schrijver fulcks hoorende, vertrouwde 
dat Kolindres , of de Rackers fulcks geftoo- 
len hadden ; de Deurwaerder dacht het fel- 
ve riep haer alleen , maer niemandt quam 
tot bekentenis, maer gaven’er alle aen den 


Duy- 
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13 _tSamenfpraeck tullchen 


Duyvelover : ick fiende wat ’eromgingh ip" >; 
liep merer haeft na de ftraet om de broecks“ > 
we’er te halen, want ick konde my van’t# 
geldt niet dienen ; maer ick vondter niet“ 
’tSchijnt wel dat de een of d’ander geluc-#* 
kighe geck die gevonden ;en me’e genog“ i 
men hadde. De Deurwaerder fiende dat des 
Breton geen geldt hadde om te betalen,” 
foo werdt hy geftoort „en wilde fulcks uyt“ 
de vrouw van het buys trecken: hy riepi“ À 
haer, {fy quam half gekleet voor den dagh p 
maer {y 'tgetier vande Breton hoorende,#” 
enfiende dat Kolindres naeckt en weenenss 
dede Deurwaerder vergramt de Schrijsfpu 1: 
ver verftoort was,en dat de dienaers so aia 
kamer beroofden, {o0 behaeghde het haer pum: 
niet {eer wel; mijn meefter geboodt haer Ram 
terftontte kleedenom me’e naer’t gevan- iw. 
genhuys te gaen, om datfe lieden die hoe- $i 
rerie bedreven, in’er huys ghedooghde: i» 
daer begond’ eerft het geroep „het geraes, Rw’ 
het getier, aen te gaen, want de waerdinne fw: 
feyde,mijn heer Deurwaerder, en mijn eis: 
heer Schrijver, ghy moet my geen krisjes 
noch bableguychjes wijs maken ; neen fe= 
ker, gaet in vreden heen „of ick fweer dat 
ick het huys eens ter venfter uyt fal fmij- Pnv- 
ten, en degantiche pot van u fielterie ont- Phy- 
decken : ick kendees Juffer Kolindres wel, 
en ick weet wel dat fy al eenige maenden | 
onder de kap van mijn heer den Deur- fiy 
waerder | 
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weikniet meer feggen; en geeft defen quant fijn 
skgeldt weder, en daer me’e alle dingh doodt 
en te niet; wantick beneen vrouw met 
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Cipion en Berganza. I 3 7 
waerder gefchuylt heeft , daerom doet my 


eeren en keb een mandie fijn bezegelde 


brieven van edeldom heeft ; ick houde een 


‘eh eerlicke herbergh , fonder eenigh buere- 


i IDA 
"wiy 


S 
wa 
: 
wa : 
ranto 
H Das wi 


eran 
| e 


> 


ke = 
ts 
ro se 


verdriet; ick heb oock niet gefluyckt , foo 
yi dat’er op my gantich niet te fegghen valt, 


LD) 


maeckt derhalven geen kroms met my; 
want ick weet alles van mijn gat af te 
fchudden ; mijn kop ftaet’er wel na; (niet 


waer) om koppelareffe van mijn gaften te 


il zijn; fy hebben de fleutels van ‘er eygen 


kamers, en ick ben geen kol die door feven 
mueren heen kan fien. Mijn meefters fton- 
den verbaeft doorde reden vande waer- 


«| dinne,en. datfe haer fielterie als uyt een 


5 7 a > 
s > =a » = 
c kb fs : e 
aen >- en ss * a 


boeckje hoorden lefen: maer fy lieden 
fiende dat’er gheen geldt wancken foude, 
’ren zy datfe aenhielden om de waerdin 
nazer de boeijen te brengen, foo begoft fy 
deerlick te klagen over ’t geweldt dat men 
haerin’er huys aen deed’, daer haer man {0 
voornamen Edelingh was. De Fran{man 
kermde en raefde over fijn vijftigh goude 
Kroonen , de dienaers fwoeren dat fy. de 
broeck niet gefien hadden , noch fulcx niet 
dencken fouden ; de Schrijver ftack de 
Deurwaerder in dat hy in de kleeren yan 
Kolindres foude foecken, want hy twij pene 
| Q 
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of {y de vijftigh Kroonen wel mocht ge- iht" 


nomen hebben, vermidts fy wel gewoon 


-+ b 
9 jie 
ve r 


was fomtijts een dieffack te doorfnuftelen B® ` 
van de gene daerfe by quam : maer fy feyde fia" 


dat de Breton droncken was, en mifichien [at;*~ 


loogh al het gene hy van ’rgeldt gefeydt Im" 
hadde. In’t kort, het was niet anders als he 
verwarringh, vloecken, fweeren,&c. fon- Bei! 
der dat ’er middel van hun te bevredighen Hix’ 
was, noch gheweeft {oude hebben, by al Bee’ 


dien de Luytenant van de Stadthoucer, 


Bs of f 
B) Le 
ke 


door’t gerucht daer niet in gekomen had- & oe 
de. Hy vraeghde de oorfaeck van haer Be 
geraes? * welck de Waerdinne hem heel Por 


klaerlick vertelde. Sy feyde wien dat dit B» 
Nimphje Kelindres (die ’eral weer gekleet foo 


hadde) was: wat openbare vrient{chap fy its 


met de Deurwaerder hadde; vertoonde 
fijn fieltery heel naecktelick ; fy ont{chul- 
dighde haer dat’er noyt met’er wil een 


Snol in’er huys ghekomen was: fy mael- # 


de haer als heyligh , en haer man alseen 
Apoftel af , en riep de meydt datfe uyt 
de koffer haer de brief van ’er mans edel- 
dom foude brenghen, op dat mijn Heer 
de Luytenant fulcks mochte fien , feggen- 
de dat hy daer by fien kondedatde vrouw 
van foo edelen man ‚niet quaedts beftaen 
foude; dat fy flapers hield was uyt noodt, 
maer Godt wift hoe’t haer teghens het 
hart was, en datfe liever gen een kleyne 
| rente 
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rente haer daghelicks broodt wilde heb- 


ben „als het in defer manieren te moeten 
winnen. De Luytenant het langh ghe- 
kacck van ’er gewaende edeldom verdrie- 


tende, feyde, Slaepvrouw ick wil wel ge- 


‘} Jooven dat u man een brief van edeldom 


heeft, doch ghy fult belijden dat hy een 
edele Waert is: en dat met ceren, feyde de 
Waerdin ; en wat geflacht vindt men inde 
werelt, hoe edel het zy ‚ daer niet een ditje 
of een datje aen is? Ick feghje anders niet 
Vriendinne, hernam de Luytenant, als 
datje u kleet „en met my naer ’t gevangen- 
huysgaet. Defetijdingh dede haer roepen, 
Bite: krijten, en op de vloer neder vallen, 
maer de Luytenant ‚die vry wat hardt was, 
bracht haer alle in de boeijen, te weten , 
Kolindres , de Breton, en de Waerdinne, ick 
verftont daer nae dat de Breton fijn vijftig 
Kroonen quijt was, en noch tien daer en 
boven aen onkoften ; de Waerdinne be- 


“taelde oock foo veel , en Kolindres werdt 


vry ter poorten uytgeleyt, daerfe noch den 
felven dagh een Boodt{gefel aen ’er angel 
kreeg „die voor den Breton betaelde , door 
de felve middel vant verklicken aen den 
Deurwaerder of Diefleyer ( wat de Lefer 


belieft) om datje fien fult Cipion, wat al 


quaedt dat ’er uyt mijne gulfigheydt quam. 
Cipion. Seght liever uyt de fieltery van u 
meefter. Berg. Luyftert toc, ’tginck is 

| noch 
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nochal anders toe, al hoe wel het my leet}: …_ 


is dat ick quaet van de err en Schry-yii 


vers {eggen moet. Cipron. 


aer dat menhs“ 


vaneen quaed fpreeckt, datdoet men nietfoy 
vanallen ; wantdaer zijn veel en feer velen: 


Schryvers, die goet , waerachtig, getrouw, mm: 


en vrienden zijn van yemandt deught tej" 
doen , fonder een ander te hinderen ; oock fxi 
zijn er genoegh die nade pleyten niet ver- per” 
langen ; beyde partijen dienen , noch meer furii 
nemen als hun falaris is; noch fy foecken fys 
alle een anders leven niet op het uytterite , 1 
nochtrecken ’t recht op het itrafite, noch fx 
{y en heulen oock alle niet met den Rech- fisv 


ter; om, ghy dit voor my , ick dat voor fii 
u, &c. Noch alle dienaers veritaen ’er fy 
oock niet met de Gaudieven, noch ge~ Mii 


bruycken’er meefters Snollen niet om ye= Prvi 


mandt mede te bedrieghen. Daer zijnder &» 


veelen oock {eer veel , die van een vrome § 
en edelmoedige nature zijn; daer zijnder & 4’ 
veel dat geen ftoute, verwaende, onbeleef= & 
de, noch fnuffelaers bennen , die kot uyt fv 
kot in loopen , om de eene of d’ander op ’t Fiyi 
onverfienfte te betrapen , en die dan tot fi. 


het vel toe te pluyfen: noch het zijn alle § 
geene die’t vangen, los laten, het pleyt, en Bess 
Rechter-ampt , ghelijckelick in’er handen # 
hebben. Berg. Mijn meefter gingh een f, 
heel andere wegh „en vloogh veel hooger; f, 
hy ftondt machtigh op fijn dapperheyt, sa g 
cl 
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dat hy vermaerde en groote aenflagen om 
Gaudieven te vanghen , dorft uytvoeren: 
maer hy onderhielt dees dapperheydt buy- 
ten gevaer van zijn perfoon , doch tot ko- 
ften van fijn beurs. Op een fekere dagh be- 
fprongh hy buyten de Xerefe poort fes 
wackere Roffianen, fonder dat ick (vermits 
ick over dagh ghemuylbandt gingh) hem 
eenighfins helpen konde ; ick was ver- 
baeft dat ick fijn ftoutmoedigheydt fagh » 
want hy vloogh op het punt van de fes de= 
gens aen, even als of het maer houte rijsjes 
geweeft waren ; het was een wonder omte 
fien hoe luchtigh hy’er op toe drongh ; hoe 
fel hy flack en floegh, hoe wel hy fich ver- 
weerde, en wat voorfichtigheydt hy ghe- 
bruyckte om niet van achteren befprongen 
te werden: in’t kort, hy {cheen in mijn 00- 
gen, als mede van al die dit gevecht fagen, 
een tweeden Rodomont te zijn; want hy 
deed’ fijn vyanden eerfelen, van de Xerefe 
poort tot aen de marmer-pylaren van het 
Collegie Mafe Rodrigo, °t welck meer als 
honderttreden zijn ; hy liet haer daer ghe- 
flooten, en ginck gedencktekens van fijn 
overwinningh opfoecken ; *t welck drie 
fcheeden van degens waren, die hy voort 
nae de Luytenant bracht ; het welck, heb 
ick recht onthouden } den Licentiaet Sar- 
miento de Valledares was, die door de ver- 
nielinge van Sauzeda, genoeghfaem ver- 
maert 
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maert is; mijn baes door deftraten gaens” 
de, wees men hem met vingers nae , every 
als of fy feggen wouden, ditisden heldih:« 
die alleen tegens het puyck van Andain 
lufien heeft dorven vechten; hy brachii" 
de reft van den dag over met deur en wees 
deur de ftadtte gaen , om van yder een gedin H 
fien te werden ;en ’savonts vonden wy onu” 
in Trajana , in een ftraet die nevens ddiw 
kruydmoolens is; naer dat mijn meeftem is; 
eens om gefnoffelt hadde (gelijck de gaurr"; 
wedieven) of hem oock yemant {ach , foof u 
floop hy in een huys en ick achter aen fou% 
daer wy alde gene vonden daer hy aat at 
gevochten hadde, fonder degen of man=fe Ws 
telaen , en haer rockjes ontknoopt en heel} yyw 
luchtigh toegefteldt , en onder hun die deff 
Waerdt fcheen, had een groote Kan Pah xi 


ae 


wijn indeeene , en een groote fchael in 
‘deander handt, hy die vol fchenckende;, 
bracht het aen het ganfche ghefelfchap si 1 
maer foo ras als fy mijn meefter fagen , lie- 
penfe metopenarmen naer hem toe, en} 


- brochten hem elck een fchale wijn, daer f» 


hy haer alle befcheyt op dede, en hy foud’ 
noch wel foo veel meer doen, by aldien 
hy daer fijn beft toe dede, want hy was 
redelick van innemen ; en foude om een 
dronck gheen moeyte maecken : om uf 
nute vertellen wat daer, gheduurende het } 
Avondmael.gehandelt wert: de ichermut- y 
fels 
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fels diefe verhaelden, de SENTIA diefe 
vertelden ‚de lichte vrouwen diete prelen , 
Lel of laeckten ; de lof diefe malkanderen ga- 
UM wen, haer afwefende mackers, en braven , 
ni. diefe noemden ; de veerdigheydt der 
wel fchermkuntt , en’t gefcherm datie met 
zel haer handen over taeffel maeckten ; de 
wal donckere gaudieve woorden die ‘er om- 
wek gingen; en eyndelick van wat geftalte de 
wal. Waert was, aen wien fy alle eer en ontlach 
verl bewefen,gelijck aen?er heer en Vader : {oo 
„Wwf fouden fy my in een doolhof fteken daer 
std ick foo haeft niet weder uyt foude geraken; 
2 eyndelick, ick verftondt feeckerlick dat 
wl de Waerdt van hethuys, diefe Monipodio 
skil noemden, een aenhouder van dieven , en 
deel roffanen was» en dat het ghevecht van 
mijn meefter met hun lieden, maer een 
ghemaeckte mouw gheweeft hadde , en 

al willens gedeyft,enhaerfcheedenwech ipi 
geworpen hadden , die mijn Baes haer ter- iif 
itondt betaelde ; als mede alles wat’eraen | 

` Monipodio te quade was voor het avondt- | 
mael; het welck tot des morgens duerde, | 

tot groot vermaeck van er allen. Het | 
eynde was, datie mijn Meefter aendien- | 

den. dat’er een nieuwe Rofhaen aen- {ff 
ghekomen was » dat een vvacker per- 
foon , en mifichien wat kloecker als hy 
{cheen te zijn , derhalven fy hem verklick- 

ten, Des anderen avonts foo betrapte pee 

acs 


i ar 
ow is 


an 
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14.4. ¢' Samenf[praech tuf[chen 


baes hem ophet bedt, want had hy in fij | | 
kleeren geweeft , ick fach wel aen fijn wed 











fen dat het foflecht niet afgeloopen foude ` 





hebben; door dit vangen , het welck fo 
kortop het gevecht volghde, foo groeydd 









mijn meefters faem meeren meer, daet 


hy nochtans foo bloodealseen haes was # 


en fijn dapperheyt aen het geven van vreef 


ten en fuypen hingh ; foo datalles wat h 
met fijn ampt en neerftigheydt won, h 
weder, om fijn dapperheydt te behouden 
door de keel joegh. Maer hebt gedulte 
hoort eens wat hem gebeurde , fonder dati 





I yrs 
7 


ickaende waerheydt een woordt te kortf“; “ 
{al doen: twee dieven ftoolen in Antegnesf ier 
ra eenfeer goet paert ; het welck fy in Sef" 

vilje brachten om fonder gevaer te mogen 





verkoopen, fy ghebruyckten daer toe een 


middel die vry al wat gaeuw en voorfichtigg “10 
bedocht was; fy gingen elck in een ver- =: 


t 


fcheyde herberg t’huys leggen , en een vanf r: 
hun ginck aen ’t gerecht, en verfocht by fis 


requeft, dat Pedro de Logado hem vier hon- 
derdt realen mocht betalen, die hy van 
hem geleent hadde } gelijck het handt- 
fchrift dat hy toonde blijck van gaf: °t ge- 


toonde, en foo hy fulcks bekende, dat men 
foo veel als de fchuldt bedroegh , aen pans 
den uyt fijn huys foude nemen 3 of by ge- 
breke van dien, hem in gijfelingh EN 

c 


recht bevaldatmen Lozado ’t handtíchrift hele 
DEF (tos, 
em 
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jude uytvoering hier van vielmijn meefter 
iwen de Schryver fijn macker te beurt, de 
tw eene gaudief bracht haer by de ander, die 
ttl tracks de fchuldt bekende , en wees tot. 
ne pandt het prert aen, mijn meefter het beeft 
nad iende, foo geviel het hem wonder wel, en 
swaf dacht het aen {ich te nemen , af dien de 
song ander het verkoopen wilde. De dief gaf 
ein dich {tracks als met recht overwonnen , 
myi vermidts de tijdt van betalingh al verftre- 
vag Ken was: het paert wertopgeveylt, enin 
ef vijftigh ducaten gemijnd, door een an- 
waider die mijn baes daer heymelick toebe- 
emf weeght had; ’t wert betaelt, ’t was feker 
wal Niet veel, want het was wel een dardendeel 
„el meerder weerdigh gheweeft : maer gelijck 
vj het heyl der verkooper aen de kortheyt der 
veg) tijdt hingh , foo ftondthy niet langh te fut- 
ig} felen ; dus ontfingh deeene dief het geldt 
yj dat hem niet toe en quam, en de ander 
sg) trock het handt-fchrift in, en mijn mee- 
ihal dter hielt het paert , het welck voor hem ar- 
sha gerals’tpaert van Seyanus was ; dedieven g 
„salgingen voort wech; en twee dagen daer 4i 
atinae toen hy het paerdt van alle nieuwe toe- Ti 
val dtel verfen hadde, vertoonde hy ’er fich 
zal mede opde plaets van S. Francifcus, en {oo 
„ylbars opgefchickt , als of hy. nae een boere ! 
wel kermis foude rijden, elck een wenfchte: ($i 
„sl hem geluck met fijn goede koopmanfchap, 4 
„ten betuyghden dat het wel hondert vijftigh 

| G duca- 
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ducaten weerdt was ; hy ’er veel krommen 


{prongen met heen en weer doende, {peel-}y 


de fijn treurfpel op de voornoemde plaets giw: i- 


want terwijl hy er meed’ doende was, toobh.: 


uamen’er twee perfoonen van aenfien, engi!" 
wel gekleedt , op de plaets , en de eene heti" 
paert fiende,feide : Waerachtigh dit is mijn wc: 
vaert, dâtmy over eenige dagen in Ante ye" 
quera geftolen is ; al die met hem quamensg, (a 


welck vier knechten waren, feyden het, 


felve,en dat het fekerlick fijn paert was, hetki we 


welck fy hem over eenige dagen geftooleng 


hadden: mijn meefterfulcx hoorende ftont® 
verbaeft, de eigenaer trock hem voor het,» 


recht, hy bracht fo krachtige getuigen , datik 
het vonnis hem ten voordeel uytge{prokens..., 
werdt; en mijn baes fich fonder paert be-i.. 
vont: Defe klucht verfpreyde fich over als 

als mede de lift der twee dieven, die door... 
*t gerecht felfs hun dievery uitgevoert had-§... 
den; en elck een was {chier verblijdt dati 
mijn meefters begeerlickheit fo braefuyt-}.. 
geftreken was: doch’t en bleef niet by dith. 


ongheluck ; want dien felven avondt deh...) 7 


Luytenant in perfoon de ronde doende 5% 


om dat hy verftaen hadde dater dieven y. 
omtrent de S. Jans-ftract yets voor had- 7% 


den, foo gebeurde het dat hy op een kruys-& 
ftraet een fach loopen , hy my by de hals-§ 
Hand nemende, feyde: Wacker Gavillang§ ` 

Juftigh na de dief , vat bem maaneken:# 


Icke” 
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i “ick Ee Luytenant te believen,enom 
edat my’t quade leven van mijn meefter 
“verdroot ; viel op mijn eyghen meefter 
“waen,en fonder dat hy fich konde verweeré, 
“wierp ick hem ter neder „en by al dien ick 
“sidaer niet afgetrocken had geworden , hy 
‘Houd’ wacker van de leep ghehadt hebben ; 
“lick werdt 'er dan met groote moeyte afge- 
Whaelt ; de dienaers wilden my ftraften , jae 
“met ftocken doodt flaen, en fouden ’t oock 
*“ig@edaen hebben, by al dien de Luytenant © 
““lfulcks niet belet hadde, feggende : niemant 
“roert de hondt aen, want hy heeft gedaen 
wat ick hem bevolen heb : ick haer quaedt 
‘“Svoornemen veritaende , liep fonder van 
“““vemandt mijn aff{cheyt te nemen wech, 
“len raeckte door een gat dat in de ftadsmue= 
‘aren was in het ruyme veldt,en quam ’smor= 
“ighens eer het dach was in Mayrena, een 
“dorp dat vier mijlen van Seviljais, 'tgeluck 
‘wilde dat ick daereen Compagnie Solda- 
“ken vond, die gelijck ick verftont in Carta- 
wälgena ’t fcheep fouden gaen, onder defe wa= 
“ren vierRofhanen,van mijn meefters mac- 
“wlkers ; ende Tamboer die’er een van was, 
wülhadd’ Diefleyer geweeft , dit was een groo= 
whiten {naeck, ghelijck het meeftendeel der 
wittrommelflagers zijn, fy kenden my alle, 
“Hpraken my aen, en vroegen hoe mijn baes 
„al voer, even alleens of ick haer antwoorde 
woude ; maer de Tamboer bewees my de 
D (sa groot= 
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J 


grootfte vrientfchap ; derhalven ick goedt 
vondt my in fijn dienft te begeven, by al-f... 


dien hy my begeerde, en hem te volgen al 


fchoon hy my naer Italien en Nederlandt® 


{cheepte ; want my docht, en ghy behoort 


+ 


het felve te dencken, dat al {choon hetk 


af 


fpreeckwoordt feyt, geck hier , geck daer i} 


dat evenwel het befoecken van vreemdelf 


landen , en volcken , een man befcheydeng | 


R 


en wijfer maeckt. Cip. Ditis feeckerlickg 
waer, want my gedenckt dat ick een mee=§ 


fter heb hooren feggen ; die van een teer. 


grootverftant was; datíe den vermaerdeng 


Grieck Uliffes, de toenaem van wijs ent 
voorfichtigh gaven, alleen om dat hy vele 
landen befocht, en met verf{cheyde volc-§: 


' 
~ 


ken verkeert hadde : derhalven prijfe icky. 
u befluyt, dat ghy naemt om oock overal 
tereyfen. Berg. Dees Tamboer, om fijn: 


{nakery met my te bedryven, begoit my 


op het gheluyt der trommel te leeren dant-Ẹ 


fen, en andere aperyen meer die heel buy- 
ten natuur waren, om van een ander hont 


als ick geleert te konnen worden, gelijckjel | 
noch hooren fult: wy, volgens onfe laft sg” 
marcheerden foo al fachjes heen , want 


daer was geen Commiflaris die ons voort 


dreef, de Capiteyn was een fraey jonckij 


Ridder, eneen goedt kerften men{ích, de 


Vaendrager had over eenige maenden hetf 


Hof verlaten , de Sergiant was cen gacuwe 
{chalck, 
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14.9 
fchalck , eri doorflepen man , om het volck 
met ordre te leiden daerfe fchepen fouden ; 
de ganfche Compagnie was vol Rofhanen 
en andere boeven , die over al daerfe door 
reyfden eenige moetwilligheyt bedreven; 
en de vloeck daer door op hun ender on- 
fchuldige haer hals- haelden ; tis een on- 
geluck dat de Princen eygen is) datfe dick- 
wils door haer eyghen onderdanen , de 
vloeck van ’er onderdanen krijgen» en dit 


Cipron en Berganga. 


T om dat de eene de anders beul dickwils is, 


fonder dat de Prins daer fchult in heeft, en 
fchoon hy fulcx wifte en wilde verbeteren; 
foo foude het onmogelick zijn , wantalle 
krijghs-faken brengen hartheyt. ftra heydt 
en onbefcheydentheyt mede: eyndelick 5 
door mijn goet verftant en meetters neer- 
ftigheyt } foo leerde ick in min als veertien 
dagen, {pringen voor de Prins, en ftil leg= 
ghen voor de hoere Waerdin , hy leerde 
my alderhande paerdefprongen , en rondt 
om loopen ghelijck ineen olymeulen, en 
andere dingen meer , dat foo ick met voor- 
dacht mijn wetenfchap niet bepaelt hadde, 
men foude fonder twijfel gelooft hebben 
dat ickeenduyvel in hondts-gedaente ge= 
weeft hadde; hy noemde my de wijte hont, 
en wy waren naeuwlijcks op de plaets var 

onfe inlegheringh gekomen , of hy trom- 
melde door de ganiche plaetfe om , en riep 
uyt, foo’er yemandt wonderlicke kuniten 


G 3 Cl 
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150  tSamenfpraeck tuffchen | 
en bevallickheden van de wijfe hont wou 


defien , die {oude op fulcken plaets of init” 


fulcken herberg komen, daer hy hem ver 
toonde voor een halve of heele ftuyver ju 


yder perfoon, naer dat het dan groote of” 


kleyne plaetfen waren: door defe uytroepkkt 
bleef ’er qualick een {nijer op fijn gat, nochies! 
besje aen er {pinwiel fitten , die niet gingh 


kijcken „en oock niet verwondert en ver-r” 
noeght daer weer uyt quamen ; waer door: 
mijn meefter , en fes mackers als Graven}win 
leefden: maerde nijdigheid verweckte inf: 
de Roffianen een begeerte om my te ftee- kin 


len, en fochten daer toe alle gelegentheyt 
diefe konden of mochten ; want dit van def: 
koft al fpeelende te winnen,is by velen een fx 
aentreckelick dingh; daerom zijn’er foo} 
veel es Spanje ‚daerom zijn’er kos» 
foo vee 

peges in een kasje laten fien , foo dat?er 
ganfche kapitael haer qualick acht daghen | 
{oude konnen voeden ; en evenwel zijnfe 
jaer in jaer uyt in de herberge,waer uyt ick 
befluyt, dat het onderhout van ’er keelgat 


nieuwers anders als van ’er quaken komt, } }: 
al dit volck zijn een deel lant-loopers, on- } :. 


nutte fielen , wijn en bier buycken, en 
broodt bedervers. Cipion. Alwel Bergane 
x4, alwel, niet meer de oude gangh , ver= 
volgtu verhael,want de nacht verloopt, en 
ick foude niet gaern dat het licht der Sonne 
ons 
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ons een fchaduw van ftilfwijgentheyt ver- 
oorfaeckte. Berg. Wel hoort en {wijght 
dan: tis alleen ghefchiedt om dat het by- 


| hangen vry wat licht om te doen is. Mijn 





ul meefter dan fiende , hoe wel ick een Na- 


pels paertje wiit nae te bootfen, liet my 
een zijd’ deckkleed, en cen licht zaelye 
maecken, daer op hy de figuer van een 
perfoon fette» met een lans of halve pieck 
in dehant, om de ringh te fteecken, en hy 
onderwees my om recht in de rin gh (die hy 
aen een ftock hingh) te loopen : wanneer 
‘ck nu fulcks doen foude, foo liet hy eerft 
uytroepen,dat de wijfe hont,dien dag ring- 
fteken,en meer andere ongehoorde din- 
gen foude doen, die mijn eerwaerdigheyt 
(verftaje wel) dan deed? om mijn meefter 
niet leugenachtigh temaken: wy quamen 
eindelick door onfe kleine dagreifen noch 
tot Montilla , een ftadt die den groot» 
en Kriftelicken Marques van Priego, het 
huys Aguilar, en Montila toebehoordt : 
mijn meefter wert Op fijn verfoeck in het 
Gzfthuys gehuysveft;hy liet voort nact OU” 
der ghewoonte de uytroep doen , doch de 
faem van de wijfe hont was alreede fo over 
al gevloogen , dat binnen een uur tijdts de 
ganfche plaets vol volcks was ; mijn mee- 
{ter was verblijdt dat fijn oegft fo wel gedij- 
de,en bedreef dien dach overvloedige kuu- 
renen {nakerien;’teerfte dat ick begon was 
G 4 dat 
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dat hy my door een half vat liet {pringen ,) 
daer de boomen uyt warenshy befwoer myi 


il 





er y>. 
pur? 


door fijn gewoonlicke woorden , en als hy Gia 


een riesje, dathy inde handt hadde, neer kur 
floegh , fo wast een teecken dat ick prins be 
gen {oude , maer als hy het om hoog hielt feii 
{oo moett ick ftil leggen; de eerfte befwee- kei: 
ring van defen dagh (die de gedenckwaer= By: 


-=-= 


dighfte van mijn ganícheleven is) was dat fii: 


hy teghens my feyde ; wacker Gavillan , 
fpringh op voorde oude groene Boer, die 
fijn baertin fült lach, je kent hem immers 


wel ; wilje niet foo fpringh dan op voor fi 
Marry Panvé , die een groote Speelnoot 4 
van Irys Torntoffel was, die opde vifmart 4. 
om fpoockte, oock niet? wel {pring dan | 


voor den eerwaerdigen , hoog-geleerden, 
verftandigen , onghepromoveerden Licen- 
tiaet & Medicus, met de groote baerdt ; 
6luyen dief, wel waerom fpringhje niet? 
ja, jae, ick weet wat’er aen{chort , {pringh 
op voor deedele Rinfe, Franfe, Spaenfe 
wijn,hier mede ’t rijsje neerflaende, {prong 
ick wacker om hoogh , want ick verftondt 
fijn fieltery ; hier mede keerde hy fich nae 
hetvolck; feggende, de doorluchtige ver- 
gaderingh behoeft niet te dencken dat dit 
van de wijfe hont blaeuwe bloempjes zijn , 
want hy kan vier entwintigh verfcheyde 
dingen die ick hem geleert hebbe, en het 
minfte is weerdig dat men vieren twintig 
mij- 
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“35 
mijlenloopt om het te fien, want hy kan ee 
Gailjaerde en Sarbande veel beter danfen 


i alsdiefe felfs gemaeckt heeft ; hy kan een 





kanne wijn uyt drincken fonder een drop- 
pel te ftorten, hy weet ut, re, mi fa, fol, (Cart 
de Kofter van de Kerck) inte itellen ; alle 
defe en andere dinghen meer die ick 


verfwijge, fal de volgende dagen, als’er 


liefhebbers zijn , vertoonen, voor defe 
mael fal onfen wijfen noch eens {pringen, 
en opeen ander mael wat nieuws. Dit ver- 


„wonderde op ’thooghfte de vergaderingh; 


die hy doorluchtigh ghenoemt hadde ‚ en 
ontftack in haer een begeerte om alles te 
fien wat de wijfe hondt wit; mijn meefter 


fich weder tot my keerende ; feyde, ha lu- 
ftigh Gavillan, herdoet eens wacker met 


rafligheydt de fprongen dieje gedaen hebt» 
maer het moeit zijn voorde vermaerde 
kolrijfter, die men ee dat in defe itadt 


gewoont heeft ; hy hac naeuwlicks uytge- 


fproken, of een oud wijf van tfeftich jaer, 
die het gafthuys bediende} riep met luy- 
der ftemmen , feggende: dje fielt, je guyt, 
je bedrieger , je hoerenfoon, hieren woont 
geen kolrijditer ; of fpreeckje van Cama~ 
cha, die heeft voor haer fonden de laetfte 
fchuldt betaelt, en is Godt weet waer : of 
meenje my bedrieger ? fooliegje, want ick 
ben, noch heb mijn leven geen kolrijdfter 
eeweelt, en fooick het gherucht ghehadt 

G 5 hebbe, 
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hebbe , ‘tis door fnappers  valfche getuy+ 
gen,en een onwetent Richter onder ’tvoikk 
gekomen; ’tisal de wereldt genoeghfaemi 
ekent wat penitentie ick dagelicks doe ; 
*tis niet voor de fonden van het kolrijen p 
maer voor veel andere die ick daghelijcksg 
bedreven hebbe , ghelijck een fondigh}*”. 
menich. Derhalven ghy fieltfen tamponi-}* 
{tes, gaet voort uyt het Hofpitael , of icki 
iweer by mijn heyligheid, ick fel’er u op} 
de dubbelde hals uyt helpen: hier mede be-} 
gond fy foo heftigh te roepen , te fchreeu= 
wen, en mijn meefter met verwarde woor-& 
den uyt te fchelden , dat hy ’er van ontftelt f 
wert; in tkort, fy liet niet toe dat het fpel | 
zijn voortganck had: mijn meefter maeck= § 
te daer weynich fwarigheydt in , vermits flo: 
hy’ geldt in fijn fack huid en verdagh= # 
vaerde het volck tegens ’sanderen daeghs, 
en in een ander Hofpitael , daer hy beloof- 
de het refteerende te voldoen. Hier mede 
ginck het volck wech , en vervloeckten 
d'oude kol, en fcholden haer niet alleen 
voor Kolrijdtfter , maer voeghden daer 
noch een Duyveljaeghfter en Toveres by; 
dien nacht bleven wy evenwel in ’t Hofpi- 
tael ; en de oude vrouw my alleene in een 
gang te gemoet komende,feyd’ tegens my: 
bent ghy’t niet mijn kind Montiel? zijt 
ghy ’t by avontuer mijn foon? ick hief mijn 
hooft op, en keeck’er recht in haer backus, 


fy 
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“eel fy fulcx fiende, fo begonden haer de er 
‘| uytte breken , en omhelfde my,en ioude, 
wl foo ick het haer toegelaten hadde,my oock 
vel voor de mondt gekuft hebben , maer het 
ftondt my teghen » derhalven ick het niet 
toeliet. Cipion. Ghy deed’ teer wel,want 

het is niet feer lieflick een oudt wijf te kuf- 

fen, of van’er gekuftte worden. Berg. Hert 
ghene icku meed’ vertellen fal, behoorde 

ick u in ’t begin al verhaelt te hebben , 400 

wel foudt ghy u niet verwonderen dat 8) ons 
wef hoort{preken,want ghy moet weten dat de 
oude hecx my feide, volght my mijn kindt 
Montiel, en fiet waer mijn kamer i$, Cn 
maeckt datje defe nacht alleen by my 
komt, ick fal de deur open laten, want ick 
heb u veele dinghen , aengaendeu leven 
en welvaert, te verhalen ; ’k boogh mijn 
hooft neder , tot teecken dat ick haer ghe- 
hoorfamen foude ; waer doorfy voor ge- 
wis hieldt dat ick de hondt Montiel was 5 
die fy fochte , gelijck ick daer nac uyt'er res 
den verftondt: ick verwachte half verbaeft 
en verwondert de nacht „en verlangde wat 
wonder en verborgentheden de oude my 
te feggen hadde; want vermidts ick had 
hooren feggen dat fy een kolrijdfter was» 
foo verwachte ick wonderlicke dingen van 
haer tehooren: eyndelick quam de uure 
aen dat ickalleen by haerin haer kamer 
einck , die feer nacuw, en doncker, en laeg, 
G 6 van 
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van verdiepingh was , daer hing maer een p 


fteene lampin , die feer flaeuw brande; fy 


die wat ont{íteken hebbende , ginck op een en 


banckje dicht by my fitten, en begond 
fonder een woord te feggen, my weerte 
omhelfen, en ick forgh te dragen datfe my 


niet kufte ; de eerfte woorden die fy tegens p 
my feyde, waren aldus : Ick heb altoos ku” 


wel gehoopt dateer den Hemel mijne oo= 
gen floot, ick umijn kindt Montiel (oude 
fien ; nu fulcks volbrachtis , kom vry de 
doodt en hael my uyt dit moeyelick leven ; 
ghy moet weten mijn kint, dat in defe ftad 
de vermaerfte Toveres van de wereldt ge- 
woont heeft, wiens naem Camacha van 
Montilja was ; defe was foo fonder weer- 
gae in haer kunft, dat de Eritos, Cirtes, 
Medeas , (my duncktdatfe foo omtrent hee- 
ten) daer de hiftorien vol van zijn, by haer 
Niet te pas en quamen; fy deed’ de wolc- 
ken bevriefen wanneer {fy wilde , en be- 
deckten ’er’t aengeficht van de Zon me- 
de; en als het haer lufte, maeckte fy de 
duyftere lucht weer klaer ; fy bracht in een 
oogenblick de menfchen van verre landen 
by haer: fy verhielp feer wonderlick de 
Maeghden die haer = vergift hadden ; 
íy maeckte dat de kittelachtige Weduwen 
haer oneerbaerheydt uytvoerden, fonder 
oneerlick te zijn ; fy ontrouwde de ge- 
trouwde, en hielp aen man of wijf die fy 
be- 
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begeerde ; in December hadíe friffe roo- 
fen in’er Hof, en in January maeyde fy 
terwe ; ditom jonge honden ineen pot te 
doen groeyen ‚ en om in een fpiegelof een 
kindere nagel te toonen die men begeerde 
%t fy levendeof doodt, waren van ‘er ge= 
ringhfte kunften ; fy had de naem datfe 
menfchen in beeften herfchiep, en datfe 
haer fes jaer van een honde-flager diende, 
onder de ghedante van een waren en we- 
fentlicken Ezel, ?twelck ick noyt heb kon- 
nen begrijpen ‚noch weten hoe fulcx toe- 


if gaet; want hetgeen men van de oude To- 


vereffen verhaelt, is alleen volgens het 
feggen vande wijfe luy , anders niet , als 
datfe de lieden door haer fchoonte en aen= 
trecklickheydt bekoorden , en foo verfot 
maeckten ; datfe haer lieten leyden als 
tomme beeften ; maer ick bevind in u 
mijn foon het tegendeel ‚ want ick weet dat 
ghy een redelick meních zijt, en ick fie u 
in een hondtsgedaente, of ten zy dit door 
kunft van de guycheltas is, die ons dick- 
wils een dinck doet aenfien voor yets an- 
ders als het is ; maer ’t zy wat het wil, doch 
het moeyt my, dat ick, noch u moeder die 
leerlingen vande goede Camacha Waren ; 
noyt foo veel wetenfchap als fy verkregen, 
niet dat het ons aen verftandt ontbrack, 
want wy hadden’t overvloedigh, maeruyt 


nijdigheydt, om dat fy de grootite a an 
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ftighfte dingen voor haer alleen behouden” 
wilde: U moeder was Montiela ghenaemtkke:- 
die naeft Camacho de ervarentite was; icky’: 
heet Canizares, en al {choon ick niet foo}'” 
wijs als de twee voornoemde ben foo is: 
mijn wil en ghenegentheydt daerom niet &:” * 
minder alsde hare. °t Is waer dat u moeder fiw" 
om ineen kringh te gaen , en hondert duy- fwi 


{ent Duyvels te befweeren , fy alfo weynig 


wercks van maeckte als Camacho felve. Br 
Ick heb altijt wat vreefachtigh geweeft, en Bus: 
hieldt my ftaegh vernoeght met de helft te Jim. 
befweeren ; maer fonder roem gefproken Bve 
om een fmeeringhje, daer wy Kolrijditers Pey w: 
ons mede beftrijcken , toe te {tellen , gheef By: w 


ick geen van beyden voordeel in ‚noch fal fe 
daer oock niemant in de wereldt in toe ge- 84 


vensjae hoe veel dat’er van ons ambacht #4 
zijn, of mogen komen: maer weet mijn fi 
kindt, dat vermidts ick fie dat de tijdt Op Bnei 
fijn {nelle wiecken voorby drijft,en alles }; 


een eynde neemt, foo hebick verfcheyde 
gebreecken vant kolrijden , daer ick dap- 
per in verfeyit was, naer gelaten ; en houd? 
my nu alleen aen de fuyvere toovery , het 


welck een ghebreck is dat men feer {waer- } +» 


lick nalaten kan : u moeder van gelijcken 
liet verfcheiden quade dingen nae , en be- 
gaf haertot vele goede wercken, geduren- 
de haerleven ; maer eindelick ftierf fy too- 
¥erefie; doch niet door fieckte, Rane 

na nart= ` 
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f hartfeer „om dat fy verftondt dat ’er mee= 
mi treffe Camacha haer benijde , door dien fy 
„Af foo gauw in de kunft werdt, of door andere 
wf jaloufie die men noit gewaer is geworden; 


iN 


nt 


vid 


| 3 
n a 


n$ 


TEN ty 


altijt u moeder {wanger zijnde, quam haer 
de uure van baren aen; en Camacho het 
gheen fy ter wereldt bracht ontfangende;, 
toonde dat het twee Honden waren ; fy 
fulcks fiende , feide voort , hier {chuilt 
boeverie , ditis bedrogh; maer bedroeft u 
niet mijn fufter Montiela, ick ben u vrien= 
dinne , u ongeluck fal met een eeuwighe 
ftilfwijghentheidt bedeckt werden ; want 
ghy kundt wel dencken dat ick weet dat 
het van Rodrigo uwen arbeider is, want 
ghy in een langhe wijl met niemandt an- 
ders te doen gehadt hebt; of niet, foois 
dit yet vreemdts en verborgens,en fal tot 
fijner tijdt wel aen den dagh komen: u 
moeder (en ick die mede by dit vreemt 
gheval was ) waren op het hooghít ver- 
wondert. Camacho gingh wech, en nam 
de Honden mede, ick bleef by u moe- 
der , om haer in alles by te ftaen, fy 
konde qualijck ghelooven het gheen’er 
ghebeurt was : maer de uur van Cama- 
chos fterven naeckende ; en fy op haer 
uitterfte zijnde „ riep Montiela by haer s 
en feide , hoe datfe om feeckere haet 
haer Sonen in Honden verandert had- 
de, doch dat fy daer gheen fwarigheidt 

in 
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haer eerfte wefen keeren , wanneerfe’erk © 


i 


in foude maken, want fy fouden weer tott 


minft op dachten ; maer’t foude niet eer- & 
der zijn, voor datfe voor ’er oogen’t na-§ 


volgende fagen : 


Haer eerfte wefen weer fal komen, 
Wanneermen haeftigh fiet , de vromen 
Verheven, enweer opgerecht : 

En d'hooghmoedige die plachten 

Te roemen , op haer fkercke krachten , 
Met macht ter neder zijn gelecht. 


Dit feyde Camacho aen u moeder op de 
uur van ’er fterven } gelijck ick verhaeldt 
heb; fy nam fulcx by gefchrift, en in’er 


Zat 


elende jn vld dd 
es 


—- 


~ 


b 

». 

y 

Evi pôs 

ney 

ts P 
$ r 3 

wre 


gedachten , en ick onthielt het mede „om #* 








of het gheluck wilde ‚dat ick ute eeniger &““ 


tijdtfprack , en fulcx te kennen mocht ge= 
ven; Retabvensick omu te mogen vinden, 
alle honden van u koleur met u moeders 
naem aenriep; niet om dat ick geloofde 
dat de honden defe naem verftonden,maer 
alleen omte frien of’eroock yemant nae 
defe naem , fo verfcheyden van alle andere 
honde namen, luyfteren fouden ; en ver- 
mitsick u fulcke vreemde dingen fach be- 
drijven , en de wijfe hond: hoorde noe- 
men als mede dat ghy u hooft ophief, en 
en my aenkeeck , wanneer dat ick uinde 


gangh aenfprack, foo geloofde ick feker= 


lick dat ghy Moatielas {oon moeft zijn, 
aen 
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wykaen wien ick met grooten yverugeval te 
“vf kennen geef, als mede door wat middel 
nl ghy totu eerfte gedaente fult komen, die 






dick wenfte dat foo licht was als die van 
Apulius, of den gulden Ezel, diens meních- 
werdingh maer alleen in’ eten van een 
roos beftondt: maer het uwe beftact in an- 
dere haer uytwerckfelen „en nietinu eyge 
neerftigheydt: tgeen u noodich is, is dat 
ghy u aen Godt met ganícher herten be- 
veelt; en ick hoop dat dit, het welck ick 
geen voorfeggingh,maer eer gheheym wil 
noemen , feer haeft en tot een gheluckigh 
eynde fal komen : want dewijlde vroome 
Camacha fulcx voorfeyt heeft, foo fal het 
fonder twijffel ghefchieden; enghy en u 
broeder fult malkanderen fien , by al dien 
hy levendigh is: hetgeen my berout is, dat 
ick foo nae aen mijn endtben , dat ick het 
niet beleven fal, °k heb dickwils mijn ka- 
bouter-man willen vraghen naer de uyt- 
komft van uavontuuren , maer ick heb het 
noytdurven beftaen, want hy geeft noyt 
rechte,maer altoos verdraeyde en twijffel- 
achtige antwoorden , foo dat’eraen onfen 
baesniette vragen valt, want hy mengelt 
wel duyfendt leugens met een waerheydt ; 
oock heb ick wel bemerckt uyt zijn ant- 
woorden dat hy niets {ekers van het toeko= 
mende als door het raden weet jen aleven 
wel,fchoonfe dit weten;werden wy toove- 
naers 
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naers door hem bedroogen 5 en fchoon hw: 
ons duyfenderleije fielterijen aendoet , fod’. 


konnen wy hem niet verlaten. Wy gaens” 
feer dickwils hem in een groot veldt, verra” 
van hier befoecken, alwaer een groote mel“: 
nichte van toovenaers en toovereflen byt"? 
malkanderen komen, daer hy ons ganticht pe 


naeckent wacker te eten geeft,en alwae 
dingen omgaen die ick by mijn confcien 


tie niet verhalen derf,om u kuyfche o0-}" 


ren niet te ontftichten , want fy vry wat 


vuyl en onmenfchelick zijn. Eenige ghe=§! " 
looven dat wy maer alleen met de gedachef 


f 
wer 


os 


ten of in fchijn tot defe maeltijden gaen;t 
alwaer ons de Duyvel dan de {chijnbeel-} 


den der dinghen vertoont, die wy daer! 


=> 


naer vertellen, dat ons wedervaren zy. 
Andere fegghen het tegendeel, en dat wy} 


waerachtigh en wefentlick daer gaen. Def 
Inquifiteurs hebben hier ondervindingh }« 


van genomen, aen eenighe diefe van de}! 


onfe gevangen ghehadt „en aen wien ick 


vertrouw dat fy mijn feggen waer bevon= fi: 


den hebben: ick foude derhalven (mijn 
kindt) feer geerne van dit fondigh leven 
af ftaen , daerom ick my alhier in ’t Gaft- 
huys begeven bebbe aiwaer ick de noot- 
druftighe en fiecken bediene , en fom- 
tijdts tot mijn onderhoudt van de ghe- 


ne die fterven yets gheniete , of haer 


kleederen erf, die ick, geduerende haer 
leven 
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leven, fuyver hieldt : ick bid weinigh , 
en dat int openbaer , ick murmureer veel, 
wi maer in het heimelick, ick bevind my 
ml beter by de geveinftheidt, als een open- 
bare zondareffe te zijn, de {chijn van 
de goede wercken die ick nu doe, wif- 
fchen de quade die ick wel eer bedre- 
ven heb , uit de ghedachten der gener 
die my kennen; in het kort, de {chijn- 
heiligheidt doet niemandt quaedt , als 
de ghene diefe ghebruickt. Dit raed ick 
u mijn kindt Montiel, zijt foo vroom 
als het mogelickis, maer foo ghy quaedt 
doet, maeckt dat men het foo weinich 
merckt als het moghelick is; ick ben een 
Toveres en ontken fulcx niet, u Moe- 
der was mede een Toveres en Kolrijd- 
fter, het welck je niet loochenen kond; 
maer de fchijnheiligheidt doet al de we- 
reldt anders gelooven. Driedagen voor 
haer doodt hadden wy beiden in een 
dellingh, van het Pirenife gheberghte, 
wacker te gaft gheweeft; en al even 
wel was fy foo gheruft doenfe ftorf , 
dat by al dien fy een vier en deel van 
een uur voor haer doodt, niet eenighe 
gefichten gefien hadde, het foude ghe- 
{cheenen hebben dat haer ziel op roo- 
fen gingh; fy had ftaegh haer twee kin- 
deren in het gedacht, en wilde noyt, jae 
felfs in de laetfte uure van haer leven, 
C4- 
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164.  t’Samen(praeck tuf{chen 


Camacha niet vergeven; {oo groot was haer“ 
ftandtvaftigheydt: ick floot’er oogen enk” 
ginck haer tot het graf toe verfellen , daer)” 
ick haer verliet fonder meer te fien } al hoek” 
wel ick ’er nocheenighe hoop toe hebbek” 







eer ick fterf, want men feyt alhier dat ee=k;: 
nighe haer hebben fien waeren, op en om fu: 
het Kerckhof, in verfcheyden gedaenten,| 
ick heb dickwils ghewenfcht haer eens te 
mogen gemoeten, om ’ertevragenof fy} 





























oock yetstot ontlaftingh van ’er con{cien= hi: 


tie begeerde ghedaen te hebben : elck Ku 
dinck dat dees oude kol tot lof van mijn fy 


moeder verhief, meed my door hethert 5%. 


en dacht haer tuffchen mijn tanden te ver- fy 
nielen, maerickliet het alleen om dat de & 
doodt haer niet in foo quaden en fondigen fyi 
uur foude overkomen ; eyndelick, fy fey- 
de my, datfehaer nochdien felyen nacht $; 
meende te befmeeren , om naer haer ghe- f. 


woonlick gaftmael te gaen, endaer zijnde, }».. 


datfe aen ’er meefter vragen wilde wat my };. 
noch wedervaren foude : ick wilde haer ji 
vragen wat falf dat het was daerfe haerme- &… 
de beftreeck , maer fy antwoorde op mijn f.. 
meening even als of fy het uyteen boeckje # 
las, en feyde: defefalfdaerwy Tovenaers }, 

en Toverefien mede befmeeren, is ghe~ }; 
maeckt van het fap van alderhande kruy- 


‘den, die uytnemende koudt zijn, maer 


niet gelijck het volcx feght'van ’t bloet der 
kin- 
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kinderen , die wy verfmooren ; ghy {oudt 
tafmede mogen vragen , wat profijt dat erde 
naf Duyvel van hecft , dat wy de onnofele kin- 
-uf dertjes dooden , vermits de gedoopte date= 
“tl lick ten Hemel varen, en hy voor elcke 
vel ziel die hem ont{lipt wacker geftraft wert ; 
ak waer opicku anders niet weette antwoors= 
“i den, als met dit {preeckwoort: Dat er mee- 
Uf nigh zijn, die beyde ooghen voor fijn vyandts eene 
I| (ouden gheven; foo dat hy om de O uders 
wk droefheydt aen te doen , haer kinderen 
doodt, °t welck het grootfte leedt is dat hy 
H haer doen kan, en’tgeen meeft van noo- 
den is, is dat hy ons aenhitft om alle oo- 
genblicken defe wreedtheydt en gruwelic- 
ke fonde te plegen , en Godt laet fulcx om 
Í onfe fondens halven toe, want fonder fj- 
nen wille (ick hebt bevonden) kunnen wy 
siet een vliegh quaedt doen ; en dit is foo 
feecker, datals ick hem eenmael verfocht 
hy een wijngaert vaneen van mijn vyan- 
den bederven foude; hy my antwoorde : 
dat hy ’er niet een bladt mocht van aenra- 
ken , vermits het Godt niet toeliet , waer 
uyt ghy befluyten fult konnen, als ghy we- 
der een menich fult zijn , dat aile ongeluc-~ 
ken dieover de landen, fteden, en men- 
(chen komen, het haeftigh fterven , {chip- 
breucken , vallen, en voort al de ongeluc- 
ken die men quaet noemt, doorde handt 
Gods en door fijn wil en toelating komen; 
en 


- 
— 


t> > 
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166.. £ Samenfpraeck tuffchen 


endatalhet quaedt en gevaer dat wy reuc- 
keloosheyt en fonde noemen , wy felfs de 


oorfaeck van zijn; want Godt is fonder E 


fonden , noch fondight niet; waer uytick 
befluyt dat wy felfs ftichters van de fonde 


Zijn, en die door gedachten , woorden „en # … 
wercken, voort brengen ; ’twelck gelijck # 
gefeyt is, Godt alle toelaet. Ghydenckt | 


mifichien mijn kint hoe dat ick dit weet,en 
wie my een Godgeleerde gemaeckt heeft, 
of licht denckt ghy, de drommel hacl de 
oude hoer , datfe fo veel weet en’er tovery 
niet achter laet , en haer tot God keert,de- 
wijlfe weet dat hy de fondé liever en eerder 
vergeeft, als die toelaet: waer opu ick ant- 
woorde , gelijck als of ghy het my vracgde, 
dat de gewoonte der {onden, het in natuer 
verkeert, en de begeerte om Tovereffen 
te zijn,verandert in vlees en bloet,en isin’ 
hittichfte van’er yver (*t welck veel is) foo 
koel dat?et het geloof teenemael verdooft ; 


waer uytdan de vergetingh van fich felven” 


volght , als mede’t vergeten der ftraf daer 
Godt ons mede dreygt, en de heerlickheyt 
waer toe hy onsroept ; in het kort,vermits 
het een vleeffelicke welluft is, foo ver- 
dooft het al ons finnen , en maeckt haer 
ftomp en onbequatm om?er rechte ampt 
uyt te wercken , de zieldan , flap, tomp, 
enonnut, jae ontzielt zijnde, kan fich niet 
verheffen tot het aenmercken der God- 
licke 
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wflicke dingen, noch die eens in ’t gedach- 
wete te krijgen, en aldus het quaet inworte- 


wellende „ foo verfmelt men in de afgront der 


s 
<> 










evbellenden , fonder eens de handt tot Godt 
duyt te ftrecken, die de fijne wil vaerdig aen 
Ide fondaers verleent, wanneerfe fijn gena- 
Ade verfoecken:mijn zielis een van defe die 
dick u uitgebeelthebbe, ick weet en ver- 
ftae hetalles, maer de welluft houdt mijn 
wille foodanigh gheketent dat ick quaedt 
ben,en altijdt wefen fal : maerdit aen een 
zijd’ geftelt, en weder naer de falf of {mcee 
ringh ghekeert ; ick fegh dan die foo kout 
zijn, datfe ons alle vijffinnen benemen, en 
blijven, als wy 'er ons mede gefmeert heb- 
ben, al maeckt uitgefterckt op de grondt 
leggen , en dan ghelijckfe feggen , weder- 
vaert ons in fchijn alle het ghene dat wy 
waerachtigh wanen te Zijn ; fomtijts ver= 
anderen wy naer dat wy ons gefmeert heb- 
ben „in Hanen, Ravens, Fliermuifen, en 
komen fo ter plaets daer onfe baes ons ver- 
wacht,alwaer wy dan weder tot onfe eerfte 
gedaente keeren,en welluften gebruicken, 
die gelijck ick gefeyt heb „ick u niet verha- 
Je, om datfe fodanig zijn dat ’et overdenc- 
ken my doet yfen, derhalven die niet ver- 
tellen {al noch wil „en evenwel ben ick een 
tovereffe, maer bedeck met een geveinfde 
fchijn al mijn quaet doen ; doch ick beken, 
of’erfchoon eenige zijn die my eere en in 
groot- 
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groot-achting hebben, foo zijn ’er ander@ yest: 
die my dickwils met mijn fondaeghs naenfwnin® 
groeten, die my wel eer een hevich Rich4,,/;\ 

ter, daer ick wat mede uytftaen hadde, gaf Hs. 

an gelijcken u moeder, foo dat hy fijn; 

gram{chap in de handen van de Beul verd txu 
fegelde , die vermidts hy niet omgekocht; 9 
was , het met volle kracht op onfe ribbenh,:(«:: 


afichreef; doch dit is voorby, gelijck ew, 


7 gat AEG 
veel andere dingen oock voorby zijn : del,» 


gedachten verfterven , de dooden zijn; w 
wech , en de quade tongen verftomment,: u 
door de lanckheyd van tijdt , oock doen dell; 
nieuwe gevallen de oude vergeten; ick benie n 
nu huys-moeder van het Hofpitael ; ickh. … 
geef een goeden fchijn van mijn welle=f;,+… 
ventheyt, mijn fmeeringen geven my mek: 


nigen vermakelicken uure; ick ben fo out} 


niet of kan noch wel een jaer leven, al 


{choon ick al vijf en tfeventigh verfleten]};.... 


hebbe ; door ouderdom kan ick niet va-}; 


{ten, en door oorfaeck van mijn fmeering=- 
jes niet bidden, ick kan geen bevaerden 
doen , om dat ick {wack van beenen ben , 
noch aelmoeffen gheven om datick felve 
arm ben ;ick ken niet goetsdencken, want 
ick {taeg murmureere , ’twelck nootfake- 
lickeerft uyt de gedachten moet voort ko- 
men : en boven al dit fo weet ick dat Godt 
barmhertigh is, en met my doen kan wat 
hem belieft ; nu hier allangh genoegh van 


5e 
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Cipton en Berganza. 169 
gepraet, want het bedroeft my ; komt met 
my mijn foon;en fiet eens hoe ick my {mee- 
ren fal , want het broodt werfoet alle pijn ; 


1 het moet fomtijts eens kermis zijn ; en ter- 
{wijl men lacht en {chreyt men niet : ick 


7 r 
ee e 


7 
D 
~~ > e=. 


r à 
— € ex 


t» 


Par 


= 


wil feggen, dat alichoon de welluft die ons 


de Duyvel geeft, maer fchijnbaer en niet 


wefentlick zijn ; foo dunckt ons even wel 
dat heteen welluft is, wiens overdencken 
veel grooteren meerder als de daedt felve 
is, al hoe wel het in de wefentlicke welluft 
recht anders behoort te zijn. Naer dat fy 
ditlangh verhael gedaen hadde, foo ftondt 
fy op ‚nam er lamp ; en ginck in een noch 
veel kleynder kamertje; ick volgde haer, 
doch aenghevochten met duyfenderleye 


}gedachten, en verwondert van het ghene 
“Vick gehoort hadde, en noch dachte te fien ; 


e--- 


{y hing haer lamp aen de muer, en ontklee- 
de haer met groote haeft tot het hemt toe : 


{daer nae haeldefe een verglaefde pot uyt 


cx 
e= - 


„1 
= 


een hoeck , reutelde fo wat binnen monts, 


{meerde haer van het hooft (’t welck bloot 
was) tot de voeten ; eer-{ / gedaen hadde, 


sel feydefe tegens my dat ’er lichaem daer on- 


| gevoelick foude blijven leggen , of t en zy 
ue} het verdwéen , dat ick niet verfchricken 
“| foude, noch niet nae laten daerte wachten 
iX] tot des morgens toe, en dat fy my dan tij- 
sìjdingh foude brengen wanneerick weder 
wjeen meních foude werden ; ick knickte 





mer 
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170 +’ Samenfp raeck. tuffchen 


met mijn hooft, afs of ick ja wilde leggen: peo 
hier mede haar fmeeren ghedaan zijnde sj 
viel zy uytgeftreckt gelijck een dood opde mat 
grontneder, ick fnoftelde aan’er mondo pa 
daar oock eenig bewegen in was,macr Verg 
nam ganfch niet ; ick moet bekennen mij-fe 
nen vriendt Cipion, dat ick bangh in mijn’: 
eat was, my foo alleen in dit kleyne kota 
en dit lichaam voor my te fien , welcks geef s" 
daante ick u naar mijn vermogen eens aff 
beelden fal: fy was voor eerft ruym fev enpi 
voeten lanck } ’t fcheen maareen gerac mg: wo 
te van beenen  daereen fwarte huidt oves, wr 
getrocken was, die wel een getouwt VER 
{cheen te zijn, haer buyck gelijck een fack i 
pijp fonder windt, hingh over haer oneer f 
ficke deelen, bykans tot de halve dyen toe f: 
haer borften fcheenen wel twee verge, 
fchrompelde offe-blafen., de lippen warerjs. » 
fwart als kool, haartanden lodderden Vath? be» 
flijm , haer neus was krom en ingeboogen HE heen 
haer oogen ftonden diep in’thooft. fy Wadi,» 
kael van kop, haer wangen ingevallen, hae», 
hals heel mager ‚ ener borft fchier wech gi 
int korthetfach’er alle mager en verduy{h s, 
velt uyt; ick keeck haer met bedaerthet ae 
aen;de vreefe begond my eyndelick dappem»: 
te bevangen, vermits ick dit vervaerlic Breit 
lichaem (waer van de ziel noch arger was i 
fach voor mijn voeten leggen ; ick wild 


haer bijten om te fien of fy niet oe tofi: . 
1ae 
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Cipron en Berganza. 171 
“if haer felve foude komen , maer daer was 
“af nieteen plaetsom mijn tanden in te flaen, 
daer ick niet van walgde : doch eindelick 
“ij vatte ick haer by’er eene hiel ; en fleepte 
“t haer tot de plaets van ’thuys, maer fy gaf 
saf peen teecken van gevoelen; ‘ick.my inde 
A luchten op de ruimte fiende , fo verdween 
“| mijn vreefe; of ten miniten foo veel dat 
‘sick haer weerkomft, of d’'uytkomft hier 
‘ivan dacht te verwachten , om te fien wat 
sätijdingh dat my dit .vervloeckte wijf fou- 
ide brengen : onderwijlen dacht ick in my 
wfelfs , wie maeckt dit oude boofe vel fo be- 
‘aicheyden en oock foo quaedt, wat weet fy 
atwelck quaedt ons door ftraf of eyghen 
wtwerckingh over komt; hoe verftaet en 
oitipreeckt fy foo veel van Godt, en doet 
hae i Duivels wercken ; wacrom fon- 
adigt fy foo veel door boosheidt, daerfe haer 
: E kan ontfchuldigen van onnofelheid > 
ifin defe overpeinfingen bracht ick de nacht 
vadeur , tot dat de dach aenquam, die ons 
sbeyde op de plaetfe vond leggen , fy fon= 
sider weer te bekomen, en ick’ex by gefeten 
iom te fen hoe’t met ditleelijck,enver-_ 
woaty 2erlick lichaem wilde afloopen 5 eindlick ` 
vt volck van *t Hofpitael op de been, 
de welcke fulcks fiende , feyden (ommige ; 
chdeheylige Canizares is overleden , fiet 
hoefe er uyt fiet, en hoe magher dathaer 
wijde geduurige penitentie gemaeckt heeft: 
J y andere 


` v 
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172 _ t'Samenfpraeck, tuffchen 


andere die wat beter geneuft waren ; taften for 
haer pols die noch floegh, waer uyt ty ver- fy t” 
fronden datfe noch leefde ‚ en oordeelden ft 
dat fy als opgetoogen in den geeft, of ont- 
ftelde van harffenen was : andere feyden ; 
defe oude kronje moet buyten twijffel een 
Kolrijdtfter en ghefmeert zijn, wanteenk.. 
devoot perfoon fal fich noyt dus oneerlickg… 
toeftellen ; oock weten wy ; die haer kenef 
nen, datfe altijdt meer voor een Toveres ‚fi j 
als voor een heyligh is befaemt gheweeft 58 
daer waren eenighe nieuwsgierige , die erf: 
fpelden tot het hooft toe in er vlees ftakensk 
maer defe flaep-kat quam daerom niet woef, 
der tot’er felven , eer des morgens te te- 
ven uuren; fy haer doen gefteken voclen-f 
demet fpelden , als mede van het bijten inf 
de hielen, en door het flepen uyt?er kamersf 
en rontfom haer foo veel volck fiende , gesf 
loofde fekerlick dat ick fulcks gedaen had 
de, en d'oorfaeck van ’er oncer was; f 
viel derhalven op my aen, en greep my b 
dekeel, metmeeninghom my teverwor-} 
gen, feggende: 0 ghy ondanckbaren bot}, 
ten, boofen, fchelm , isdit mijn verdiende DR 
loon , voor de deught die ick aen u moeder ` 
edaen heb,en aen u noch bewijfen wilde 4°” 
‘ick my in lijfs gevaer, tuffchen de nagelg 
vandeesfelle harpy fiende , greep haer byf; 
haerlanghe holle buyck, en fleepte hae 
overde ganfche plaets; fy kreet gruwelick ~ 
| ai 


iat 
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— > - 
ned <- 
> ta 
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en riep datmen haer uyt detanden van defe 
boofe geeft verloffen {oude Door de reden 
van de oude Kol, gheloofde het meelte 
volck dat ickeen Duyvel was, die door een 
erffelicken haet de goede Kriftenen ver- 
volgde ; foo dat ’er eenige my wacker met 
wy-water quifpelden,en andere niet by my 
dorfden komen, om de oude uyt mijn muil 
te racken : eenige quamen met facken vol 
befweeringhe voor den dach, de Kol die 
knorde, ick hieldt wacker vait, de verwar- 
ring wert allengskens grooter ; mijn mee- 
fter die mede op het gerucht toefchoot was 
verbaeft, doen hy hoorde dat ick een Duy- 
vel was : andere die haer op geen befwee- 
ringen verftonden , begonden my met dry 
ef vier {ftocken de ribben wacker te zege- 
nen ; dit behaegde my niet, ick lietderhal- 
vende hexelos, en gafmeindry {prongen 
op de ftraet, en voort ter poorten uyt, ge- 
volght van een grooten hoop jongers , die 
met luyder ftemmen riepen , de wijfe hont 
is dul, de wijfe hondt is dul: andere daer 
weerteghen, hy isnietdul; maer’tis een 
Duyvel in een hondts gedaente. Aldus 
raeckte ick met eenige harde ftockflagen 
uyt het volck, die my in groote meenichte 
vervolgden , en ontwijftelick gheloofden 
datickeen Duyvel was. Ick vluchte oock 
foo haeftigh uyt ’er oogen; dat’er dacht ick 
oock als een Duyvel verdween. Ick liep in 
H 3 fes 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
29 D 31 [2] 








































4 an . "a Sapte peas om 
nn ar an anr nn C and Pe = 


Ress = 































es 
a 


green nec rn z > 


ed 


a 


Se ee eae 
- he 


174.  t'Samenfpraeck. tuff[chen 
fes uuren twaelf mijlen,en quam toen by 
een Rot Heydens, die in een veldt, niet 
verre van Granada, waren; ick ftont daer 
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= 
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een weynig ftil, vermits eenige Heydens f” 


my kenden, en fagen datick de wijfe hond 
was. Sy ontfingen my met groote blijdt- 
{chap „en verftaecken my in een hol , uyt 
vreefe dat my vemant foecken mocht ; en 
om (gelijck ick daer nae verftont )de koft 
met my te winnen, gelijck de Tamboer, 
mijn baes, gedaen hadde. Ick verkeerde 
twintigh dagen by haer , in welcketijdt ick 
haer leven en manieren fagh , en 2en- 
merckte ‚en weerdigh is dat ick u fulcks 
vertelle. Cipion. Eer ghy voorder gaet 


Berganza, {o0 fal ’t nietvreemt zijn dat wy 


onderfoecken ofdeesgroote looghen , die 
ghy gelooft, wel waer kan zijn : want weet 
mijnen vrient Berganza, dat heteen groo- 
te dulheydt foude zijn, te ghelooven dat 
Camacha de menf{chen in beeften veran- 
derde,en haer foo veel jaren , alsje feght, 
van een Hondeflager onder een ezels ge- 
daente diende. Dit alle is leughen, be- 
drogh, en een duyvelfche fchijn : en al hoe 
wel ons nu toefchijnt dat wy waerachtelick 
verftant reden „en fpraeck hebben , daer 
wy nochtans wefentlick honden zijn, foo 
is dit, gelijck ick ge a5 hebbe „een onna= 


tuerlick dingh  ’t welck noytgefien Is ; en Py 
al fchoon wy het met handen voelden ; {oo fi», 
moeten & 
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Cipio en Berganza. i75 


| ñiocten wy het geen geloof geven , tot dat 
1 dit geval door fijn uytwercktelen ons toont 


wat dat wy gelooven moeten. Wilje het 
d klaerder fien, foo overweeght maer eens 


a . . e 
men gE e ae T l Pl ii dn 





in hockleine, ydele,en fotte dingen, dat 
Camacho onfe menfchwerdinge fteldt; en 
dit, dat ghy voorfeggingen heet, zijn nict 
als een deel oude wijfs {pinrocks-praetjess 
ghelijck van Fortunatus beursje ‚en Zijn 
wenich-hoedtje, en diergelijcke quackjes, 
daer men de winterfche avonden by het 
vyer de tijdt mede kort ; want was het yets 
anders ‚het foude alreede volbracht zijn: 
of ‘ten zy men defe woorden op een ander 
fin (die, gelijck ick gehoort hebbe , Allezo~ 
rica geheeten wert) wilde duyden ; welcke 
fin niet nae de gelijckheidt der letteren, 
maer yetsdiergelijcks wilden beduiden ; fo 
dat hetfeggen van Haer eerftewefen weer fat 
komen, ec. naer den fin genomen is die ick 
gefeidt hebbe: Soo dunckt my dat het wil 
feggen, wy ons eerfte welen weer fullen 
krijgen , wanneer die gene die wy gifteren 
inde hooghfte top van geluck fagen 5 op 
heden in d’afgrondt van elenden neerge- 
worpen zijn; en veracht en verlaten van 
de gene die haer het meefte ee te ec= 
ren en tedienen. Van gelijckenals wy fien 
datandere,die- overeen uur door ’er klein- 
heyt van ftaat niet bekendt waren , nu {oo 
hoog verheven zijn,dat’er geficht haer nau 

1 4. be- 
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176 t'Samenfpraeck, tuffchen 


bereycken kan ; foo datfe eerft door haer } 
kleynheyd niet foo aenfienlick waren, alffe } 

nu door’er grootheydt onghenaeckelick 
zijn: en foo hier in onfe menfch-werdin- 
ge beftondt, ghelijck ghy feght, °t was al 
gefchiet ‚ want wy hebben dit foo dickwils 


gefien, en fien het nochalle uuren , fo dat } jy 


ick vertrouw men defe woorden niet bete- | 
kender wijfe maer nae de letter moet ne- 
men ‚en evenwel wêrden ’er niet door ge- | 
holpen , want ’er beduydenis hebben wy 
dickwils genoeg gefienjen blijven evenwel 
honden gelijck wy altijdt geweeft hebben; 
derhalven ick befluyt, dat Camacha een}, 
valiche fpotfter; Canifares een bedriegh- }. 
fter; en Montiel een boofe feltfe pry (met 
verlofghefproken) was; want het mocht 
licht ons beyder moeder, ick fegh duwe | 
alleen zijn, ick begeer’er haer altijdt niet | 


voor aen te nemen 3 ’kfegh dan, dat den #… 
waerlicken , en rechten fin, iseen keghel- }.., 


{fpel, daer met’er haeft de {taende neerge- | 
worpen, en deleggende weer opgeholpen 
worden , en dit door de handt die het doen 
kan. Doorkijckt nu eensde loop van ons 


leven, of jeoock kegel-f{pelen gefien hebt, | i | 


en fulcx ghefien hebbende, meníchen zijn 
geworden 5 jae even alleensgelijck wy nu 
zijn. Berg. Ick{eg, mijn vriendt Cipion , 
datje ’er gelijck in hebt, en. wijfer zijt als 
ick my ingebeeldthadde, en begin uyt het 
geen 
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Cipion en Berganga. 177 
geen chy verhaelt hebt . te dencKen , jac te 


Í gelooven, dat alhetgeen ons wedervaren 


is, en noch wedervaert , niet anders als 
een droom is; em dat wy als voor aeien 
honden zijn ; maer laten wy daerom niet 
naelaten ons van dit fpraeck-gheluck , en 
de uytnementheydt van de menfchelicke 
redelickheydt te dienen; terwijl wy kon- 
nen ; derhalven laet hetu niet verdrieten ; 
dat ick vertelle wat my by de Heyaenen, 


die my in een hol verfteken hadden, we- 


dervarenis. Cip. Ick fal feer gaerne toc~ 
luyfteren , om u te verplichten» op datje 
wederom foo doet wanneer ick u mijn le- 
ven vertelle. Berg. Het geen ick de tijdt 
dieick by haer was dede ; was datick aen- 
merckte hzer boosheydt, bedroch, muil- 
bruyck en dievery, waer in hun de Hey- 
dens en Heydinnen oeffenen, van datle 
pas beginnen tegaen, of om-beter te teg- 
gen, van het foch haerder wiegen at. Ghy 
fiet wat een meenighte dat’er door ganich 
Spanje verfpreydtis ; fy kennen malkan- 
deren al te mael, fy hebben alle heymelick 
verftandt de een met de Ander; fy fenden 
degeftoolen goederen van daer op hier, en 
van hier op daer ; fy zijndes Konings wete 
ten foo ghehoorfaem niet, als wel die van 
diefe’er Graef noemen ; de welcke ais me= 
de zijn nakomelinghen, fy den toeraem 


: m á ; . = 3 - 
van Quaagift geven, niet om dat iy van 
we e 5 
H 5 N de 
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178 t'Samenfpraeck tufjchen 


de afkomt van defeedele naem en tam- W” 


me zijn, maer om dat feker Pagic van een 
Ridder, verliefde opeen Heydinnetje, die 
hem geenfúins gehoor wilde geven , of ‘ten 
zy dat hy mede een Heyden werde, en 
haer ten wijve nam; hetwelck de Pagie 
dede, die de Heydenen foo wel gheviel, 
datie hem tot ’er Hooft verhieven ‚en ge- 
trouwigheyt {woeren ; en tot teecken van 
onderdanicheydt , foo betalenfe een ghe- 
deelte vant geftoolene, wanneer het yet 
van waerde is; en om ’er ledigheiat wat 
fchijns te geven , foo makenfe alderhande 
yferwerck (voornamelick gereetichap om 
deuren en floten mede op te breecken ) 
derhalven men haer veeltijdts met tangen; 
asfchoppen; treeften , hamers, en dierge- 
lijck fiet langhs de ftraet gaen om te ver- 
koopen. Alle Heydinnen zijn V roemoers, 
en gaen daer in de onfe verre te boven , 
want {y brengen , fonder eenige koften of 
toeftel, de vrucht te voorfchijn „en waf- 
fchen de kindertjes, foo ras fy ter wereldt 
komen ; in koudt water , en leeren er van 
jonghs op barvöets gaen, en hitte , koude 
en alleongetempertheyt des Hemels ver- 
dragen : want ghy fiet datfe alle hard, {tout 
moedich , en wackere loopers, danfers, en 
fpringers zijn; fy trouwen altijt onder hun 
eygen volck, op dat haer quade gebreken 


niet aen andere bekendt fullen werden: 


ly 
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Cipion en Berganza. 179 


| {y zijn haer mannen getrouw, en {fullen 


haer niet, of weynigh met andere , die 
niet van haer Rot zijn, te buyten gaen, 
Sy verkrijgen alfle bidden , meer aeimoct- 
fen door htt en fnakery , als door devotie 
en beweeglicke woorden , en onder het 


fchijn dat’er niemandt betrouwt, foo die-. 


nenfe oock niemandt ‚ maer begeven haer 
tot alle geneucht, die de leedigheidt me- 
de brenght; en ick heb weinich of noit 
gefien (tooick recht onthouden heb) dat 
een Heiden biechte, of aen het Autaer 
ghemeinfchap hadde , al hoewelfe ver- 
icheide reifen in de Kercken komen, ly 
{meeden niet als bedrog in haer harfiens, 
en lkioefe iemant bedriegen of befteelen 
Áullen , {y vertellen malkanderen haer die= 
verijen j en op-wat manier dat fy geftoo- 
len hebben: het gebeurde dater een Hei- 
den in mijn byzijn, aen fijn macxer een 
boeveftuck en dievery verhaelde , die hy 
een huis-man gedaen hadde; ’t welck dus 
toeginck : de Heiden had een Ezel, ion- 
der of met weinig ftaerdt „en het weinig 
dathy had , was ganfch hairloos: wat doet 


| hy? hy voegt’er feer behendig een ande- 


re ftaerdt, die fraey en met hair was over 
heen, en.dat foo net ofhet uit de Ezel 
fijn gatgewaffen had geweeft : hy bracht 
hem ter marckt „ daer een feecker boer 
hem datelick voor tien ducaten kocht: 

H 6 hy 
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180 r'Samenfpraeck, tuffchen 


hy ’t geldt ontfangen hebbende, vraeghde 
of hy noch een ander Ezel, die broer van 
defe was, wilde koopen , en dat hyfe hem 
voor minder prijs foude geven, al {choonfe’ 
foo goet als defe was; de boer feyde dat hy- 
fe hem halen foude, en komen ’er mede op 
de marckt ; en dathy onderwijlen de ghe- 
kochte Ezel foude in fijn herberg brengen. 
Daer mee ginck de boer met d’ Ezel heen, 
en de Heyden hem fachtjens gevolght ; al- 
tijdt het fy hoe ’t wil ‚de Heyden vond een 
lift, om de Ezel die hy aen de boer ver- 


kocht hadde weer te fteelen; hy trock’er fu 
{tracks de ghemaeckte ftaert af, enleyder 


een ander pack-zael op, en een ander hal- 
fteraen, enteegh voort heen om de boet 


tefoecken, hy vondthem eer dat hy noch+} ss: 
eens van het verlies der eerfte Ezel bewuft | 
was, hy kochtdefe oock in weynig woor- } « 


den} ginck naer de herberg om de Hey- fp: 


den daer te betalen,alwaer den eenen Ezel 
de ander mifte , en al hoe wel hy geloofde 
datde Heyden die gheftoolen had ; en hy 
hem derhalven-gheen geldt wilde geven; 
foo bracht de Heyden tot getuygen de ge- 
ne die de tol voor d’eerfte Ezel ontfangen 
hadden , de welcke fwoeren dat de es 
den aen de boer een Ezel meteen langhe 


fraert verkocht hadde , en die heei vere | hiet 


fcheyden van defe laetfte Ezel was : hier 
was terftondt een Deur-waerder by; En 
C 
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| de partie van de Heyden foo wacker hield, 
dat de Boer noch eens fijn Ezel betalen 


moft: Defe en dierghelijcke dieverijen 
(doch meeft van beeften daerfe in gecon- 
fijt zijn) verteldenfe malkanderen by me- 
nichten : eyndelick ’tis een quaet diefach- 
tigh volck ; enal hoe wel?er verfcheyden 
wijfe Richters teghens haer ingefpannen 
zijn , foo en verbeteren fy hun echter niet: 
ten eynde van twintig dagen wildenfe my 
naer Murcia leyden , wy gingen door Gra- 
nada, al waer de. Ķapiteyn , onder wiens 
Compagnie mijn oude Meefter de Tam- 
boerhoorde,al ghekomen was. De Hey- 
dens fulcks verftaende, hielden my in een 
kamer gefloten , daerfe hun herbergh had- 
den ; ick verftont’er de oorfaeck van ; en 
de reys, diefe voor hadden , ftondt my niet 
feer wel aen; derhalven focht ick ghele- 
gentheyt om loste raken, gelijck ick vond. 

ck uyt Granada loopende , quam in de 
tuyn van een Morifk; die my met groote 
blijdfchap ontfingh, en ick met noch groo- 
ter by hem bleef, want my dacht dat ick by 
hem anders niet te doen had als de tuyn te 


_ bewaren,’twelck my vry wat lichter dacht 


als het fchape-hoeden. Wat het loon aen- 

ingh , de Moor konde gheen beter koop 
knecht krijgen om te ghebieden , noch ick 
een meefter om te dienen. Ick woonde by 


hem ruym een maendt, niet uyt luít van de 
D 
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182 t'Sansenfpraech tuffchen 


goe daghen die ick daer hadde , maer om, 


eenster deegen het leven van mijn mee- 
fter te doorkijcken , om daer uithet doen: 
van alie Mooren ‚die in Spanje woo- 
nen ‚eens te doorgronden ; 6 Cipion, wat 
vreemde dingen foude ick u van dit Moor- 
{che {chuim konnen vertellen , by aldien 
ick niet vreefde daer in twee weken geen 
eynde vante maken, ja nauwlicks in twee 
maenden; by al dien ick u’ van ftuckje tot 
beetje verhalen foude : maer ick moetje 
evenwel eenige ftaeltjes vertellen, daerom 
hoort foo in’t honderdt heen fommige 
dingen die ick onder dit deeghlick volck 
gefien en aengemerckt heb; ter naeuwer 
noodt vintmer „onder foo veel als’er zijns 
niet eendie recht vaft in ’t Kriften gheloof 
gelooft, al’er fin en wit is om geldt te ver= 
aderen , en het vergaderde te bewaren. 
Én om fulcks te bekomen, wercken {fy 
veel, en eten feer weinigh; een filvere 
Reael, {oo’t niet min is, ín ’er handt ko- 
mende, werdt ftracks ter eeuwiger gevan= 
genifie ghedoemt, foo datfe door het fta- 
digh winnen en niet verteeren , de meefte 
part van’tgeldt „dat in Spanje is; te hoop 
ichrabben: fy zijn uit{uipers ‚ motten, ra- 
vens ‚die alles inflocken , en verfchuilen. 
Overweeght nu eens hoe veel dat’er yan 
dit volck ts, die alle daghen winnen, en 
aen een zijd’ fteecken, Een fachte en 
8e 
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Cipion en Berganza. 183 


4 zeduerende koorts neemt het leven wech, 
jen gelijck haer rijckdommen toenemen, 
foo neemt haer geflacht in ghetal oock 
‘| toe,en fullen ontallick toenemen , ghe- 
lijck de daghelickfche ervarentheidt ons 
venoeghfaem leerdt. Onder hun is geen 
kuisheidt noch Godt{ídienft; fy trouwen 

| alle, fy vermenighvuldigen alle, want het 
‘| foober leven vermeert de voortteelinge : 
de oorlogh verderft haer niet, noch brengt 
‘| haer oic te gronde; fy rooven het ons voor 
| de voeten wech, en verrijcken hun door 
onfe ge-erfde inkomften van landerijen, 
die wy bun verkoopen ; fy hebben knecht 
noch maeght, maer dienen alle felve; fy 
verdoen geen geltom’er kinderen te laten 
{tudeeren,want fy leeren geen ander kunft, 
als datfe ons berooven mogen. Van Jacobs 
twaelf fonen, die, gelijck ick gehoort heb, 
in Egipten quamen,werden door Mofes {es 
hondert duitent uitde flavernie geleidt, foo 
mannen; vrouwen als kinderen, waer uit 
men befluiten kan watdefe (die veel meer 
in ’tgetal zijn) hun vermenigvuldigen ful- 
| len. Cip: tot al tquaet dat ghy doorfnuffelt 
en ontdeckt hebt,is e¢ gevoeglicke middel 
gevonden; ick weet feer wel datet gevaer= 
lickeren grooter is als gy noch aengeroert 
hebt.maer-onfe ftaet heeft gauwe en yvrige 
mannê,die feer wel aenmerken dat Spanje 
fo veel adders inde borft voedsals'er More 
iD 
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Cipion en Berganza. 185 
dees armen bloedt een Poéet was, ick be- 
gond hem mijn gewoonlicke vriendíchap 


A tebetoonen ‚om dathy van mijn tammic= 
sk heidt mocht verfeeckert zijn; ’k leide my 





„A voor fijn voeten neer , hy fulex fiende be- 
A pone lijn voorige grimmaffen, kroude fijn 


op, keeck om hoog, en als hy dan wat be- 
docht had, foo {chreef hy ’t in fijn boeckje. 


Hy hier mede befich zinde, foo quam er 


een ander jongh quant in detuin, die fraey 
gekleet was, en eenige papieren in de hant 
hadde, daer hy fo nu en dan eens in keeck 5 


A dete by de eerfte komende, feide : is het 


} eerfte deel gedaen ? ick hebt daer foo effen 
4 ge-cindigt, antwoorde de Poeet: maer’tis 
4 foheerlick als men het foude konnen wen- 


{chen: wel hoedanigh is het dan? vraeghde 
de ander : aldus feidede Poeet : Eerft komt 
fijn Heiligheid de Paus uit, ghekleet met 


| fijn Priefterlick ghewaet „en neffens hem 
4 twaelf Kardinalen , in doncker kleurde 


kleeren, want de hiftorie verhaelt,wanneer 


| dit geval gebeurde , foo waft in de tijdt van 
| Mutatio Caparum, in welcke tijdt de Kar- 





dinalen haer niet in’t roodt, maer in het 
bruin kleeden ; derhalven is het hoognoo- 
digh dat defe mijn Kardinalen , haer voor 
al niet in het roodt, maer in bruine kleeren 
vertoonen ; en dit is een punt daer de gan- 
fche-welftant van de Comedie aen hangt 3 
en fekerlick fy fouden ’er alfoo fonder ach- 

terdocht 
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186 = t Samen{pracck tuffeben 


terdocht over heen loopt , chelijckf in’ 


duifenderleije dingen doen. Ick heb hier 
geenfins in konnen doolen , want ick heb 
het heele Roomfche Ceremony -boeck 
doorfocht om dees kleedingh naer rechten 
eyfchte doen. Wel waer meenje ; hernam 
de ander, dat mijn baes de bruyne klee- 
dingh voor twaelf Kardinalen van daen 
foude krijghen ? Soo hy ’er byget een uyt 
laet, feyde de Poeet, foo fal hy de Comes 
die hebben ,j2e foo’t hem niet mift. Defe 
deftige faeck foud’er uytgelaten of ver- 
kleint werden; ai overdenek doch eens 
by u felfs, hoe heerlick het toonen fal wan- 
neer dat de Paus met twaclf flatige Kardi= 
nalen, en ander volck dat ’er verghefel- 
fchapt, op het tooneel treedt. Het fal „foo 


waer als ick leef, een vande goo err frm 


vermaerfte Schoufpelen zijn die men oyt 


ca heeft, jae al was’t vande Cid felfs. | 


ier uyt verftont ick klaerlick dat de eene 


een Poëet sen de ander een Comediant fz 


was; de laetfte riedt de Poëet dat hy ’t ge- 
tal der Kardinalen wat verminderde, by 
al dien hy begeerde dat fy het {peten {ou- 
den: Waer op de Poëet antwoorde, dat 
fy hem wel grootelicks bedancken moch- 


ten et de gant{che vergadering der | 


Kardinalen niet in gevoeght hadde, die 
fich op defe gedenckweerdighe tfamen- 
komft had laten vinden , en dien by ge 

acht 
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Cipion en Berganza. 197 


t dacht hadde in defe prijs-waerdige Come- 
j ù < T ° 
Su die te brengen : de ander begond’ hierom 


4} te lacchen, liet hem in zijn yver, en begaf 
@ bem om zijn rol te leeren van een nieuw 


“tif {pel dat gefpeelt foude werden. Naer dat 


i de Počet noch eenige veerflen van zijn 
4 heerlicke Comedie had gefchreven , {oo 


we rock hy met een ftatigh wefen cenighe 


| | | i 
f ftuckjes en kruimeltjes broodt, als mede 


d omtrent twintigh rofijnen uyt fijn dack; 


4} my dunckt altijdt aen fijn tellen dat’er om- 


Å trent foo veel waren, doch ick weet het 
wh niet feecker , want fy quamen alle met een 


deel kruimen verghefelfchapt voor den 
| dag; hy blies’er de kruimen uyt, en {choot 
“4 de rofijnen, een voor een; in fijn holle 
A maegh, en foo ick geloof, met fteel met al, 
A wantick fagh ’er hem niet met al van wech 


wl werpen ; dir wreef hy foo met de ftuckjes 


1 broodt in, die dvor’t {cheuren van de fack 
| al half befchimmelt waren, en foo hart 
verdrooght, dat hyfe met kauwen en her- 
kauwen naeuwelijcks in ftucken krijgen 
konde, het welcke my tot gheluck dien- 
de, want hy fmeetfe my toe, feggende: 
daer, daer beesje, wel moet?’et u bekomen. 
Ay kijck eens, feide ickin mijn felfs, wat 
een fchoonen Nectar en Ambroos geeit 
my defen Poéet, is dit van het gene daer 
hun Apollo, en d’andere Goden (foofe feg- 
sen)hun inden Hemel met onderhouden > 
in ’ 
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1$8 t’ Samen(praeck tuf[chen 


in’t kort, de ellende der meefte Poeten is fug! 
groot, maer mijn ghebreck was noch veel fpi 


grooter, want het verplichte my te eten het 
gene dat hy wech fmeet. Soo langh alsde 
tfamenftellingh van fijn Comedie duerde;, 

uam hy inde tuyn jen verfagh my met 
mien broodt, die hy my feer mildelick 
mededeelde : daer na ginghen wy naer de 
put, daerhy uyt eenaerde pot, en ick uyt 
een plasje dat’er ftorte , onfe dorft verfloe= 
ghen ; en droncken als Princen ; maer de 
Poéet had gebreck,en ick overvloedig, ick 
meen honger, het welck my deed beflay- 
ten de Morifk te verlaten „en inde ftadt 


mijn avontuer te foecken , want die foeckt | 
die vindt ; maer in het inkomen van de 


ftadt, fachick mijnen Poeet uyt het ver- 
maerde Kloofter van S. Jeronimo komen, 
die fo ras hy my fach.met open armen naer 
my toequam, en ick naer hem met teec- 
ken van groote blijdfchap,vermits ick hem 
gevonden hadde ; hy begond voort eenige 
ftuckjes brood voor den dach te {chomme- 
len, maer die vry wat fachter waren als de 
gene die hy ghemeenlick by hem droegh , 
wanneer dat hy in de tuyn quam, ick mael- 
defe terftont door mijn tanden ; dees nieu- 
we gunft verfachte eenighfins mijn hon- 
eer; dees fachte ftuckjes broodt, en ver- 
midts ick mijn meefter uyt het verfeyde 


Kloofter had fien komen , deden my twijf- 
felen 
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Cipion en Berganza. 189 


2 felen,dathy (gelijck vele) de befchaemde 
Mufen had. Hy ginck hier mede ftadwaert 
in, ick volghde ‚ met befluyt „om hem (by 
} aldienhy my begeerde) tot mijn meefter te 
| kiefen,want my docht,datick my, methet 
} geen hem overichoot genoeghfaem konde | 
_® onderhouden,want daeris gheengrooter =| 
_# noch rijcker beurs, als die van de liefde, 
| wiens milde hant noyt niet arm is „derhal- 
ven gevalt my het {preeckwoort niet , dat i 
feyt: Meer geeft de gierige als d arme: gelijck als i 
of de gierige en vafthoudende meer als de ' 
arme gaf, die noch ten minften en in der | 
daedt zijn goede begeerte en ghenegent- | 
heyt geeft, fchoon hy anders nietenheeft | 
te geven. Eyndelick quamen wybyhor- { 
ten en ftooten in °t huys van een Hooft = 
der Comedianten, die Qua Engel genaemt [i 
was, tot onderfcheydt van een ander die 
Goe Engel hiette,en die een van de kluch- 
tighfte Tooneel-fpeelders was die men 
vinden konde, of noch vinden kan. De 
gheheele compagnie der Comedianten 
quam te famen om mijn Meefters {pel te 
hooren lefen; want hy dacht in ernft dat 
het al een deeghlick fpel was : maer hy had 
het eerfte deel nauwelicks half uyt, of fy 
droopen een voor een wech, foo dat het 
Hooft der Comedianten en ickalleen tot 
tochoorders dienden. De Comedie was 
foodanigh , dat {choon ick maer — 
inde 





i 
| 


f 
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den,en ’t was niet vreemtdat fijn geeft hem 
eenig dreigend’ ongeval voorfeidt hadde; 
want alle {peelders (die meer dan twaelf 
in’t getal waren) quamen’er weerom, gre- 
pen hem by fijn lappen, en had het niet uyt 
ontfach van ’er Hooft geweeft , fy fouden 
hem wacker gheftot-eerft hebben. Ick 
ftondt verfet van dit geval, van gelijcken 
> Hooft der Comedianten, maer defe fie- 
len lachten in’er vuift,en mijnen befchim- 
meldén Poéet nam met groot gedult, al- 
hoewel met fcheele oogen, fijn Comedie 
ahem, en ftackfe in fijn fack, en feyde al 
half knorrende : men moet geen roofen 
voor varckens ftroijen,en ginck hier mede 
heellangmoedig wech: ick die half bedeeft 
was, en konde- noch wilde hem niet vol- 

en, ’twelck my tot geluck diende ; want 


3% hooftder Comedianten bewees my {ulc= 


ken grooten vriendtfchap , dathet my ver- 
plichte om by hem te blijven ; en ick wert 
binnen een maendttijdts foo raren kluckt- 


fpeelder, doch voor ftomme perfonagie, 


dat ick yder een door mijn: grimmaiien 
deed? lacchen ; fy maeckten my een toom 
in de ooren ; enleerden my dat ick iemand 
dicfe begeerden , op het tooneel wim 

00 
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inde Poëfy was , oordeelde dat de Duyvel 
die tot {pot en verderfder Poeet gemacckt 
hadde, die vaft fijn reufel {cheurde , datde ` 
toehoorders hem {oo alleen gelaten had- 
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Cipron en BerzanzA. tor 


i$ foo dat alle kluchten , die meeft op ftock- 
flagen plachten uitte loopen , nu eindig- 


wi den, in dat ickde een en de ander neer 


a =e are Ex Da 5 u n U ~ . -3 "gg? l - ~~ P i 


fmeet,en onder de voeten liep, waer door 
de flechthoofden wacker lachten, en min 
meetfter groot gewin had. O Cipzon, wie 


{oude ukunnen vertellen wat ick in dee 


entweeandere Compagnien van Come- 
diaaten fach, daer ick med’ omging, ick 
kan u fuleks in weinigh woorden niet ver- 
tellen, derhalven het tot op een ander tijd 
uit ftelle, by aldien daer maer een ander 
dag van fpraeck weer te voor{chijn komt; 
chy fiet hoe lange dat mijn verhaelalree- 


ih de geweett is , ghy fiet mijn veele en ver- 





{cheiden gevallen, overweeght wat wegh 
iċk al gegaen, en hoe veel meeiters dat 
ick wel ghehadt hebbe, maer al daticku 


| vertelt hebbe, isniet met al by het gene 
'acku noch foude konnen vertellen , van 


het geene ick by ditvolck fach, en aen- 
merckte, haer doen „leven, onderhoudt; 


ghebruick, arbeidt, tijdtkortingh, gaeu- 


wigheidt, fimpelheidt, en oneindelicke 
dingen meer, waer van eenige alleen in 
het geheim, en andere in ’t openbaer wil- 
len gefeit wefen , enditalleenom eenige, 
die defe gefchilderde fchoonheden (ick 
meen Comediants wijven) en opgefmock- 
te figuuren , als Godinnen eeren en aen- 
bidden. Cip. Ick merck wel Berganza Ke 
yee 
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192  £Samenfpraeck tafchen 


veel dat’er noch over dees dingen wel te 
{preken foude vallen,derhalven dunckt het 
my oock geraden datje ’taf breeckt, om ’er 
ons hethooft niet meer me’e te breecken. 
Berg. Ick falfoo doen, luyftert toe. Met 
een van defe Compagnien quam ick alhier 
tot Valladolid, alwaer fy my in feecker 
klucht een wonde gaven , die my op de oe- 
ver van mijn leven bracht: ick konde my 
toen ftracks op heeterdaedt niet wreken, 
vermits ick getoomt was en daer nae met 
koelen bloede begeerde ick het oock niet 
te doen, wanteen bepeyn{fde wraeck baert 
wreetheyt ‚en een ongeruftheydt in 'tge= 
moedt. Ick werd? eyndelick defe hantees 
ringh oock moed’, niet om dat het fwaer 
werck was, maer om dat ick ’er dinghen in 
fagh die wel verbeteringh en ftrafte ey{ch- 
tens en vermits ick fulcks veel beter ghe- 
voelde als ick helpen konde, foo befloot 
ick fulcks ten minften niet meer te fien; 
ick begaf my derhalven tot het Heylighe, 
gelijck alle de gene doen die de ondeugh- 
den niet langer plegen konnen » doch het 
is beter laet als nimmermeer. Ick fegh dan 
datick op een avondt de lanteern voor den 
ouden , vromen Mahudes fagh dragen, het 
welck my datelick deed’ befluyten dat dit 
een godtfaligh, heyligh, en barmhertigh 
werck was, en vry van alle nijdigheydt. 
Met dit befluyt foo wierp ick my voorde 
yocten 
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vei poeten van Mahades neder ‚die my voort 


8 totu macker koos, en my in dit Hofpitael 


er} bracht ; wat my hier wedervaren is , is me- 
caf de foo weynich niet , of het heeft fijn tijdt 
“tg van doen om fulckste vertellen ; voorna= 
doel melick’tgene dat ick van vier fiecken gee 
(red hoort hebbe, die by geval , en door are 
eg moede hier in’t Gait-huys geraeckt zijn 


8 en hier in vier bedden,die by malkanderen 
wd ftaen ‚ hun legerftee hebben : ick bid ver- 

8 eceft het my, ’t verhaelis niet lanck en het 
| Kont hier welte pas. Cipion. Vaer maer 
„8 voorteneyndigteens , want ick geloof dat 
i het altegens den dach is. Berg. ’kSegh 


«§ dan, dat invier bedden, die aen ’tcynde 


wf van het fieck-huys ftaen, in’t eene lach 


wt een Alchimift,in’tander een Poeet, in’t 


4 derde een Mathematicus, enin het vierde 


af een van dit volck, dat men Arbiters, of 


Orderlaers , of veel eer ftraet-gecken 
noemt. Cip. Hoho, ‘theugtmy wel dat 
ick vandit volckjegefien heb. Berg. Het 
gebeurde, verleden Somer, op een tamid= 
dag,datalle venftersgeflooten waren ; en 
ick ,om de koeltes halve, ondereen van de 
voornoemde bedtíteedenlach, foo begon. 
de Poeet feer droeflick over fijn quade for- 
tuyn te klagen; de Mathematicus vraegde 

vaerom dat hy foo klaeghde? over mijn 
kleyn geluck antwoorde de ander ;en heb 
ick geen reden om te klagen, vervolgde 
ny, 
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194 _t'Samenfpraeck tuffchen 


hy, daerick foo wel gevolgtheb het gene" 
dat Horatius in fijn Poezy belaft,te weteng pi 
dat men geenigh fchrift in ’t licht fal bren= $&. 
gen, voor dat het tien jaren gedaen is ge- p, 
weeft, en ick heb yets, dat twintich jarem p“ 
onder handen, en al over twaelf jaren vol- pi 
maeckt is gheweeft, een groot, heerlick } p 
wonderlick , en noyt gefen werck , hoog- }'"*: 
dravende van ftijl, vermaeckelick van ftof, }0"" 
en wonderlick door fijn verfcheydentheyts } 
want het begin komt met het middenen Ht 
eynde fraey overeen, waer in de hoogh- pi)" 
draventheydt, klanck, kracht, en aenghe+ $ 
naemheyt van ’trijmen beftaet ; maer laes, funx 
wat is ’t, ick vind niet een Prinsinde we= fioe! 
reld daer ick de opdracht aen kan doen „ick } yx 
fegh een Prins „die verftandigh ‚ mildadig, fi 
en groothartigh is; ellendige eeuw en ar= pilat 
me tijddaer in wy leven: waer van handelt fase 
ditboeck? vraegde de Alchimift : hethan= fu ae 
delt, hernam de Počet, van het gene dat fox: 
Biffchop Twlpijn onbefchreeven liet, van fe 
Koninck Artus van Engelant, meteeni= fin 
geeenhangfelen van Valeatija een Ourfony |0 u 
en dit een gedeelte in helden dicht en het fin 
' nderin klinck-dichten,enditalle metop- fv 
cefochte namen, fonder cen gemein woort fiti: 
dacrintelyen: wat my aengaet, feyde de |x 
Alchimift, ick verfta my op geen Poezy, | ow 
derhalven kanick over degrootheydtvan | ti 
wongheval niet oordeelen , maerlact het. f wr, 
ae g {oo 


wg 
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Cipron en Berranza, 195 


foo groot zijn als het wil,fo komt het even- 
wel niet by het mijne te pas; wantom cen 
dinck dat my ontbreeckt, *kfegh om een 
Prins die my de handt bied , om het geen 
mijn Alchemy verey{cht te koopen; {00 
taft ick nu niet tot de elleboogh in ’t goudt , 
en ben niet rijcker als Midas, Cra] ss Or 
Crefus oyt geweett is: hebje mijn heer Al- 
chimift, vraegde de Matheticus, de Phi- 
lofophifchen fteen,en hoe men goudt en 
filver maeckt ,al gevonden ? tot noch toe 
niet, antwoorde de ander , maer ick weet 
feeckerlick dat fulcks kan zijn, endatick 


binnen twee maenden den Are gp 
{chen fteen onghetwijffelt {oude vinden, 


waer door men van ftraet-fteenen, gouten 
filverkan maecken : ghy lieden feyde de 
Mathematicus, hebt u ongevallen hoogh 
genoegh verheven ; maer wat is ’t‚de eene 
kan gheen Prins vinden aen wien hy fijn 
boeck opdraeght ‚ en de ander heeft geen 
eygen macht om de Philofophifchen iteen 
te vinden : maer wat fal ick van my ieg- 
gen, die ganfch gheen fteun heeft, ick 
heb twintich jaren langh gefocht om het 
vafte punt te vinden ‚ maer ’tis hier , had 
icksen daer verloor ick u, en dickwils wan= 
neer ick het fekerlick waende gevonden 
en onder mijn duym te hebben, en mijn 
oogen maer eens omdraey , foo ben ick ’er 
weer {oo verr’ van daen „dat ick my ver- 

l I2 wonder : 
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196 t’Samenfpraeck tuf[chen 


wonder : dat felve wedervaert my om het © … 
vierkantvan de kloot tevinden, die ick fof"; 






5 
ba 
r 


meenighmael en foo nabegrepenheb;dat 4“ . 


het my wonder geeft , dat ick het niet al in #* 
mijn fack hebbe , foo dat mijn pijn en ar-f". 


beyt by die van Tantalus mach vergeleken 
worden, die in het aenfien van eten van 
honger fterft,en’t water op de lippen ftaen-. 
de van dorft vergaet ; eenige oogenblicken 
denck ick het fekerte hebben, en ter{tont 
vind ick er my foo verr van daen , dat ick 
van nieuws aen den bergh weer op moet; 


die meteen ydelenarbeytweer afrolt, ge= Pi“: 
‘lijck Sififus fteen. De Arbijter had tot 4 


noch toe ftil gefweghen , maer barfte eyn= 
delick uyt, vier fulcke klaghers (ach viel 
het den grooten Turck te beurt) heeft de 
armoede hier in het Gaft-huys te famen 
gebracht, voor my, ick lach wat met de 
dingen die haer meefters noch gewin noch 
#ermaeck aenbrengen „ick ben mijn Hee- 
ren een Arbijter , en ick heb fijn Majefteit 
in verfcheyde reyfen , veel en verfcheyde 
goede raden gegeven ; tot fijn groot voor- 
deel, en fonderfchade van het Rijck; en 
nuhebickeen requeft gemaeckt, waerin 
tck verfoeck , dathy een perfoon gelieft te 
committeeren van fijnent weghen, aen 

wien ick een nieuwe voorflag mach open- 

baren, en die foodanigh is , dat hy vanalle 

fijn belaftinghen en achterftallen in es 

| | tijat 
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Cipion en Berganza, 197 
tijdt bevrijt fal zijn , maer ick vreesdat het 
met dit requeft gaen fal gelijck met veeie 
andere, daer nihil op gevolgtis ; doch op 
datje my niet voor achterhoudigh {cheldt, 
foo fal ick u dees voorflagh openbaren, al 


{oudefe voort onder het volck raken: 100 


I 
weet dan, dat men overal moeit uytroe- 


pen ; dat alle onderdanen van de Kroon 3 


Zijnde over de veertien tot de tfeftich Ja- 
ren; verplicht fouden zijn, yder maendt 
een dagh te vaften op wateren broodt , en 
ditop foodanigen dagh als er dan beitemt 
wert; enal hetgene dat ’er andersaen v1ss 
vlees, broodt wijn, fruyt, &c. verteert 
wert, dattot geldt gemaeckt ; en lijn Ma- 
jefteyt gegeven wert, fonder daer een duyt 
van te mogen af houden, endit onder eed; 
en hier mede foude den Koninck in twin - 
tigh jaar van alle achterftallige renten ont- 


laft zijn , want rekent } gelijck ick ae reke- 


ningh ghemaeckt heb, datdaer meer als 
drie millioenen , of duyfent mael duyiendt 
menfchen, van de voornoemde jaren in 
Spanjen zijn, bebalvende fiecken ; heels 
oude en kinderen , en datelck op het min- 
fte anderhalf reacl verteert , ’k wil dat het 
maer een zy, want het kan met minder 21 jn 
al at hy raeuwe boonen : wel wat duncst 
je, he, foud? het flijck zijn? alle maenden 
dry millioenen aen realen , als ofie van 
een boom gefchut waren, en dit toud de 
ya: ] 2 luy - 
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luyden die vaften , meer tot profijt als tot4 


t’ Samenfpraeck tuffchen 


{chadeghedyen, want fy fouden door ’er 
vaften Godt ende haer Koninck dienen 4 
en miffchien oock nut en tot haer ghe- 
fondtheydt noodich zijn. Dit is een tuy- 
vere raet, fonder kaf of ftroo , en kan by 
Parochijen afghedeeldt werden , fonder 
daer Commiffarifen toe te ftellen, want 
dat zijn maer kanckers in een ftaet : ly 
lachten alle om den Arbijter ‚ en hy van 
ghelijcken om haer fotte grillen, en ick 
was verwondert over haer reden, en om 
dat ickfagh dat defen hoop al meeftin het 
Gaft-huys fterft. | Cipion. Ghy hebtdaer 
eclijck in Berganza, fiet ofje meer te feg- 
shen hebt. Berg. Noch twee dinghen, 
waer mede ick dan afbreeck , want my 
dunckt dat het dach werdt : ick op een 
feecker avondt metmijn baes metdelan- 
teern uytgaende om aelmoeflen , qua- 


men wy inhet huysvan de Opper{chout, 


het welck een voornaem en Godtvruch- 
tigh Ridder is; wy vonden hem in fijn 
eenigheydt fitten , my docht ick wilde 
dees ghelegentheydt waer nemen , om 
hem eenighe dinghen aen te dienen , 
die ick van een oudt fieck man in het 
Hofpitael ghehoort hadde, rakende hoe 
en wat middel men ghebruycken kon- 
de , om het openbare verderf van veel 


Hichte koijen van meyden voor te ko- 


men , 
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f Cipion en Berganza. 199 


sol men, die vermits fy niet dienen willen, tot 
Ya quaedt vervallen , en oock tot fulcken 
“gy quaedt , datfe dickwils een ganfch jaer in 
B het Gaft-of Peft-huys leggen, eerfe haer 
if verkreghen quaedt weer quijt raken ; ick 
| | fegn , ick wilde hem fulcks te kennen ghe- 

# ven; verhief mijn ftem, want igk dacht 
a dat ick fpreecken konde , maer in plaets 
“ik van woorden, quamen ’er niet alskef kef 
vl kef , dat met fulcken haeftigheydt uyt 
f f mijn mondt, dat de Schout fulcks verdrie- 
wi tende , fijn knechts beval datfe my met 
B {rocken uyt het huys fouden jaghen, een 
| Lakay (och had hy maer doof gheweeft) 
op’t geroep van fijn Heer toefchietende ; 
kloude my-met een as{chop , die hy by ge- 
val eerft inde handt kreegh, foo wacker 
op mijn ribben , dat ick’er noch de lidt- 
teeckens van draegh. Cip. Klaegjedaer 
over Berganza? Berg. Wel foud’ ick’er 
niet over klaghen daer het my noch feer 
doet , en. my dunckt dat mijn goede 
meenirtgh fulcken ftraf niet verdiende. 
Cip. Hoor Berganza, niemarit moethem 
in dinghen fteecken daer hy niet toe ghe- 
roepen werdt, noch fich in gheen ampt 
dringhen daer hy niet bequaem toe is, 
oock moetje dencken dat de raedt van 
gheringhe lieden (hoe goet dat fy oock is) 
noyt aengenomen werdt, noch de arme 
ncdrige moet fich noytonderwinden om 
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de Grooten (die waanen dat fy alles ween» 


ten) raadt te gheven ; want de wijfheydt™ 
is in de armen meteen {chaduw overtoo= 
gen, wantde ellenden en noodtiakelick- 


heydt, fijn de wolcken die haer bedec- 
ken , doch foo fy die eens doen blinc- 
ken , men fcheldt het voor fotheyadt, bot- 
heyt, en neemt het met verachtingh aen, 
Berg. Ghy hebt’er gelijck in , mijn hooft 
heeft fulcks ondervonden ; ick {al voort- 
aen u raedt volgen. Van gelijcken quam 
ick op een ander avondtin het huys van 
een voorname Juffer ; die een kleyn hentje 
op haer fchoot hadde, en diemen gemeen- 
lick Juffers hondtjes noemt; dit kleyn 
olick krengh my fiende, {prongh teritont 


van de Juffers {choot, en begond te kef- 


fen enmy aen te vallen, encernict op te 
houden voor dat het my in myn eene 


been ghebeten had; ick fach het eens met 


gramíchap aen , en dacht in mijn felven: 


6 onnofel bloedtje, ick foudop de ftraet } yer 
weynich werck van u maken, ofje tot | tn 


gruys met mijn tanden te malen: dit dede 
my mercken , dat felfs de alderminfte en 
bloodtite, ftout en onverdraghlick ben- 
nen, wanneer fy van yemandt groots be- 
gunftight zijn, en derven de gene tergen 
die haerin krachten moed te boven gaen. 
Cip. De waerheydt van het geen ghy fegt, 
fien wy in fommighe bloode bloes van 
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wt menfchen , die alfle by haer groote mec- 
„B ters zijn , alderhande ftout en moedtwil- 
ul ligheydr beftaen durven ; en wanneer haer 
af die door de doodt, of veranderinge der for- | 
tuyn benomen werden, foo komt ftracks m 
haer weynighe moedt en kracht ten voor- 
fchijn ; want fy zijn in der daedt van geen 
meerder deught , als datfe door de aentien= 
lickheyt van ’er meefters verkrijghen. De 


t-e 


F ET wer tn 


deught en ’t goedt verftandt is altijdt een 5 
naeckt of gekleedt is altijdt een ; vergefel- 
fchapt of alleen is altijdt een. °t Is waer, j 


haer fchijn by de menfchen kan’er door 
vermeerderen of verminderen ; maer haer 
waerachtighe wefen, deucht of ondeucht, 
geenfins. En laten wy hier mede onte re- 
den fluyten , wantden dagh fchijnt al hel- 
der door de venfters heen , en {oo defe toe= 
komende nacht de fpraeck ons by blijft» 
foo fal het mijn beurt van vertellen zijn. 
wi Berg. Wellaet het zoo zijn, en fiet datje 
d weer op dees {felve plaetfe komt. De Li- 
centiaet had nauwelicks het lefen der t’fa- | 
men-{praeck ghe-eyndight, of de Vaen- | 
drick ontwaeckte : al {choon, feyde Peralta, | 

8 dat dees tfamenfpraeck maer verdicht is, 
4i foo duncktfe my evenwel fo fraey geftelt, 
| dat ghy vry met de ander meught voort- | 
varen : Wel aen, antwoorde Campucano k 
opdit goetvinden falick’er me’e te werck 
trecken, fonder my met u in mame 
ite- 
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fteken, of de honden fpreecken of niet :1 
waer op Peralto feyde: ‘t gefchil is onno- 
dig, ick verftae de aerdigheyt der t{amen- 
{praeck,gaenwe om de oogen des lichaems 
wat te verheughen, dewyl wy die van de 
ziele verheught hebben. 
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BERICHT 


AEN DE | 
MER SEK, 


L foo eenige dingen, in t eer- 

Í fte Traêtaet van de Dieven, 
wat aenftootelick {chijnen voor 
\ fommige fwacke gemoeden, om dat 
leenige punten van meerder waer- 
ide zijn, dan om van Gaudieven 
gefprokente werden: So dtent tot 
| bericht, dat fulcx evenwelernftigs 
ten fonder {pot by hun ghehandelt 
iwerdt, doch vinat ghy hier geen 
ivernoegingh , fo gaet tot het twee- 

| de en derde fuck , daer ghy uver- 
inoegingh en lust teffens fult vol- 
doen; gelijck ick verhope, op dat 
il wy daer door gemoedight werden 
om ’t leven van Cipion mede on- 
der de Pars te brenghen. Yaett . , 
wel. 
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pAMSTELDAM; 
Ter Druckerie van Harman Aeltfen, 
in de Nieuwebrughs-fteegh, in ’t Oude 
Leufe-neft. ANNO 1658. 
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